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NAS RES ZDRUZUJE Z BOGOM

VirTudi' za nas danes je evhz.iristija_prvi
B najtesnejfa vez in na_]lepéi izraz
Sax:e z Bogom, Sicer je ta resnica tako
) © po sebi umevna in tako sploSno

a0a, da bi o njej pravzaprav ne bilo
Pli'?ba POSG‘Pej govoriti, Odkar je sv.
jeJt - vpeljal pogostno sv, obha.jiilo, se
e a zave§t med katoliSkimi verniki .tuch
: ino bolj utrjevala, Prej so mnogi vi-
priéu?vevhanst}ji predv‘sem a.h samo
molit'!o-cn?vm _K_rl'stusa, ki ga Je_treb‘a
i lclm CE'!.S.tltl in se mu v sz'estl svoje
;- ednosti in greSnosti bliZati le redko.
ey 1?;‘,55“0, sv. Cerkev in zgodovina prve-
il scanst‘va. pa nas ule, da je Kristus
it evharistiji pritujoé predvsem zato,

S¢ zdruZi z nami in mi z njim, in ne

VEZ EDINOSTI

Prof. Dr. AL. SUSTAR, Svica

Mednarodni evharistiéni kongresi hofejo tudi na zunanji nadin pokazati evha-
Evharistija je vez edinosti, edinosti verni-
Kristusom in v Kristusu med seboj. Tako je hotel Kristus, tako so evhari-
ojmovali prvi kristjani,to nam mora biti evharistija v naSem ¢asu. Daj Bog,
1 zavest o tej resnici postajala vedno bolj Ziva in se vedno bolj kazala tudi v

zato, da bi bil zapnt v tabernaklju in
ob slovesnih prilikah izpostavljen v
monStranci, Veseli smemo biti, da se
katoliéani, posebno tudi mladina, tega
dejstva vedno bolj zavedajo in ga v Ziv-
ljenju vedno bolj uresniéujejo. Nobene-
ga drugega sredstva pi, ki bi nas tako
tesno povezal s Kristusom, utrdilo v
milosti, premagalo ovire, ki so mapoti
zdruZitve s Kristusom kot sv. obhajilo.
To je bil in je stalni nauk Cerkve. Ne-
kateri sicer mislijo ali vsaj tako delajo,
kot da bi bili mnenja, da jih lastno pri-
zadevanje vodi najbliZe k Bogu. Dobra
volja, boj proti mapakam, premagova-
nje skusnjav, cela vrsta dobrih del, in
to vedno znova in v vedno vec¢ji meri, to
mislijo, da je pot do &m bolj tesne zdru-
Zitve z Bogom. Brez dvoma ima vse to
velik pomen, A vse to je prazno in brez

409



sadu, ¢e nam Bog ne da svoje milosti in
¢e nam ne pride naproti v nasem priza-
devanju, Vera mas u¢i, da je sv. obha-
jilo najbolj uéinkovito sredstvo za zma-
go mnad grehom in za stanovitnost v
skuSnjavah, najbogatejsi vir milosti in
najboljsa pomoé na poti h krsc¢anski po-
polnosti,

A tu se najbrz pojavi stari ocitek, ki
ga vedno znova sliS§imo: ¢e je vse to res,
zakaj miso potem tisti, ki tolikokrat pre-
jemajo sv, obhajilo, tesneje zdruZeni z
Bogom, zakaj niso boljsi, popolnejsi in
svetejsi? Zakaj se jim pogosto sv, ob-
hajilo tako malo pozna? Da, zakaj se
jim sv. obhajilo tako reko¢ ni¢ ne pozna,
zakaj so veckrat tisti, ki gredo redko
kdaj ali eelo mikdar k sv, obhajilu, boljsi
ljudje?

Po praviei reéemo, odgovor na oéitek
ni tako lahek. Ni dosti, da ga enostavno
zavrnemo, ¢e$, da ni res tako, ker je
res tako, V resnici si je tezko razloZiti,
zakaj se zveza z Bogom po sv. evhari-
stiji pri vernikih, ki gredo pogosto k
sv, obhajilu, tako malo pozna, Ce bi se
tu sklicevali na besede sv. pisma: po njih
sadovih jih ‘btoste spoznali, potem se
moramo po pravici vprasati, e je res,
kar smo zgoraj trdili, Ali bi morali reéi,
da so vsi tisti, ki pogosto prejemajo
sv. obhajilo — duhovniki, redownmiki, la-
iki — ki pa mne kaZejo takih sadov,
kakor bi jih priakovali, tega sami kri-
vi? Da slabo ali celo nevredno preje-
majo sv. obhajilo? Da si po besedah sv.
Pavla v sv. obhajilu jedo in pijejo sod-

bo (1 Kor 11, 29)? Kdo bi si upal to.

trditi? Brez dvoma je priprava na sv.
obhajilo in zahvala nekaj vaZnega, a
prav tako je gotiovo, da si toliko verni-

kov, duhovnikov, redovnikov in laikov-

vedno znova iskreno in z vso dobro vo-
ljo prizadeva, da se dobro pripravi in
zahvali ob prejemu sv. evharistije, Zakaj
torej tako malo vidnih sadov zveze z
Bogom ?

Zadnji razlog, v kolikor moremo lju-

dje o tem soditi, lezi globlje, ,Vidni &
dovi“ nadnaravnega Zivljenja so kaj

ka stvar, Kolikokrat so zunanji zn
iz katerih hoéejo Ijudje doloéiti stopﬂlo
svetosti, nezanesljivi in varljivi. Zg%
dovina jasno priéa o tem, Resniéni 8%
dovi sv. obhajila so velikokrat skrif)
tistemu, ki sv. obhajilo prejema, kako?
tudi njegovi okolici. Oitni so le Bog®
Vera nas uéi — tridentinski cerkve®
zbor je to izrecno poudaril — da je €
haristija za tistega, ki jo vredno
dobro prejema, dusna hrana, ki ga krel”
éa in poZivlja in zdruiuje s Kristuso®
proushup, ki o¢is¢éuje duSo malih gr®
hov in jo varuje pred smrinim grehﬂm’
ara vednega %ivljenja in veéne srede i
znak edinosti skrivnostnega telesa
stusovega, Lahko se zgodi, da kdo tudl
ob pogostnem sv. obhajilu ne ugoto?
teh sadov, Toda morda je ravno ta ug?
tovitev in poniZnost, ki iz nje izvira, B
dobra volja, s katero vedno znova ¥
¢enja in se trudi, eden najlepsih sado¥
sv. obhajila. Le tam, kjer bi ¢lovek op¥
stil vsako pnzadevaje za osebno in ¥
vestno zdruzitev s Kristusom, k]er bi 8¢
tdko reljoé zadovoljil z greZnim 3
njem, tam bi imeli primer, da sv. 0%
hajilo ne rodi nobenih sadov, a tam
bil vzrok nevredno prejemanje, O

pa sme in more soditi le Bog.

VEZ MED PLASTMI V CERKVI

Kot za prve kristjane tako je €
haristija tudi danes vir, vez in iz
edinosti vernikov med seboj, najpré)
vez edinosti med verniki na eni in d¥
hovniki, §kofi in papeZem na drugi st
ni, nato pa vernikov med seboj, zaéel
v najbolj maravni skupnosti, v d
sorodstvu, sose$¢ini, do oblestva kl'm{’
janov, ki presega vse meje stanov
narodnosti,

Najprej je in mora biti evharisti®
vez edinosti med verniki in cerkveno
erarhijo, Kako evharistija veZe duho¥
nike, &kofe in papefa med seboj, se P
kaZe izredno lepo pri madniskem posvé
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enju, Novoposveéeni duhovniki darujejo
Prvo sy, daritev skupaj s Skofom in
Prejmejo iz njegovih rok sv. evharistijo,
PO sv. obhajilu pa potem obljubijo po-
DI:sEino, spostovanje in zvestobo. Kako
velika in globoka mora biti edinost in
Povezanost duhovnikov, ki so pred ol-

I‘Je_m zdruZeni v daritvi in v preje-
Manju evharistije, kako velika je nji-

°V_a odgovornost, da se za to edinost
tudi zavestno prizadevajo in jo v Zivlje-
NJu uresni¢ujejo!

Evharistija je vir, vez in izraz edi-
10sti med verniki in cerkveno hierar-
JJo. Kako se mora vendar duhownik
Cutitj povezanega z verniki, ki jim deli
e"haristijo, nad katero je sam izgovoril
Posvetilne besede! V starih &asih je pri-
74 ta povezanost Se holj do izraza, ker
J& duhovinik odlomil od evharistije, s ka-
tero je opravil daritev sv. mage in od

Ba dal vernikom, A vaZnejSe kot zu-
hanja podoba je notranja resniénost:
{St} Kristus v duhovniku in v vernikih,
I5ti Kristus, ki ga je duhovnik daroval
febefkemu Ogetu, pride v njegovo srce
! v srea vemikov, in zdaj so vsi eno
v Kristusu. Ta edinost se mora poznati
v“di_ v Zivljenju, v misljenju in éustvo-
i::“.lu- ?alostno bi bilo, &€e bi duhovniki

. vemiki zunaj cerkve tajili in prelo-
milj edinost, ki so jo v cerkvi pri obha-
"W tako slovesno izrazili in utrdili v
Sv. E\-rharistiji_ Kako tesno se mora torej

tolidan gytiti povezanega s svojim

u ovnikom, s svojim du$nim pastirjem,
+; MU daje kruh Zivljenja in tako v obeh
Avi isti Kristus!

VEZ EDINOSTI V DRUZINI

ed.Km‘_é“O Je evharistija vir, vez in izraz
nel_nost,; med verniki samimi, ki posta-
10 po prejemanju istega Kristusa res-

nig 3 igalae 3
v;c_no bratje Tn sestre med seboj, ker so
! eno v Kristusu, Ta edinost in pove-

z . font

z“%P v Kristusu se mora majprej po-

roﬁzatl Vv druZini. Ali ni lepo, ¢e novopo-
enca pri porodni mafi skupaj prej-

Molimo iz vse svoje duSe: ,,Jezus, tebi

Zivim, Jezus, tebi umriem, Jezus, tvoj

sem Ziv in mrtev...“ Darujmo Bogu

tudi trpljenje vseh tistih bratov, ki Kri-

stusa nocejo, za vse, ki umirajo nena-

doma... Molimo za preganjane, laéne
in stiskane Sirom sveta

meta sv, obhajilo in tako poglobita svojo
zakramentalno zakonsko zvezo Se z za-
kramentom edinosti in ljubezni? Kaj bo
bolj hranilo, utrjevalo, oéistevalo in iz--
popolnjevalo zakonsko ljubezen in zve-
stobo kot skupni prejem evharistije?

Communio — sv, obhajilo bo za moZa
in Zeno vedno znova vir, vez in izraz
skupnosti — communio — tudi v vsak-
danjem Zivljenju. >

Za krséanske druzine je vedno lep
praznik, ko otrok prejme prvo sv. ob-
hajilo, Pravzaprav je samo po sebi
umevno, da skupno s prvoobhajancem
tudi mjegovi stardi, bratje in sestre prej-
mejo sv. obhajilo, Skupno druZinsko ob-
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hajilo je sploh mekaj tako globokega in
pomembnega, da bi ga morali vedno bolj
Zojiti in pospeSevati. DruZino veZejo
krvne vezi, vezi ljubezni, medsebojnega
razumevanja in pomoé¢i. Te maravne vezi
najdejo svoje potrdilo in poglobitev v ev-
haristiji: vsi prejmejo istega Kristusa,
Kristus je v vseh in vsi so eno v Kri-
stusu. Kaj lahko se zgodi, da pride v
druzini do nesoglasja, posebno med star-
% in otroki, DruZinsko skupno sv. ob-
hajilo odpira vedno move vire edinosti
in ljubezni. Posebno druzinski prazniki,
god, rojstni dan, drugi posebni in za dru-
Zino vaini dogodki, slovo, svidenje po
dolgem ¢asu maj bi bili vedno zdruZeni
s skupnim druzinskim sv. obhajilom.
Tako bo evharistija za druZino resni¢no
vedno znova vez edinosti,

USTVARJA EDINOST V VSEM
ZIVLJENJU

Evharistija mora vezati tudi sosede,
ljudi, ki Zive na istem kraju, v isti vasi,
v isti Zupniji, ki delajo na istem kraju.
Zunanji izrazi edinosti, kakor skupno ce-
Sfenje NajsvetejSega, skupna sv. obha-
jila, tu niso vedno mogoéi. VaZnejSa je
notranja povezanost, ki pa mora éloveku
priti vedno bolj v zavest in se uvelja-
viti v vsakdanjem Zivljenju, Kaj naj re-
¢emo o sosedih (ali sosedah), sodelaveih
(ali sodelavkah), ki so bili zjutraj pri
isti obhajilni mizi, prejeli istega Kri-
stusa, postali eno v kristusu, ¢ez dan
pa se med seboj opravljajo, obrekujejo,
prepirajo, sovraZijo? Ali kaj je reéi o
oni ,kri¢anski Zenici, ki je pri obha-
jilni mizi zamenjala prostor, ker je po-
leg nje pokleknila soseda, ki jo je so-
vrazila? Ali ni bilo tako obhajilo v sod-
bo namesto v Zivljenje? Za]l se marsi-
kdo, ki prejema sv. obhajilo, ne zaveda
povezanosti z drugimi, ki nastane v ev-
haristiji, in ne dolZnosti, ki jih ima zato
v Zivljenju, Kadar vernik v sv. obhajilu
prejme Kristusa in sam na skrivnostni
nadin stopi v Kristusa, nikdar ne najde

Kristusa samega. V Kristusu najde ved:
no svoje bliZnje, ki so tudi prejeli
Kristusa in Zive v Kristusu in so eno
z njim.

Najveéja kri¢anska zapoved je zapo-
ved ljubezni, Evharistija je zakrament
ljubezni ne samo v tem smislu, da jé
izraz in dokaz Kristusove ljubezni dff
ljudi, tudi ne samo vir in rast ljubeznl
do Boga, temve¢ tudi in zlasti vir, vez
in izraz ljubezni do bliZnjega. Ali je mar

-slucaJ, da je Kristus pri isti zadnji ve-

derji dal zapoved ljubezni in ustanovil’
evharistijo? Ali je sluéaj, da isti griki
izraz, ki pomeni kriansko ljubezen —
agape —pomeni tudi obede, ki so bili
zdruZeni z evharistijo? Ali je sludaj, da
Apostolska dela hkrati omenjajo pri
prvih kristjanih edinost, ]Jubezen in 1cml‘
Ijenje kruha, kar pomeni evharlatlJO-
Tesne notranje zveze med evharistijo
in 1jubeznijo do bliZnjega se Se vse pre-
malo zavzedamo. Morda duhovniki o tem
tudi ne govore dovolj pogosto in dovoll
odloéno, Tu je treba Se dosti storiti, d@
bo evharistija to, kar hofe Kristus: vify
vez in izraz ljubezni do bliZnjega.

SOCIALNA IN MEDNARODNA
EDINOST

Papez Leon XIII, v okrozZnici Mirae
caritatis o zakramentu presvetega Re¥
njega Telesa poudarja, da je evharistija
vez edinosti posebno tudi ob velikih S0°
cialnih razlikah v sodobnem &asu in zato
tudi resniéno zdravilo in pomoé za 1€
Sitev socialnega vpraSanja. Vzrok to]lklh
socialnih teZav je predvsem v tem, pl'a"'1
Leon XII.,, da se ljudje ne Eutijo v
med seboj kot brate, ki imajo v Bogl
svojega skupnega Ofeta. Odtod sebif*
nodt, trdosrénost, nevoséljivost in S0
vrastvo in ostra nasprotja med soclal‘
nimi sloji. Z zunanjimi ukrepi in zakoni
se to stanje ne bo izboljSalo, Le fe s€
bodo ljudje spet éutili eno, povezani med
seboj v pravicénosti in ]Jubezni, bo mo-
gode resiti socialno vpralanje. Vir, veZ
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M izraz te socialne edinosti pa je po
Papeievih besedah evharistija, Evhari-
Stija, ki je kruh Zivljenja za bogate in
Yevne, vse enako druZi v Kristusu in
de‘avi tiste bolezni &loveikega srca, ki
OVirajo in razdirajo socialno soZitje.

Konéno je evharistija vez edinosti
vseh tistih, ki verujejo v Kristusa, pre-
°vvseh meja in razlik med Jjudmi. V
n?Sem ¢asu postaja zavest, da vsi pre-
Walei zemlje tvorijo eno enoto, vedno
O Ziva, Ta edinost in povezanost &lo-
Veskega rodu je ena osnovnih filozofskih
n verskih resnic, ki se kaZe v dejstvu,
BB- Imajo vsi ljudje isto naravo, da je
og stvarnik vseh ljudi, da sta Adam in
\‘:a. 1zvor ysega ¢loveSkega rodu, da so
Vsl ljudje pod postavo greha, a vsi od-
eSeni v Kristusu in vsi poklicani k veé-
lemu Zivljenju, Dovolj razlogov je torej,
4 bi se vsi ljudje ¢utili povezane med
Seboj, Kako pa je dejansko, o tem go-
Vor} dovolj jasno Zivljenje samo: koliko
Meja in loditev, koliko odtujenosti in se-
i€nosti, koliko medsebojnega odpora in
Sovrastva, koliko zaprtosti in razlik!
Evharistija je znamenje nove edinosti
I povezanosti med narodi. Ali jih ni to-
ko od nas doZivelo te resnice na zelo
konkreten naéin? Za begunce je tujina,
Dos?})no ob zaéetku, trda in grenka, tuji
Tall, tuje navade, tuji ljudje. V cerkvi,
Pred tabernakljem, pri sv. madi, pri ob-
ajilnj mizi, pa se ¢lovek vendar pocduti
kot dgnna. Posebno moéno doZivi &lovek
::_hal:lstijo' kot vir, vez in izraz edino-
1_’: e pride med drugoverce. Ko vidi
Judi na cesti, v trgovinah in uradih, ne
¥e, kdo je iste vere in kdo ne. Ko pa
?lh_ Sreéa v cerkvi in ko stopi z njimi k
Isti obhajilni mizi, ve, da je z njimi
Dovezan v evharistiji. Skoda le, da ta
n:.Jau'lsr.ka Povezanost v Zivljenju zavest-
ne prihaja dovolj do izraza, Kaksno
Presenedenje bi bilo za begunca, e bi
E: PO sv, ma$i in sv. obhajilu po&akal
0, rekel prijazno besedo, bil priprav-
JeN pomagati, ker sta prej skupno pri-

stopila k obhajilu! Ali ée bi vedel da se
sme na tiste, ki jih je videl pri obha-
jilni mizi, z zaupanjem obrniti, ker je
z njimi eno v Kristusu, Morda je ta ali
oni v tujini doZivel kaj takega, posebno
v diaspori, med drugoverci, Tu se res
zgodi, da katoliéani vidijo v evharistiji
ne samo vir in vez, ampak tudi zuna-
nji znak edinosti, ki pokaZe, kdo je s
kom povezan v isto Kristusovo telo.
DolZnost pa ostane, da ta povezanost v
zivljenju najde primeren izraz,

b+ ¢

Mednarodni evharistiéni kongresi ho-
fejo pokazati evharistijo kot vir, vez in
znak edinosti tudi na zunanji nacin, Za-
stopniki Stevilnih narodov se brez razlike
zberejo pred oltarjem in v ¢éescenju sv.
Reénjega Telesa. Zunanjo harmonijo in
edinost najdemo sicer na vsakem med-
narodnem zborovanju, kongresu ali kon-
ferenci. Mednarodni evhanistiéni kon-
gresi se od drugih zborovanj in kongre-
sov razlikujejo v tem, da tu ni samo
zunanja harmonija, ne samo edinost v
zanimanju za isto stvar ali edinost v
nujnosti resitve iste naloge, tudi ne sa-
mo edinost v nauku in medsebojni po-
moéi, temveé da je tu globlja, resni¢na
edinost v Kristusu. Zato spadajo na med-
narodne evharisti¢ne kongrese le ljudje,
ki v Zivi veri prejmejo sv, evharistijo
in se tako kot Stevilna zrna od raznih
strani zdruZijo v eno telo in so v Kri-
stusu med seboj povezani kot udje ene-
ga telesa. Ce bi tega ne bilo, bi ostali
evharistiéni kongresi le zunanjost brez
notranje resniénosti.

Evharistija je vir, vez in izraz edi-
nosti, edinosti vernikov s Kristusom in
v Kristusu med seboj. Tako je hotel Kri-
stus, tako so evharistijo pojmovali prvi
kristjani, to nam mora biti evharistija
v naSem &asu. Daj Bog, da bi zavest o
tej resnici postajala vedno bolj Ziva in
se vedno bolj kazala tudi v vsakdanjem
Zivljenju,
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NASI DAROVI SE SPREMENE

Trikratni svet je duhovnik molil pol-
glasno, Sedaj naprej moli tiho, stopili
smo v najsvetejSe. PribliZuje se tre-
nutek, ko bo masnik, ki je prejel zato
zakrament sv, Reda, spregovoril kot na-
mestnik Jezusov prav iste besede, ki jih
je Jezus pri zadnji ve-
¢erji in kruh se bo spre-
meni] v Telo, vino v Kri
Gospodovo, Nekrvavo se
»o ponovila Kristusova
aritev. ,,ZdruZeni kot
givi udje s svojo boZjo
Glavo, naj verniki z
Njim in po Njem da-
rujejo vzviSeno daritev*
[Pij XII., Mediator Dei)
Poskusajmo sedaj raz-
‘oziti molitve pred spre-
menjenjem in pri spre-
menjenju; molitve same
dobite sedaj v vsakem,
kolickaj vrednem molit-
veniku,

Prva molitev se za-
tenja ,, Tebe torej, usmi-
Ijeni Oce*... Tudi v la-
tins¢ini se zacne s ¢rko
T; ta se je kot okraSe-
na zacetnica pisala kot
kriZz in sedaj imamo na-
vadno na tem mestu
upodobljeno  kriZanje,
kar je gotovo primerno.
V tej prvi molitvi je
povdarjena misel, - da
gredo vse naSe molitve
do Boga Oceta po Je-
zusu Kristusu, ki je nas
srednik, Nasi darovi se

Okraski

na masnih

16. stol,

JOZE VOVK, U.S.A.

imenujejo ,svete in &iste Zrtve* z ozi-
rom na posveéenje, ki bo kmalu prislo.
Masnik dela kriZe: pred spremenjenjem
pomenjajo blagoslove kakor tudi sicel
masnik blagoslavlja s kriZem osebe in
predmete; po povzdigovanju kriZi pred-
stavljajo zvezo, ki je
med daritvijo na oltarju
in daritvijo na kriZu.

1

Prvi sad daritve naj
prejme Cerkev, ki jo
imenujemo ,;sveto kato-
lisko Cerkev. Naj ji
Océe naklanja mir, var-
stvo, edinost in naj jo
vodi predvsem tako da
varuje oblastnike ¥
njej: papeza in Skofa
ter druge njihove sode-
lavee.

Sledi spomin Zivih.
V starih ¢&asih je na
tem mestu diakon bral
s posebnih seznamoV
imena dobrotnikov in
drugih odliénih  krist-
janov. Ko danes magnik
pride do érk N, N, (v
sloven&éini mesto nomi-
na: imena, zato I.I.) po-
stoji za kak olena$ in
se spomni Zivih, za ka-
tere se je namenil mo:
liti, predvsem za one, ki
so mu gali dar za maSo.
Tako moremo reéi, da
¢e kdo daruje za maso,
naj se opravi za nje-
gove rajne, daje obenem

plascih, :
zase: tudi sam bo preJel
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EOSeb‘en dar od nje, seveda 3e obilnejsi,
pro je priSel tudi sam k madi, Masnik
5 avi ,vseh okrog stoje¢ih®: vcasih so
erniki stali, sedaj kle¢imo, Zdi se, da
8¢ je nekako osnovno nafe oblutje pred
letgi;m spremenilo. Verniki v prvih sto-
BmJ So se predvsem zavedali: odreSeni
0, Vstali smo s Kristusom; danes je
% Ziva vera v zavesti: gresniki smo,
! Se jim spodobi, da se poniZujejo pred
tog'ﬂm. Seveda je oboje res, gre le za
SV'O na kaj damo povdarek, Cerkev prosi
Jim vernikom in jih priporota Bogu
Zavoljo vere in vdanosti; naj doseZejo
PO tej daritvi zase in za svoje zvelifanje
j;_"s'- Nii le zase, tudi za svoje drage; to
i tqiazhwa resnica, Pri nas Slovencih
X bila nava_da, da so druZine posebno
en;‘d"”entu in postu poéiljale. vsaj po
VSe-ga k vsakdanji mas$i, da bi molil za
Ry otrc:]‘; ali stara mati je predstav-
el dI‘E?mo pred Bogom in prinesel
€] hiS§i dnevni blagoslov najsvetejse
z;;‘iltve. Tuka;' 50 sgflaj E}erkev in nav-
) 8 sar.odmk1, pmatel_]l. K njim pri-
% Pl tret_lz_t ‘skuplna: svgtniki. Sve:niki
ozi’:}tlr'ebuje]o sadov dantve:moni S0 ieg
Sprav?'l na tem drevesu- kriza in bili
niki Jeni x shrambe;_ pa¢ pa nam svet-
bede morejo poma_gatl, da dejansko do-
Ohéemo’ kar sveda_] upamo: da tomo v
% stvul zdruzeni v nebesih, kakor se-
eéa"’eru‘:]enlm v oblestvo svetnikov. Udje
1)rosi‘obces-.va se dopovanuJe-Jo: sve_tniki
i Jo za nas in za quse v vieah, mi jim
matiujemo éast in jih sku‘éamo posne-
; Bé Namesto ?'.post?lov in Tnuc':.cmr:ewrE
miSIit'uradno r}astevajo, morejo verniki
1 na svojega zavetnika in zavet-

ni : .
fika Cerkve ter druge sveinike, ki so
Im pri srey,

D.Ve proinji prosita sedaj za spre-
nan1:1 l? spremenitev darov, Sadovi, ki se
uravnz darl'tye obt_a‘tajo so: da nam Bog
reki ava mase dni v svojem miru, nas
-5! pogubljenja in pristeje svojim izvo-
SJ::]‘?' Pr_oénja ,,u.r;wnavaj nafe dni v

m miru*“ je bila dodana po Grego-

je

Tvan Vurnik, oltar v Skofovi kapeli
v Trstu (k élanku M. Marolta, str. 417)

riju Velikem (1. 600 po Kr.) in je naj-
mlaj$i dostavek v kanonu, Tedaj se je
vriilo preseljevanje narodov, danes smo
pri¢a upora duhov: odtod veliki nemir
in na%a proS$nja je morda bolj na me-
stu kot le kdaj prej: za pravi, beZji mir,
,mir v praviénosti, Morda bi se kdo
¢udil, kako da v tem svetem trenutku,
tik pd2] posvefenjem Cerkev omenja
pekel. Pa je res, da nima nihée zagoto-
vila, da je pred njim varen: ,Kdor mi-
sli, da stoji, naj gleda, da ne pade.”
Magnik razprostre roki nad darovi
kakor so Judje poloZili roke na Zival,
ki so jo hoteli darovati v spravo za svo-
je grehe: naj njihovi grehi preidejo ma
%rtev, ki bo zaklana in naj bodo s tem
uniéeni, izbrisani, Ko masnik iztegne
roki nad garovi, je tako, kot bi hotel
redi: Kristus je sprejel naSe grehe in
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zanje zadostil enkrat za vselej, sedaj
se to odpus¢anje tudi nam naklanja po
tej masni daritvi.

Sedaj pride trenutek najsvetejSe mas-
ne daritve, ko se daritev dopolni, ,,Duhov-
nik-¢lovek, ki je prejel masnisko posvede-
nje postane veliki Duhovnik sam; saj ta-
korekoé posodi svoj jezik Kristus, ki se
v nekrvavem Zrtvovanju daruje kot po-
poinomg prijetna daritev veénemu Oée-
tu, kakor se je daroval ma krizu, le da
je maéin razliden.* (Pij XII.,, Mediator
Dei).

Posvetilne besede so podane v po-
ro¢ilu o zadnji velerji, ko Jezus posta-
vi daritev. Ne bom jih tukaj ponavljal,
ker jih imate v wvsakem molitveniku.
Masnik spremlja posvetilne besede z na-
tanéno istimi kretnjami, ki jih je Jezus
delal pri zadnji veéerji. Vzame kruh v
svoje roke, dvigne ofi k nebu, skloni
glavo, ko se zahvaljuje in blagoslovi
kruh z znamenjem kriZa: saj od tam
prihaja ves blagoslov, Nato se skloni nad
oltar in izrede posvetilne besede, Spost-
ljivo poklekne: s tem izrazi vero, da je
Gospod navzol in ga moli, se dvigne
in povzdigne hostijo. Potem jo poloZi
na telesnik in drugié poklekne. Isto na-
pravi pri spremenjenju presvete Krvi.

Streznik dvigme rob plaséa; hofe mu
olajSati povzdigovanje, kar je deloma
potrebno pri zvonfastem gotskem pla-
§¢u, Kaj naj verniki napravijo pri tem
delu maSe? PokriZavanje in trkanje na
prsi, ki je precej v navadi, ni predpi-
sano; morda bi vsaj en kriz, ki ga po-
boZno napravimo bil res na mestu, ker
nam more priklicati v spomin: tu se
ponavija daritev na kriZzu., Paé pa ni
primerno skloniti glavo tako, da &lovek
ne pogleda hostije in keliha, saj to je
namen povzdigovanja, To povzdigova-
nje je bilo vpeljano Sele v srednjem ve-
ku: imenuje se veliko povzdigovanje, V
starih &asih so poznali le ,malo povzdi-
govanje ob koncu kanona.

LO QUE LA IGLESIA NO OLVI
DARA NUNCA

Al tesoro espiritual de la Tglesia per-
tenecen los pobres, Conocida es la célebré
respuesta del diacono San Lorenzo,
la Iglesia los ha cuidado con esmerado
afan, conocedora de los designios de
Cristo, quien al juzgar la historia d
mundo, se referiri a los pobres par#
sentar como criterio de bien o de m
Ia conducta que con ellos se haya tenido-

Aun en nuestros dias, en que con jus
to empefio se encarece que no es mk
sién de la caridad atender a necesidades
que caen bajo el ambito de la justicid
social, sigue urgiendo la Iglesia las obras
de caridad, Cierto es que no pequeiid
parte de las desgracias actuales entre It_'ﬂ
pobres proviene de menguas de 'jus'til:}ﬂ
social; sobre todo, de menguada justici®
cuando en los comienzos del capitalismo
estaba la sociedad muy olvidada de su$
deberes de justicia, Se insiste en los de-
beres de justicia social, quizds se 108
pone en primer término por el olvid?
que han padecido durante muchos lus
tros y por los dificilmente reparables
dafios que su abandono ha producido
Pero aiin insistiendo tanto sobre la jus
ticia, muy lejos de olvidarse la Iglesis
de la caridad, la pone como predisp?'
sicion espiritual practicamente necesari?
para el pleno y sincero cumplimiento dé
los deberes de justicia.

Porque nunca la Iglesia olvidarad 18
caridad, ;Como olvidarla, si es la sefid
de Cristo, si es la ley del nuevo Testa
mento como la mosdica fué ley del Am™
tiguo? El sermén de la cena, hablad®
todo él a presion de corazén, estar
siempre en el corazén de la Iglesia; ¥
ese sermén fué de amor, de carida
Nunca la Iglesia olvidara la caridad; ¥
si la olvidare, se habri olvidado de S
Esposo Jesucristo, ;Quien podra adml-
tirlo?

Joe Juck
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SLOVENSKA CERKVENA STAVBA

¢ Renesanéne dobe v nafi cerkveni arhi-
ekt_“Fi ne smemo meriti z italijanskimi
Mmerili, pa tudi ne obrawnavati z merii
Sodobne nemgke arhitekture, ki je prven-
“Yéno posvetnega znataja. Na splosno
PlSejo, da se je memsko cerkveno stav-
dafStVOs prav tako kot naSe, Se dolgo
2IZalo gotskih form. To je res, vendar
Jie t"ukilj mekaj razlike, V nemskih de-
elah preidejo gotske oblike Ze ok, 1599
Neko jgrivo dekorativnost — kot je
Nemska graditeljska delavnica sprejela
9d Ttalijanov tudi prej njihovo kamno-
0 renesanéno omnamentiko kot pa
10Vo prostorno pojmovanje, — pri nas
Pa se prilagodijo gotske oblike prav
Mu novemun prostoru. Stena zadobi
Svojo funkeijo, mi veé dematerializira-
Ea' Prostornost je jasna, stropna re-
vl'(}v‘}a so trdne mreze, na katerih poéi-
n‘.’-‘o oboki, in ne veé dinamiéna poga-
Jalg. kvisku, Talni naént ostane gotski
toliko, da je ladja % vedno pravokot-
;m, Dresbiterij pa zakljufen s tremi
Talicami osmerokotnika; toda ladja je
s‘ra.JSawln Sira, presbiterij ozji in samo-
in JNeSi prostor, Poleg si'astega loKa
nLlokﬁ} na ,oslovski hrbet“ se pojavita
g’kfozni lok in greda, ki je ob straneh
0Cena,
Zlasti v Italiji bliznjih krajih po-
%o Jajo gotski dekorativni elementi ved-
.redkejsi, ne da bi prevzeli istofasno
a dOSj‘-_l novih iz italijanske renesance.
banZn_actlnej?a za to dobo je spremem-
pre%l‘l"lesemh stropih v ladji: mamesto
nanJ jih neurejenih, v vzdolino smer
.t esenih  ornamentalnih motivoy, je
4) strop razdeljen v kvadratiéne ka-
i » ki je vsaka tudi samostojen orna-
eitalen organizem,
Treilovo funkeijo stene kaZe cerkev sv.
36 i kraljev v Slovenskih goricah, ki
Sicer Se zelo gotska, e bolj pa Dvor

Pl Polhovem gradeu (zadet 1525), kjer

MARIJAN MAROLT, Buenos Aires

je tudi strop Ze razdeljen v pravokotne
kasete, poslikane z mo.ivi gotskega re-
brovja. JuZnjaSko ornamentiko imajo v
kasetah mekoliko poznejSe cerkve v ‘Go-
steéah, pri Sv. Mihaelu nad SoStanjem,
v Praproéah itd, Brez ostankov gotike
sta bili cerkvi na Sveti gori pri Goriei
in na Stari gori, Cerkev sv, Trojice na
Vrhniki (1630) je zidana Ze popolnoma
v laski renesanéni tradiciji s pilastri in
venénim zidcem, kakor se je na jugu
zZe davno udomaéila; presbiterij je pra-
vokoten, Kmalu nato je stavbenik cer-
kve sv. JoZefa v preserski fari presbi-

Gregor Madek, farna cerkev v Tunjicah
(sredina XVIII. stoletja)
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terij Ze vzdodino osmerokotno razgibal
in Ze stredi stoletja majdemo na Dolenj-
skem okrogle ladje. To je vdor baroéne
cerkvene arhitekture v Slovenijo. Raz-
voj je Ze v itej smeri domaél, brez revo-
luycijonarnih nenadnih tujih  vplivov.
Recimo, da je biia to nekakSna
viSja plast stavbinskih delavnic, toda
nikakor ne laska; laska bi gradila dru-
gade, Poleg te maprednejSe struje pa Se
vedno deluje konservativnejSa, ki se vsaj
v talmem naértu drzi Se vse 17. sto-
letje starega nacina: pravokotne ladje
in poligonalno zakljuéenega presbiterija.
Niso to velike umetnine stavbarstva, paé
pa zelo domaénostne cerkve in Se ved-
krat cerkvice, V 17. stol, izgledajo celo
bolj ,gotske” kot v prejSnjem Sestnaj-
stem, Sestnajsto stoletje je bilo pri nas
ne samo na protestantski strani (cerkev
v Govéah), ampak tudi na nasi vendar
nekam racionalistiéno usmerjeno in te-
mu je zgoraj opisana arhitektura slu-
zila, Vzporedno s strujo, ki je prina-
Sala nove zunanje oblike, je tudi za-
ostalejSa struja ustvarjala nove vred-
note. Posebno kuriozen je primer cer-
kve na Planini v Sentjoski fari, Ze iz
druge polovice 17.stol. Ladja je raz-
deljena Ze v glavni prostor v sredini in
nekakSna dva stranska hodnika, ki pa
Se nista prava barodna reda kapel; pres-
biterij je Se vedno mnogokotniski in
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njegov obok preprezajo robovi kot Sp%
minki nekdanjih reber, Skoraj istoéash’
dobi fara v Sent Jo$tu novo cerkev, kj¢®
pa sta ladja in presbiterij zelo igri®
preprezeNa z rebrovji, ki nimajo n!
dinamiénega, niti nosilnega znadaja:
zgolj dekoracija, Drugod so istocasi?
nadomestili rebrovije stukaturni rasti®
ski venci (n. pr. Vrh pri Zireh). Tak?
je zelo poasi, brez sile, presla tudi P
najzahtevnejsi  rokodelski delavno!
stara gotska tradicija v barok. Idejn?
se je tudi ta miZja plast podzavestn’
stalno prilagojevala sproti novim pr®
stornim zahtevam; le starih kamn
tkih okraskov se ni mogla otresti.

Te zgodnjebaroine nove stavbe g
iz 17. stol. so v vedini primerov post¥
vili tam, kjer so stale Ze"prej s
gotske, morda tudi Se romanske cerkvé:
Stare so paé podrli; pa ne zato, ker :g
bile premajhne, ampak ker miso V&
ugajale novemu okusu. Se Stevilnej$!
pa so primerki barokizacij: starih e
kva niso podirali, ampak so jim sam
s‘rehe in strope odkrili, najveckrat 5%
mo v ladji, kjer je bil prej lesen stroP
véasih pa tudi v presbiteriju, kjer o
potem radi zadnje tri zakljuéne strah
nadomestili z eno samo preénico, Sten®
so nato dvignili in poveznili nanje b&

roéne (najvedkrat banjaste) svode, Ved:

no so pa tudi z novim ometom ali v

Jo¥e Pleénik: NO |
tranj&éina kapele v |
Begunjah



UrSulinska cerkev
v Ljubljani

temeljitim belefem prekrili vse stare
8otske slikarije na stenah.
Cesar ni Ze opravila 2. pol. 17, stol.,
i Je izvrSilo Ze bolj temeljito 18. sto-
etje. Zlasti prva polovica tega veka je
Naravnost mrzliéna doba slovenskega
ceﬂf\r_enega. stavbarstva. Domadi stav-
8niki niso zmogli sami vsega dela opra-
Vit Vodilna osebnost med slovenskimi
arhitekti je bil Gregor Madek; druga
Imena ve&jih mojstrov niti e znana ni-
80. Za ljubljansko stolnico v za&. 18.
Stol, je "napravil naénte ladki jezuit
& 02zo; _verjetno so italijanskega rodu
“udi arhitekti nekaterih drugih ljubljan-
‘S’klh cerkva, Nekaj cerkvenih stavb se-
tt‘-n{zo 0d Ljubljane so morda zamislili
udi avstrijski arhitekti. Vedina pa je
Slovensko umetnigko delo,
X Zdaj sta bili samo Se dve moZnosti,
b% stare gotske tradicije #e mikjer wed
EO ni, Ali popolnoma ju¥nafka nova
Stavba ali pa barokizacija stare, Se bolj
it Za prejsnje stoletje velja za nove
avbe 18. stoletja, a so jih pozidali na
mestu prejinjih starih cerkva, katere so
s:_ii_zalovanja za njihovo starinsko &a-
tl_leost podrli, Ve¢ primerov je celo
1, da so v prejinjem stoletju cerkev
€ za silo barokizirali, zdaj pa zgradili
Popolnoma novo, Gotske cerkve so ohra-

’Oltllhksamo.mm, kjer so bile ali Ze v ladji
Okane in visoko zidame ali pa v naj-

manjsih naseljih, kjer ni bilo sredstev
za zidave. Na splosno velja, da so na
novo zidali Zupnijske cerkve in boZje-
potne podruZnice, med tem ko so na-
vadne vaske ali selske podruZnice samo
barokizirali ma starih temeljih,
Najbolj priljubljen tip je postala
osmerokotna ladja, zvezana s prav tako
osmerokotnim presbiterijem z enotnim
venénim zidcem; v zunanjiéini se je ta
povezava kazala z enotno streho na
pkamelin hrbet“, Okroglih prostorov to
stoletje ne 1jubi veé, paé pa so zelo po-
gosti ovalni, kot so tudi preéne stranice
pri osmerokotnikih vedno krajSe od
vzdolZnih. Svodi teh movih cerkva so
kupole, veckrat bolj plitve kot previso-
ke. Stene so razélenjene s pilastri ali
polstebri, veckrat s plitvimi kapelicami
in niSami. Stenske slikarije so razme-
roma redke in prevladujejo arhitekton-
ski ufinki; veé je poslikanih cerkvenih
notranj$éin na Stajerskem kot drugod
po Sloveniji, Naj mavedemo samo nekaj
znadilnih stavb v slovenskem podeZelju:
Dobrova, Tunjice, Cerklje, Smartro,
Kostrivnica, Preserje, oba Logatea.
Vetje romarske cerkve in cerkve re-
prezentancénega znaéaja kot Velesovo,
Petrovée, Gornji grad imajo dvoranske
ladje z vrsto stranskih kapel po vzorcu
ljubljanskih mestnih cerkva,

Barokizacije starih stavb so zdaj v
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18. stol, Se radikalnejSe kot prej. S po-
dobnimi sredstvi kot je stavbenik pri
movih stavbah razélenil in okrasil zi-
dovja, je skusal tudi pri barokizacijah
zabnisati prejsnjo pravokotnost, Staro
gotsko stensko slikarijo so dosledno za-
krili (in jo morda s tem boljSe ohranili,
kot ¢e bi bila Se dvesto let izpostavljena
vremenskim vplivom). Na Stajerskem so
barokizacije izvedd skoraj wedno s pri-
zidki dveh globokih stranskih kapel v
sredi ladje, Vedno pa je bil delezen —
razen na jugozahodu — kjer je ze prej
dobil poznejSo streho — barokizacije
tudi zvonik, Baroéne strehe zvonikov
imajo razne, mna mna$ih tleh nastale
oblike, ki dajejo me samo stavbi, ampak
vsej okolici poseben slovenski éar,

Nekako ok. 1800 Sele konda ta slo-
venska doba baroéne cerkvene arhitek-
ture. Opravila je svoje delo tako teme-
ljito, da je za nekaj ¢asa zadostila vsem
potrebam, Vsaj pol stoletja se je zidar-
ska delavnost omejevala zgolj na slu-
¢ajnostma popravila, Tudi drugod po
katoliskem svetu ni bilo dosti drugace.
Naj bo to wsaj delno opravicilo za propad
umetniske moéi cerkvenega stavbarstva
v prejénjem veku,

Nove potrebe so se vendar pokazale
Ze po poloviei stoletja. Naradéanje pre-
bivalstva v trgih in manjSih mestih,
Sirjenje wvec¢jih mest in industrijskih
krajev sta zahtevali novih, vedjih sve-
tis¢, Nadérte so napravili wradniki-teh-
niki, v skrommnejsih primerih zidarski
mojstri, Cerkveno umetnost je reSeval
le Se slikar Janez Wolf, ki je te nove
stavbe — vsaj nekatere — s freskami
poslikal, Proti koneu stoletja in v za-
detku sedanjega so prideli hoditi po ar-
hitekte drugam (mariborski franéiska-
ni, Rajhenburg itd.). HiSa boZja je pri-
¢ela dobivati spet dostojnejSe lice, toda
slovenska ni bila.

Sele z mastopom arhitekta JoZeta
Pleénika se je spet wvse ma dobro in
najboljse obrnilo, Pravzaprav je prvi
korak napravil Ivan Vurnik =z adapta-
cijama trzaSke Skofovske kapele in cer-
kvice pri Sv. Katarini, Plednik je Ze
prej postavil svojo prvo cerkev, toda na
tujem, Sv. Duha na Dunaju. S sv. Fran-
¢iskom v Sigki, Bogojino v Prekmurju,

(%a na 5uet[ gari =vant

V nedeljsko jutro preko Zie bodeéih

je s Svete gore glas zvonov priplaval,
z Zgolenjem ptic se v zraku poigraval,
naprej hitel, poln naroéil ljubeéih

za vse, ki do Kraljice Svetogorske

so vdanost in ]ljubezen ohranili,

ki radi k Njej na goro bi stopili...
Povsod jih najde, kriZem vse Primorske.

Marija ve, da v milostno svetisde
otrok le malo poklekniti more;
a duh premnogih jo vsak dan obisce,

V teZavah vsem do milosti pomore,
darov nasuje polno jim prgisce,
Z roko dobrotno nudi jim opore,

Ljubka Sorli
[ S S S S S e

sv. Mihaelom na Barju in Stevilnimi
prezidavami pa opremami je storil
umetnika veledela za lepoto hiZe boZje.
Slovenska cerkvena stavbinska umetnost
je zaradi svoje izredne umetniSke kako-
vosti prekoradila narodnostne meje
(Praga, Zagreb Beograd 1td) ustvar-
jati pa si je zacela tudi svojo domace
Solo (Kregar, Hus itd.).

V to novo veliEast.je naSega cerkve-
nega stavbarstva je kot satanov strah
pred kriZem padla revolucija, ki one
mogoca mjega nadaIJevanJe Samo manj-
Ze cerkvene umetnine Ze lahko najdejo
doma naroénika in veseli nas, da vlada
vsaj tam umetniska 1zb1rcnost (Brezje)-

Naprav‘l;am so pa nafrti za cerkeV
SV, roZnega velea v Zgornji Siski, Prisli
bodo boljsi Easi, ko bo lahko tudi umet
nik-arhitekt iz vsega srea in iz vse duse
gradi] boZjo slavo med Slovenci. Cer-
kev: dvorano, v katerl ponavljamo Liju-
bezen Zadme Vederje, moramo Slovencl
postaviti m OpI‘E'n‘lltl z vsemi darovi, ki
nam jih jé vedna Ljubezen naklonila.
Vsaj nekaj tega lahko vrnemo Bogu —
Evharlstm tudi v izseljenstvu, Maﬁl'
kaj smo %e napravili in v skupni vnemi
slovenskih duhovnikov pa umetnikov
bomo lahko napravili Se veé,
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ADVENTNI VENEC

Na postaji v Beljaku so ljudje Ze stali
V vrsti, da pridejo do jvoznih kart, Tudi
elnica se je postavila na konec repa in
S¢ pomikala proti blagajni.
.V zadnjem trenutku je opazila, da
le toliko denarja zapravila 'in razme-
la, da ji ga ni ostalo dovolj za vlak.
do Dol (Déilach), ki so prva postaja
Pred Bistrico, je mogla kupiti vozni li-
Stek. Ostali del proge je upala, da se
Prepeljala zastonj, ne da bi jo kdo
Nadlegoval,

Celnica je bila vesela, ko je konéno
Zopet sedela v vlaku, S slastjo je jedla
5Y0j kruh in slamino in zraven premis-
IlGVa]a:

Ves svet strada, Moj moZ strada v
Rusiji, da je zgubil zobe, AngleZi dr¥e
V taborig¢ih Auslinderje pri piéli hra-
I’“‘_v Po mestih so ljudje flaéni. Sveto-
]ﬂ:}ski 'kaplan je memara tudi velkrat
lagen kot sit. Le ma kmetih se lahko Se
“ovek do sitega naje. Ni¢ fudnega, ako
¥¢ Zupniky pri nas tako vSeé, Je res
fl"-‘bl‘o zadel, Malo ‘dela in dobro hrano
Ima na Slemenici. Je prav tako, saj je
il med vojsko gotove tudi veckrat la-
%en. Le ga bi tako zelo zoper jasnovid-
0 me 'govoril!

Nato se je Celnica predala veselju
% misli na skoraj$nji moZev povratek.
Sele v Dolah je hipoma zatutila tes-
Nobo pri srcu, Ce jo sprevodnik opazi,
da se pelje naprej brez vozne karte, bo
Sframota vyelika in e kazen bo treba
DPladati,

Vlak je v Dolah dolgo stal. Cakati so
morali na ylak, ki 'je prihajal iz Bi.
Strice,

Celnica je bila vesela, ko je stroje-

GREGOR HRIBAR

vodja konéno pognal. Naredila se ‘je,
kakor da dremlje in prosila Boga, da bi
se sre¢no pripeljala do doma.

Nenadoma je zacula pri vratih va-
gona moéan glas: ,,Vsel vozne listke
prosim!‘

Bil je preglednik, ki pa¢ vselej ta-
krat nos prinese, kadar ga je majmanj
treba, V Dolah je prestopil z 'drugega
vlaka in se peljal spet proti Bistrici,

Kmetica je Se bolj skupaj zlezla in
kimala. Vedno blize je bila Bistrica, a
tudi preglednik se je maglo bliZal.

Kakor razsvetljava od zgoraj, je pri-
Slo Celnici v zadnjem hipu ma um, da bi
jo Se najbolj zanesljivo utegnila resiti
iz kofljivega poloZaja kaka zaobljuba.
BrZ jo je mapravila:

Ako se vse sreéno iztele, hom Se
danes kupila za adventni venec vse Stiri
svee in jih Ze jutri mesla Zupniku,

Zaobljuba mi bila kaj posebnega. Kme-
tica je itak Ze preje na to mislila, da
bo morala majbrz sama za svede skrbeti,
ker jih Zupnik Se za maSe nima nikdar
dovolj. Vendar se je Zenska takoj bolje
pocutila, ko je zaobljubo potihem iz-
rekla.

Preglednik se je ustavil pri njej:

,»Gospa, vozni listek prosim!‘

Celnica je Se vedno kimala, tako da
jo je moral preglednik potresti za ra-
mo., Se mu je kar zdelo, odkod tako
trden spanec. Veselilo ga je, da bo imel
spet en dokaz ve¢ pri rokah, kako zelo
potreben je pri nadzorstvu avstrijskih
drZavnih Zeleznic in kako vestno izpol-
njuje svojo vaZno sluzbo,

Kmetica ga je zbegano pogledala.
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Dala mu je ‘vozmi listek in se hkrati
zmedeno ozirala skozi okno.

»,Kam se peljete, gospa?*

Zenska je bila dovolj prebrisana, da
mu je odgovorila.

,»V Dole, gospod!
Se do tja?“

Pregledniku se je pobesil mos, Ven.-
dar je skusSal biti Se vedno uraden:

»Zakaj niste pravolasno izstopili?
Smo Ze dale¢ naprej,*

Celnica je bila krega z gospodi Ze
vajena. Saj se je Ze vel let morala sa-
ma braniti pred Lacenbergerjem, Preje,
ko je bil Se moZ doma, se je zelo spost-
ljive vedla do gospoda odvetnika in nje-
gove gospe, rojene Dobernig, in jima
je vselej dobro postregla, Laéenbergerju
je bilo njeno wvedenje tako vseé, da jo jje
stavil Celniku za zgled, kako se je tre-
ba vesti do boljSih ljudi, Tudi sama je
moZa pogovarjala, kadar je vzroiil ra-
di visoke najemnine, in ga navajala k
potrpeZljivosti in krotkosti,

Koliko postaj je

Po moZevem odhodu je sprva misli-
la, da se mjej, meuki kmetici, pa¢ ne
kaZe bosti z ufenim in zvitim advoka-
tom, A sila kola lomi, Morala se mu je
postaviti v bran, ker je bil Ladenberger
vsak dan bolj zahteven in objesten, Ved-
mo z veéjo spretnostjo in odlo¢nostjo mu
je odgovarjala, kadar je prifel sitmarit
radi najemnine.

S¢asoma se je Zenska tej stroki ta-
ko izurila, da ji tudi izprasan jezi¢ni
doktor, kakrBen je bil Ladenberger,
zlepa mi priSel do Zivega, Zadnji ¢as si
sploh ni upal veé¢ hediti v Kofno vas in
je bil s svojo najemnico le Se v pisme-
nih stikih.

Takp je razumljive, 'da je Ce'nica
tudi za preglednika brZz nasla pravo be-
sedo in ga nagnala:

»Vi ste krivi! Zakaj me niste zbu-
dili? Kam naj se reva denem sedaj v
tem mrazu in na noé?*

Kmetica je bila na videz tako ogor-
¢ena, da je preglednika minilo vsako

veselje, da bi se z mjo pri¢kal, Zamahnil
je z roko, &eS, poéni, Zenska, kar hoes,
in odsSel dalje. Do konca bi ji itak ne
prisSel zlepa,
Zaobljuba je ofividno pomagala.
Kmalu za tem je Celnica v Bistrici
sreéno stopila na domaca tla.

V Bistrici je Sla Celnica naravnost k
svefarju, Z obljubo, da mu bo prinesla
prvi vosek, ki ga bo pridelal moZ ko
se vrne iz ujetniStva, je od svefarja iz-
silila devet sveé: Stiri za adventni ve-
nec, prav toliko za sebe, da jih bo pri-
Zigala na adventne medelje med maso
v klopi, éetrto adventno nedeljo jo bo
pa tudi Franc potreboval,

Denar za svefe bo peslala v nekaj
dneh po otrokih.

Celnici se je mudilo domoy, Skrbeli
so jo otroci, dom in Zivina, Rada bi Ze
z otroki delila svoje veselje in jim pra-
vila o skorajénjem atkovem prihodu.
Zato je od svelarja bri odsla iz Bi-
strice in se za vasjo po strmi, gozdni
poti pognala v hrib.

Sredi poti se je Ze popolnoma stem-
nilo. Vendar kmetice pni bilo strah. Saj
ljudje tam mna okrog niso hudobni,

Pot je pa tudi dobro poznala, da je
ob vsakem kriZpotju ubrala pravo smer.

Vedno bolj hladen veter je vel kme-
tici v obraz, Konéno je zasla Se v meglo,
ki jo je spremljala do doma,

Na Slemenici je nekaj dni preje za-
padlo nekoliko snega. Segal je doli ped
Koéno was,

Kmetica je s korbo parkrat zadela v
smredice ob poti, Mrzel sneg se je ysul
nanjo in v korbo,

A vse to Celnice ni motilo. Da se le
svete ne bi zmodile, Kaj vse drugo!

Misel na moZev povratek ji je bila
na vsej poti zvesta spremljevalka in
trdna opora,

V poldrugi uri je bila doma,

Ko je potrkala, so otroci planili k
vratom in jo obsuli z vprasann in s pri-
povedovanjem.
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Gla‘mi trg v Beljaku.
b4 Je_bil med vojsko
moéno razrusen

Celnica je najprej pogledala na mizo.
resnici jo je na njej ¢akalo pismo,
€ 0 njem govorila jasnovidka. Vse-
‘{IO ni ni¢ dobrega, Ladenberger jo je
:a‘!llsmu ponovno -pdzitfal, naj brz po-
& 2 zaostalo majemnino. V nasprot-
™ primery jo bo po sodni poti prisilil,
V:st.:? _gomladi izro¢i posestvo drugemu,
€lsemu najemniku,

kijij

b I‘”l?e- bos pometal z nami, poZeruh
€laskil“ se je razsrdila Celnica. ,Ne
Psv nam pila krvi, pijavka nenasitna!
A€ nisi mislil, ko si pisal to pismo, da
Mi bo sluZilo za meovrgljiv dokaz, da je
lasnovidking napoved od prve do zadnje
é:ﬂede vsa resniéna. Bri ko pride moZ,
2 on pristopi k rde¢im. Potem nas pa

13011'101:]0 vse Ljudske stranke (Volks-
gartel) ne bho$ mogel vreéi s Celnikove
Ube na cesto, Se mekaj tednov poéakaj,
Zajedalec Erni. .. !*

Crne imenujejo na KoroSkem kleri-
alce, Najbry radi &rne duhovniske oble-
m‘: Za klerikalno stranko je do neke
Eer;e veljala po vojski Ljudska st_ranka,
driliv;m S0 v mjej v velikem Stevilu ve-
5 udi bivEi nacisti, kakor je bil La-
cenberger_

Ko je Celnica povedala ves besed-
njak priimkov, ki si jih je v teku casa
osvojila v borbi |zoper Lacenbergeria,
se je spet pomirila in pri¢ela izpraSe.
vati otroke, ali so bili pridni, ali je Fefi

napravila dobro. kosilo, ali je; Franci
skrbno krmil Zivino in ali je razen pi-
smonoSe Se kdo drug prisel,

7 odgovori otrok je bila mati zado-
voljna. Zato jim je s toliko wedjim ve-
seljem prifela praviti, da pride atek Se
pred boZifem domoyv, Niso vsi otroci do-
bro razumeli, kaj je atek. Le najstarej-
Za héi se ga je dobro spominjala, drugi
manj, najmlajsi fantek svojega atka sploh
Se nikoli ni videl, To so pa le vsi vedeli,
da jih ima atek vse po vrsti zelo rad.
Prav tako kakor mama,

Zato so z odprtimi usti in z Zaredimi
oémi poslusali mamico, ki jim je pra-
vila, da jim bo atek prinesel belega kru-
ha in igra¢ in jih bo ujékal na kolenih.
Otroci so kar poskakovali od veselja.

b+ ¢

Naslednji dan je &la Celnica v Zup-
nisée, Izrodila je gospodu Simonu pismo
svetokriSkega kaplana in Stiri svefe za
adventni wenec. Nato mu je pripovedo-
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vala, kako dobro je opravila v Beljaku
pri jasnovidki. Izpolnila je tudi jasno-
vidkino narodilo in mu govorila o ne-
varnosti, ki mu preti.

»Mi je zelo Zal, da vam nisem mogla
prinesti boljSe vesti od jasnovidke, da
bi se tudi vi z menoj veselili. Tako se
pa zelo bojim za vas,” je Celnica neko-
liko zbogljivo izakljuéila svoje pripove-
dovanje.

Gospodu Simonu seveda ni bilo vSeé,
da je Sla Celnica k jasnovidki, Zato je
bil hladen do nje in se je delal brez.
briZnega, €eprav mu je opozorilo glede
bliZnje nevarnosti wvzbudilo meprijeten
obcutek negotovosti, Na kratko je za-
vrnil kmetico:

»Zame se ne bojte! Smo v boZjih
rokah, Pa¢ se jaz upravi¢eno hojim, kaj
boste poceli vi, ako moZa ne ho domov.*

»0 tem vendar ni najmanj3:za dvo-
ma,’” se je zasmejala za celih deset let
pomlajena najemnica,

nPrav!“ je zakljuéil razgovor Zup-
nik, ,,Ako se va$ moZ vrne, bomo ver-
jeli jaz in vsa moja fara, da jasnovidka
nekaj wve, Ako pa vaSega moZa do bo-
Zi¢a ne bo domov, upam, da ne bo noben
Slemeniéan ;veé hodil okrog jasnovidke.”

Nato je Zupnik vrnil Celnici Se svece
s pripombo, mnaj se sama dogovori z
mezZnarico glede adventnega venca. Zde-
lo se mu je bolj prav, da sam nima
prav ni¢ skupnega z ivso zadevo,

Sele po mjenem odhodu je gospod
Simon odprl pismo.

Kar prebledel je. Bo navsezadnje res
imela jasnovidka prav?

Tudi svetokriski kaplan mu je govo-
ril v pismu o veliki nevarnosti:

Beljak, 10, 11. 1947.

»Dragi Simon!

Verjetno Ze iveS, da smo v nevarno-
sti, da nas izrofe Titu. Z nami hoéejo
odkupiti Korosko. Taki so Anglezi!

Pono¢i hodi raje kam drugam spat!

Vprasaj Se zame pri kakem zaneslji-

vem kmetu, ali bi se mogel pri njem
skrivati ¢ez zimo, Spomladi bi se pre-
bila v ameriiko cono, Dokler mas imajo
v pasti AngleZi, bomo vedno na prodaj.
Bog daj, da bi jo Tito ne sprejel!
Morda se kmalu vidiva
Pozdrav! Vdani Matej.“

Gospodu Simonu se je tresla roks
ko je odloZil pismo, Zanj je hilo vsé
to novo. Kljub svoji trojni sluzbi, uEe"
niski, duhovniski in pastirski, mu 1l
ostajalo denarja, da bi si naroéil kak
dnevnik, Zato je marsikatera novica na-
sla do njega pot razmeroma pozno,

NajnovejSa vest je mapravila na g0-
spoda Simona silen vtis, ZaZelel si jé
da bi bil Ze nekje dale¢, dale¢ proé
Koroske in AngleZev. ‘

To so torej tisti naSi prijatelji, K
so nam o njih toliko lepega pripovedo-
vali v kraljevi Jugoslaviji!

Doklej bodo Se harantali za nago kri?

Doklej bodo Se sklepali kravje kup-
¢ije na nas racun?

Konéno jje gospod Simon stresel svo-
je ogorcenje na odsotno Celnico:

Le kaj je 8la Zenska stikat v Beljak
za temi slabimi novicami! Srea, da il
vsaj vsebina pisma ni znana. Sicer bi
ljudje govorili Se veliko veé, kot bod0
Ze itak.

Celnica je bila med tem Ze v meZna-
riji. MeZnarica jo je posluSala z veliko
vefjim zanimanjem, kakor Zupnik, Vsé
do zadnje podrobmosti je hotela vedeti
kako ji je Slo v Beljaku.

Najemnica ji je z veseljem pripove-
dovala. Hkrati jo je za boZjo voljo lep®
prosila, naj splete adventni venec ali pa
jo pravocasno obvesti, da ga bo ona sa-
ma spletla. Saj je moZev povratek vezal
vendar izkljuéno le na adventni venec!

MeZnarica ji je brez nadaljnega ob-
ljubila in shranila svefe. Hkrati jo j€
z zavistjo v srcu blagrovala:

»Blagor ti, Tschelnighiiuerin! Le 3
nekaj tednov boS sama z otroki, BrZ ko
se wrne tvoj moZ, pojdem tudi jaz k jas
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Movidki, Bi §a Ze jutri, a se bojim, kaj
! rekel Zupnik, Saj veS, kako sr3eni
Proti njej, Gotove bi mu ne bilo prav.*

Celnica bi zelo rada videla, da bi el
Se kdo drug v Beljak. Zato je meZnarici
N8 v$o moé prigovarjala, naj kmalu gre:
. »Le ¢emu bi odlasala do boZi¢a in
lilvea v negotovosti, ko te jasnovidka
3hko je jutri resi vseh dvomov, Meni
e le to 7al, ja nisem Ze zdavnaj &la k
™ej, Saj ni treba Zupniku praviti, kam
8MeS! Verjetno te %e pogreSil me bo,
ko odide3 za en dan z doma.”

YEndar se mezZnarica le ni mogla
?dlociti. Zato jo je Celnica zbodla, kot
8 le ona zna'a:

»Nisem vedela, da mora§ Zupnika za
oVoljenje prositi, kadar bi la rada z
ma, Kaj ‘takega %e Lacenberger od
Mene ne zahteva.*

d Vendar ni la ne meZnarica, ne kaka
fuga Fenska pred boZifem v Beljak.
s:l S0 se odloéili, da bodo podakali, dokler
he izkaze ali jasnovidka res kaj ve.
i Se nfl‘jmanj je verje’a jasnovickinim
4Povedim Zoppernighiiuerin, Zenska je
Pa€ najholje vedela, koliko je na takih
zd"a'eh resnice, Dobro se ji je pa le
elj’. da jo je jasnovidka poznala in
UPostevyla.
. »Le kdo ji je Zel pravit o meni?* se
]z:;td_'!lala hudo pred ljudmi. Hkrati je
m_"-'e"ﬂ'a, da sedaj Celnik gotovo ne
ide, ker jo vtaknila jashovidka svoje
Prste ymes,
Na prvo adventno nedeljo se je Cel-
Zea topila od veselja, ko je zagorela na
Bv;‘;&m vencu nad.obhajilno mizo prva
i -_Tudl sama si je v klopi priZgala
€0 in jo stiskala v rokah.
in :ded mado se je kmetica za_ iupr‘tika
tlob:kortar kaj malo menila, Paé pa je z
0 vero v srcu magovarjala sveco
"3 adventnem vencu:
o »Le gori, svetka, gori! Predno za-
1 poleg tebe tretja sestrica, bo moj

r s & ;
are tudi e sedel na desni strani med
moZm;j 14

Hic

Podobno je imela Celnicy tudi na
drugo adventno nedeljo prisréen nago-
vor na priigani svefi na adventnem
velcu,

Tretjo adventno nedeljo je Celnica Se
bolj zaupno zrla na venec, ki so na njem
gorele Ze tri sveée, Z neomah’jivo vero
in s trdnim zaupanjem v jasnovidko je
Se trdneje stiskala med rokami goreco
sveco. Vosek, ki se je celil od svede, ji
je tako povozal roke, da jih je s teZavo
razklenila, kadar se ie bilo treba pre-
kriZzati ali kacar si je hotela obrisati
solze veselega pritakovanja,

Zupnik je prifel pridigo z besedami
svetega Pavla, ki se bero tisti daa v
vstopnem spevu in v berilu:

, Bratje, veselite se vedno v Gospo-
du, zopet vam pravim: Veselite se, Go-
spod je blizu.* :

Besede so bile za Celnico kot naro-
éene, Obraéala jih je le nase in na svo-
jega moZa:

»Kaj se ne bi veselila, ko pa bo moZ
drugo nede'jo Ze tu. Sedaj, ko manjka
le Se nekaj dni, konéno tudi Zupnik ver-
jame, da Franc pride in da mora biti Ze
blizu. Verjetno je Ze na Dunaju.“

DusebriZnik je opazil kmetico s priZ-
nice. NajrajSi bi vstavil v pridigo ma
sveto pismo spominjajoce besede:

To ljudstvo me ¢&asti s svefami, nji-
hovo srce je pa dale¢ pro¢ od mene, pri
jasnovidki.

A vse do konca pridige mi naSel pri-
mernega mesta, kamor bi jih pritaknil.
Povedal je ljudem le to, kar se je na-
menil povedati Ze med tednom.

Po masi je Celnica pripovedovala
vsem, ki so jo hoteli posluSati, o sreéi,
ki jo obéuti, ker bo mogla na kvatrno
nedeljo priti k masi v spremstvu svo-
jega moiZa, :

Nekateri ljudje so ji sreéo zavidali,
drugi so dvomili, spet drugi so se za
njenim hrbtom pomilovalno posmehovali.

Le Celni¢ina vera je bila moéna, da
bi Slemenico premaknila,
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-~ DRLCELY- SLOVENSKI KATOLISKI DISATELY

Ob 11, zvezku Pregljevih izbranih spisov ,Moj svet in moj &as“ ki ga je zna®®
stveno priredil dr. Tine Debeljak, izdala pa in zalozila za Pregljevo sedemdeset”
letnico Slovenska kulturna akeija v Buenos Airesu 1954

Slovstveno lepa in znanstveno boga-
ta knjiga ,,Moj svet in moj éas* v polni
meri zasluZi razko$no opremo, ki ji jo
je izdajateljica in zaloZnica dala. Na$§
namen ni in nismo poklicani podati ce-
lotno in podrobno oceno dela; po svojem
znanem poslanstvu pa ,Duhovno Ziv-
Ijenje* ne more mimo, ne da bi povzelo
in poudarilo nekatere od razveseljivih
zakljutkov vsega dela.

Religiozna osebnost

S strahom in spoStevanjem, kot da
stopaS pred najsvetejSe, se loteva§, &e
hoce¥ biti praviden, govoriti o &loveku,
njegovem znadaju in osebnosti, v kar si
upa segati s predrzno in umazano roko
kriviéni opravljiveec oblastno in brezob-
zirno, Vendar o Preglju mored govoriti
z vso odkritostjo mirno, brez strahu,
da bi blatil, ker stoji§ pred osebnostjo,
ki taka, kot je, vzbuja spoStovanje,

Ze ob branju glavnih del Pregljeve
umetnosti zaslutis religiozno osebnost
pisatelja, ki daje svojskega duha njego-
vim stvaritvam, Izbor odlomkov Preglje-
vega dela in spremljajoa Studija prire-
ditelja v ,Moj svet in moj &as“ pa nam
v kratkih obrisih odsevata to osebnost
v zakroZeni celoti,

Na$ pisatelj je zrasel iz strogo ver-
skega okolja katoli¥kega naroda. Zrasel
je iz ljudstva, ki v borbi za Zivljenje
ni pozabljalo Boga, ampak mu je bil
Ziva realnost mi¢ manj kot potrebni
vsakdanji kruh. Kot poosebljena Ziva
Ijudska vera je bila stara mati Ana Carli,
ki je po zgodnji smrti starSev skrbela
za preostale tri sirote, Njena molitev pa
pouk v moraliziranju in legendi so go-
vorili o isti Zivi resni¢nosti in ustvar-
jali mlademu srcu duhovni svet, ki je
prav tako resnifen kot razlomljeni tol-
minski hribi, ki so mu z ljubeéim obje-

mom dolodali mali zunanji otroski svef
Tega so mu polagoma Ze odpirala prvé
skupna romanja, ki pa so ga obenem
tudi sprevajala v novo duhovnost. 3

Ze zgodaj je Preglju kot .nadomes't!!
starSe duhovnik JoZe Fabijan, domaé‘}
Zupnik pri Sv, Lueiji. ,,Meni je bil vse,
govori o njem pisatelj in ga v obsmrt
nem oznanilu imenuje ,prijatelja in do:
brotnika, kateremu se mora zahvali
za vse, kar je in ima“ (str, 150, 159):
Nehote vidi v tem duhovniku kultur
no poslanstvo, ki ga je imel slovenski
duhovnik; ¢eprav morda ni bil sam ku}'
turni stvaritelj v oZjem pomenu, pa J®
bil mecen in vzgojitelj miladih kultur
nih rodov,

Prifla so usodna leta, ko iz ,otroka
postane moz*, v katerih ,&lovek opusth
kar je bilo otrofkega® (1 Kor 13, 11)
Le prerad tedaj ¢lovek obenem z ,otro
gkim zavrZe tudi resnico, ki jo je Z€
otrok prejel. Pri Preglju se to M
zgodilo. Resnico, ki jo je Ze ko
otrok v otroSki obliki pokorno spre]
in mu je bila tako kot podarjena, je ¥
trpljenju preiskuSenj zasluzil, si jo J®
v boju osvojil, da je postala res njegové
osebna last, neloéljiva od njegovegd
lastnega jaza.

Vera iz otrostva je nafemu pisate
lju tudi kot moZu ostala zaklad. Bog J&
vedno ista Ziva realnost, ki ji v Zivlje
nju sicer moreS nasprotovati, jo cel0
tajiti, a ne ignorirati, tako da ti je ceX
tajitev tiha afirmacija, priznanje Nal
vigjega. ,,...sem vekal: Ni Boga, sicel
bi mi pomagal! In vedel sem, da to B
res, in &util sem tako Zivo, da laZem
(str. 90), e

Pregelj je osebnost Zive vere, ki 18
kritanska in katolitka, V mnogem 10
stranskem nesoglasju med svetom 1%
kustva in resniénim svetom vere njé
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%ﬂva dela razodevajo iskreno ,Zejo po
.ogsu“ (str. 337), ki je v tem stanju

lika misle¢ega bitja, ¢loveka, kot je
;la. §V0j nadin od slovanskih pisateljev
tako jzrazita pri Dostojevskem.

fravi vernik, katolian, je nekdo po
VSe] svoji osebnosti, Vera mu ni nekaj
Zunanjega, od zunaj privzetega, ampak
€ vernik, kdor je prejel to milost, ves
! nujno, Kdor je Ze &ist, dosleden in iz
Celega lit znadaj, ki se v Zivljenju in
€lu ne.potvarja, ampak res dela kot cela
OSebnost, kar pravi pisatelj vedno mo-
fiag bo na kulturnem polju nujno kato-
_vk} delavee, Tak je Pregelj — kato-
18ki pisatelj,

Katoliski pisatelj
v Takega nam kaZe njegovo delo in
tkega nam v izvirni zasnovi v tej knji-
8l predstavija Debeljak, kar je druga
Negova zasluga.

Resni¢ni pisatelj, ki se ne zadovolji
t Mo z opisovanjem in opevanjem ,cve-
?ce bolti“ in seksusa in bi bil brez
goblgega nemira, nujno zadene na me-
afizigno ozadje, na katerem se razodene
nlegﬁvo svetovnonazorsko stalisée, To iz-
zazE Pregelj, ko o tem sarkastiéno go-
810{(1: »Oni so znameniti, ki so mojstri v

anju $kandalov; gnoja, brate, in
Smradu, in bod el pohvale...® (str.
Pisatelj velikega kova, kot je
?98&1.)_, podaja ¢loveka v polnosti, v vseh
nJe.ngh_ odnosih, in ne more prezreti
Najglobljih, ki jih izra%ajo prav meta-
~Cne resnice, ki:'tako nujno izdajajo
nJ*]?gOV svetovni nazor in versko opre-
fe Jenost. In prav pri Preglju so ti meta-
121¢éni elementi tako vaina prvina nje-
ig‘“’e umetnosti. Pri mnogih pisateljih

1 pesnikih je za umevanje njihove umet-
O8ti vedkrat toliko vaZna zgodovina nji-
uowh__,,'ljubic“ in navdihnjenj, ki so jih

 DJih prejeli, da vse skupaj utruja.
um Preglju” si tega refen in te kot
umetmk vodi na vijo raven, kjer je
nmehnost bolj &sta in bolj varna pred
elll‘ﬂetnqstnimi primesmi,
gioLpreE.‘IJevo delo izdaja globoko reli-
0zno osebnost pisatelja. Vse, pa naj
DI‘P V njegovi umetnosti tudi senéne
. Vine zla, je vokvirjeno v metafiziéne

Nose verskega katoliSkega nauka.

orda njegovi ,junaki® tudi grefe in

blodijo; a v njih se nam prav predstav-
lja zivljenjska tragika in tudi- iz njih
odmeva ,krik po Bogu“, kot v svetlih
plasteh njegove umetnosti zveni boZji
slavospev najgloblje notranje harmonije.

Pisatelj Pregelj se svojega najbolj
iskrenega notranjega prepri¢anja tudi
ne sramuje, kot se ga pravi pisatelj ne
more, pa naj bo tako ali tako, Morda
se ga sramujejo male veli¢ine in se pri-
lagode, ker bi si rade ustvarile ime,
modi in trenutnemu javnemu mnenju v
,umetnosti. Pregelj je dovolj velik, da
se mu na to ni treba ozirati, in ne po-
trebuje pouka, kaj bo iz njega umet-
nina in kaj ne. ,Iz svoje globoke skrite
boli sem ustvaril umetnino in otrosko
zaupljiv sem jo pokazal druzbi, In ta
in ta je menil, da nisem izviren, Jaz
pa sem dolgo in daleé sanjal, da je mo-
ja izvirnost moja ljubezen...®“ (stran
152 ).

»Ljubil sem wselej zvesto in verno
troje: domovino, resnico in Mater Nje-
govo, Ljubezni nisem izdal in nisem
zdvomil nad njo...* (str. 80). To bi o
njem vedeli iz njegovih del, éeprav bi
teh 'besed samih ne zapisal. A tudi za-
pisati se jih ne sramuje, ker pove, kar
je. Pregelj je dovolj velik, da se ne
sramuje biti katoliski pisatelj,

Razumljive je tudi, da vzgojitelj
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kako odlomke Pregijevih del sprejema
s pridrzkom, Vzgojitelj gleda umetnino
z vzgojnega vidika, po vzgojnem efektu,
ki v resniei more biti kdaj slab, A to
ni Skoda umetnine kot umetnine, ampak
prav ker umetnine v tem primeru ta
subjekt me more dojemati kot umet-
nine, ker motijo drugi umetnini prime-
Sani elementi. V tem primeru ta umet-
nina za ta subjekt ni, ker so nad umet-
nino Se visje vrednote in tudi umetnina
mora nazadnje ¢loveku koristiti in ne
Skoditi, Umljivo je, da ni vse za vsa-
kega, kot niso za vsakega n. pr. na
znanstvenem polju morda moralno-teo-
loZke razprave in kot more zdravilo v

konkretnem primeru biti za tega ¢&lo-.

veka strup. ,Lartpourlartizem® je lepa
fraza, a sofizem, apliciran na vzgojnem
polju pa velika Skoda.

To je resnica; umetniske vrednosti
pisatelja pa to ni¢ ne zmanjSuje in sicer
katoliski pisatelj tudi s tem to ne neha
biti,

Pregelj ni katoliski pisatelj samo v
tem pomenu, da kaZe Zivljenje v luéi
katoliske ideje, ampak tudi v nekem
Se bolj dolofenem, ¢eprav ne globljem
pomenu: v mnogih svojih delih formailno-
vsebinsko, To je tisti znadilni element
v njegovih delih, ki ga oznaduje Debe-
ljak: ,baroéna jezuitska doba evropske-
ga duha in posebno slovenskega, ki je
dala slovenskemu ljudstvu tisto duhov-
no ¢ustvovanje, ki je Se danes v osnovi
slovenskega preprostega &loveka: baroé-
no cerkvenost® (str, 335).

Tako je Pregelj kot katoliski pisa-
telj, slovenski tudi po tej prvini duhov-
nega lika slovenskega ¢loveka, Saj je
bilo Ze velkrat ugotovljeno, da je, &e-
prav to ni nujno, vendar vsaj po dose-
danji zgodovinski stvarnosti, v duhovni
podobi slovenskega naroda katolitvo od
slovenstva neloéljivo.

Katoliska literatura

Mnogo se govori o wypraSanju kato-
liSke umetnosti in katoliSke literature,
ali moremo govoriti o dejstvu take lite-
rature in ali je sploh moZna, Govori se o
neki ,nevesani, svobodni in &isti umet-
nosti, ée§ da katoliStvo pri umetnigkih
stvaritvah nima mesta®, in v zvezi s tem

tudi govore, da katoli(an ne more pith
pravi umetnik, ker da ni svoboden, an
pak vezan na katoliske ,dogme*.

Povrini sklepi so to in do njih nd
vadno niso privedli éisti umetnostni ra%
logi. So to lepe varljive fraze, ki vs&
bujejo Sibko filozofijo in notranja 1%
sprotja. MoZno je teoretiéno dokazovabl
da v pojmu katoliSke umetnosti
nasprotja, a najlepsi dokaz za 10
je dejstvo katoliSke umetnosti, v naSem
primeru katoliSke literature,

Pri Slovencih je jasen dokaz za 0
Pregljevo delo, kar je spet lepo raf
vidno iz Debeljakove priredbe knjige
»Moj svet in moj &as“ in je to nadall
nja njenih zaslug,

Pesnik, pisatelj pa¢ pojeta in ustval”
jata po tem, kar sta, iz najglobljeg®
prepri¢anja. Ce ima$ za umetnino celd
iskreno stvaritev &loveka, ki je v zmoB
in ustvarja v luéi svoje subjektivne res
nice, zakaj ne bi bilo prav tako iskren?
in po vseh umetnostnih prvinah ume
niSko delo katoliskega pisatelja €8
umetnina? Saj je o svoji resnici, ki m#
v delih odseva, prav tako iskreno pre
pri¢an, kot je njegov nekatoliZki tova
ri§ prepriéan o svoji zmoti, Razlika m
njima je tedaj le ta, da objektivno k&
toliski pisatelj ima resnico, njegov n€
katolizki pisatelj pa je v zmoti. Ali J
resnica v $kodo, zmota pa naj bi pome
mila prednost? Ni¢ bolj nesmiseinegd

Kdor ugovarja, da katoligki pisatel].
ne more biti svoboden, ne razume, k&)
je katolitan, V svojem prepri¢aniu,
ga je svobodno sprejel in je perazdr
zvezano z njegovo osebnostjo, je svobo
den, kot je njegov tovari¥ v svoji zmoth
ali pa mobeden ni svoboden. Vsak namt
re¢ ima nazadnje svoje prepri¢anje,
misli, da je pravo, in v luéi katerega sv0°
bodno dela. Zakaj katolidanu odklanjdl®
isto pravico glede njegovega prepriéa
nja, ki je resni¢no, kot jo terjajo zasé
tisti, ki so objektivno celo v zmoti?

Res pa je pri tem to, da élovek, X
tako ugovarja, ne more biti katolis
pisatelj, ker mu je katoliStvo nekaj t®
jega in bi bil ta vidik ustvarjanja pr
njem prisiljen. A naj ne vsiljuje svojeg®
vidika drugim, maj ne pojmuje umel
nifkega ustvaranja po svojem kopitu

428



e Postavlja sebe za edino normo. ,Pu-
klr peti moj'ga slavea...“ velja tudi za
alolitana, ki ima do te svobode pra-
Vieo,

Trdimo Se ve, Umetnik, ki ima ved
zgsmcg, zajema v svoji osebnosti wveé
noltktivne stvarnosti; &e to kot veren

Metnik poda v svoji umetnini, bo v njej
#Celeris paribus ved bogastva in ved
fPote, V vsem resniénem je svoja le-
]J_ota'. Bog in kot ga &lovek v veri doZiv-
ia, A& prav tako realnost kot ,cvetoca
POlt iy seksus; mekatoliski pisatelj bo
E;?_Edq ostal nizko, ko te bo njegov ka-
8ki tovarig ob teh zunanjih prvinah
:SPEEG- popeljal do metafiziénega ozadja
€ lepote, ti bo dal ve¢ — saj je tvoje
,:ep?n-enje neutefeno — da bo vse tvo-
3® bitje "zabrnelo v valovih venostne
epote,
o Razpravljamo o teh ugovorih resno,

r Predpostavljamo, da so pri neka-
tan iskreni, Veckrat seveda ti ugc_)vori
sluffiffl resnega obravnavanja ne bi za-
e 21, ker niso iskreni in mm‘da' niti
ﬂazlz razlogov, ki bi bili vs?.j subje}ctlvqn-
k.orhega nasprotstva ali so priganja-
na: Propaganda kulturnega sektarstva
Vselpr-otl si stmeélh_umei;méklh skupin;

€) pa so v zvezi z dekadenco prave
Umetnost;.

Prfiznoto in neiskrenost teh ugovo-
najl e, e gledamp 'na:?;o domovino,
spéteDS_e p_qkazalo iwhen}e' samo; _pai‘:
odit lgzlrﬂnlJa:vu_sod'e“. Ka-t_erl S0 nanoI,!

niaE katohsl.n literaturi tendenco, ki
amuJe umetr_né];o vrednost, so.ten_dencl
ustvo ‘zapadli in _So se po_miﬁh, da
njeval‘.l_alo po naroéilu. In p!_‘eJEn_)l. ozna-
; ahalcl svobode v umetnosti proti kato-
o om in glasniki ,lartpourlartizma®
& 31 lzposodili za ofuvanje naroeme
njeve" linije« v literaturi izrodke sred-
Sme.e__-‘]i!fe inkvizicije, ki so jo sicer toliko
Yy sjl_}; Prej ,nesvobodni in po gogmi

AN'Y katolican pa mora sedaj proti
unf;fjﬂv' v pojmovanju resniénega
i !niskega wustvarjanja proti njim

Nl prave syobodo,

. Apologija nade poti
svefglredbg takega dela, kot je ,,Moj
sky Il moj &as“, sredi nade izseljenske

Phosti v tujini, je tiha, a moéna apo-

’
logija maSe poti, Ko smo iz znanih raz-
logov zapustili domovino, nas sedanji
poloZaj ne pomeni nujno, da smo kultur-
no na slepem tiru in odmrli; nasprotno,
nalaga nam posebno poslanstvo, da smo
glasniki viSje, poduhovljene, slovenske
katoliske kulture. L
Leta 1953 je Pregelj praznoval se-
demdesetletnico rojstva, Ta jubilej so
kulturni krogi v domovini, ki v proslav-
ljanju jubilejev svojih junakov nikakor
niso skromni, prefli s popolnim molkom,
ki nam veliko pove in potrjuje pravil-
nost Debeljakove analize Preglja-pisa-
telja. V imenu slovenskega katoliskega
naroda je namesto domovine maSa emi-
gracija za sedemdesetletnico velikega
pisatelja storila to svojo narodno dolZ-
nost. ,,Moj svet in moj éas” ma dostojen
nadin predstavlja Preglja ob tem jubi-
leju, kot je v narodu dolZnost hvaleZ-
nosti. Cesar domovina mi mogla, je s
skromnimi sredstvi, pa z velikim idea-
lizmom in v polni zavesti svojega po-
slanstva storil Slovenee v tujini,
Morda pa mam je v druZem pogledu
Sele tujina omogodila spregovoriti to
jasno besedo o Preglju kot katoliSkemu
pisatelju, Za svoje prepri¢anje smo ve-
liko Ze Zrtvovali, pravzaprav vse. Sedaj
brez drugih ozirov, ki bi nam morda v
rednih razmerah narekovali omiljevati
svoje katoliSko prepriéanje, svobodno
govorimo popolno resnico, naj bo komu
vie¢ ali me, Morda bi v rednih raz-
merah Pregelj teZko prejel za sedem-
desetletnico tako lepo literarno oznako
in oceno, kot jo ima v knjigi ,Moj svet
in moj d¢as“.
* .
To so nekatere za nas najvaZnejse
ugotovitve ob knjigi ,Moj svet in moj
&as”. Vse to, kar smo tu teoreti¢no in
deloma apologetiéno povzeli, najdes v
knjigi konkretno, kot v sliki iz Zivlje-
nja, v Pregljevem Zivljenju in delu, ki
nam ga mojstrskoe predstavlja Debeljak.
Po nali sodbi je prireditelj res zadel
v jedro in nam odkril Pregljevo skriv-
nost, Zavzel je edino pravilno in ob-
jektivno stali¥¢e in nam pokazal v Pre-
glju katoliSkega pisatelja, Drugace
Preglja ni mogofe umeti in bi mu de-
lali nasilje in krivico. PG
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E'VA(%GEL J PO,

RAZLAGA DR. MIRKO GOGALA

SEME JE BOZJA BESEDA

Priliko o sejaveu in semenu kakor
tudi vse ostale prilike o nebeSkem kra-
ljestvu je Jezus povedal javno pred
mnoZicami. Vendar pomena prilik lju-
dem ni razlozil, kljub temu da ga niso
razumeli, Iz pedagoskin ozirov je mo-
ral tako ravnati (prim. zadnji &lanek).
Zasebno in v oZjem krogu pa je Jezus
lahko bolj jasno govoril. Ko so ga torej
apostoli in Se nekateri drugi na samem
vprasali (Mk 4, 10), kaj pomeni prilika
0 sejaveu in semenu, jim je takoj z ve-
seljem ustregel, Najprej jih je sicer Iju-
be¢e pograjal, kot nam poroéa Marko:
»Te prilike ne razumete? in kako boste
razumeli vse prilike?“ (Mk 4, 13). Prva
prilika je mamre¢ Se najlaZja in je ne-
kako podlaga in kljué za razumevanje
vseh ostalih, Ce te niso razumeli, bodo
druge Se toliko manj, Nato jim je pri-
liko Gospod sam takole razlozil:

Prilika pa to pomeni: Seme je
boZja beseda. Kateri so poleg pota,
so tisti, ki posluSajo, mato pa pri-
de hudi¢ in vzame besedo iz njih
srea, da ne verujejo in se ne zve-
licajo. Kateri so na skali, so tisti,
ki z veseljem sprejmejo besedo,
kadar jo sliSijo, — pa nimajo ko-
renine: nekaj &asa verujejo, ob
¢asu skuSnjave pa odpadejo, Se-
me pa, ki je padlo med trnje, so
tisti, ki sliSijo, pa gredo in se v
skrbeh in bogastvu in nasladno-
stih Zivljenja zaduSe in me obro-
de sadu. Oni pa, ki je v dobri
zemlji, so ‘tisti, ki besedo sliSijo

in ohranijo v dobrem in p]emef‘:
tem srcu ter obrode sad v potrP 3,
nju (Lk 8, 11—15; prim, Mt 1
18—23; Mk 4, 13—20). 2

Pri nobenem drugem evangelist? p

tako jasno in toéno povedano, kaj

meni seme v priliki, kot pri Luku: »2°
me je boZja beseda,“ to se pravi ozn¥
njevanje evangelija, ki vsebuje b
zveliéavne resnice, :
sKateri so poleg pota, so tisti ¥
poslusajo, nato pa pride hudié in vza®

sbesedo iz njih srea, da ne verujejo .

se ne zvelidajo.* Seme, ki je ob S
padlo na pot in so ga ljudje pohodili ’h
pa pozobale ptice, pomeni oznanjevah)
evangelija, ki ga-posluSajo ljudje z ot
pelim in zakrknjenim srcem, Takni

sedo boZjo sicer slifijo, a ker jo posi¥
Sajo z mnevoljo, zgolj z uSesi, boZja

seda pri njih ne more prodreti v srce,

bi tamkaj pognala korenine in se &
vila, temved ostane pri vrhu, Ko p lqe
hudi¥, ki je prvi in najvedii sovraifil®
boZjega kraljestva, ima pri takih e
deh lahko opravilo. Vzame jim bo#
besedo, zatre v njih vsak spomin 2b

evangelij in zadus$i v njih delovanl®

milosti boZje, Tako jih popolnoma 08
mogoéi, da bi prifli do vere in se ZV¢
li¥ali, Vendar kljub temu glavne kriv®
za pogubljenje teh ljudi ne nosi hud®
temveé oni sami, Glavna ovira namI®!
da ne vzklije seme na poti, je v tem
da seme ne more prodreti v zemljo, ke?
je preveé¢ shojena in trda. Da potem L
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Seme ljndi tudi pohodijo ali pa ga po-
Zobljejo ptice, je drugotnega pomena;
ti do tegg bi ne priflo, de seme ne
1 obleZalo na povriju, Prav tako hudid
e bi moge] ljudem 3kodovati, e bi pu-
Stili, da jim boZja beseda prodre globoko
V srce, Zato je njih lastna pokvarije-
Most in zakrknjenost kriva, de se bodo
Pogubili, V Jezusovem &asu je to velja-
O predvsem za njegove ofitne sovraz-
mk?u farizeje in pismouke, kasneje in
tudi danes pa to velja vsem, ki so njim
obni,

»Kateri so na skali, so tisti, ki z
Veseljem sprejmejo besedo, kadar jo
Sli§ijo, — pa nimajo korenine: nekaj
©asa verujejo, ob asu skufnjave pa od-
Padejo,  Seme na skali, ki jo pokriva
€ malo prsti, hitro poZene, véasih Ze
hitreje kot na globoki zemlji, Ker pa
€ more razviti svojih korenin, ga son-
12 toplota kmalu zamori, To seme po-
menj oznanjevanje boZje besede, ki jo
Polugajo povrsni, lahkomiselni in nesta-
Novitni ljudje. Takoj prvi trenutek z
Veseljem sprejmejo boZji nauk, pa ne
Morda zaradi resnega in treznega pre-
Misleka temved le bolj pod vplivom hip-
ega navduSenja, Zato boZja beseda v
Mih ne pozene korenmin, ne vstvari v
Mih globokega verskega prepri¢anja.

TakZni 1judje sicer dobro zaéno, vendar
‘nehajo pri prvi tezavi. Ko pride skus-
Mava, , ko zaradi (boZje) besede nastane
Stiska ali preganjanje, se takoj pohuj-
fajo“ (Mk 4, 17) in odpadejo. Njihove
Desrefe je torej kriva povrinost, lahko-
Miselnost in nestanovitnost. Ko namred
ovek sligi bozjo besedo, jo mora dobro
Premisliti, da se mu vtisne globoko v
Stee, Ko pa si jo je enkrat osvojil, mo-
'a vztrajati v svojem prepridanju, tudi
€@ bi zaradi tega moral kaj trpeti ali
¢elo Zrtvovati zivijenje. Zato nié e ko-
Tisti, de se kdo hitro navdudi za boZjo
ht‘_fsgdo, potem pa ne zna vztrajati v
Mej. In ponavadi so najmanj stanovitni
Pray tistj poslusalei, ki se prvi trenu-

tek zde najbolj navduSeni, V Kristuso-
vem d¢asu je to veljalo za vse tiste, ki
so Gospodu sledili bolj radi neposrednih
tvarnih koristi, zaradi kruha, zaradi &u-
deZev, v upanju, da bodo z njegovo po-
moé&jo prisli do tostranske srede, In Se
danes to velja za vse tiste, ki Jezusu
sledijo bolj zaradi sebe kot pa zaradi
Jezusa, kakor lepo pravi Hoja za Kri-
stusom: ,Jezus ima sedaj mnogo pri-
jateljev svojega nebeikega kraljestva,
ali malo takih, ki bi nosili njegov kriz
(II, 11, 1),

»Seme pa, ki je padlo med trnje, so
tisti, ki sliijo, pa gredo in se v skrbeh
in bogastvu in nasladnostih Zivljenja za-
duSe in ne obrode sadu.” Zemlja, v ka-
teri so skrita semena in korenine trnja-
stega plevela, sprejme sicer vase tudi
dobro seme, ki poZene korenine, vzklije
in zaéne rasti, Skupaj z njim pa poZene
tudi plevel, ki je veliko bolj bujne rasti
in zadu$i Zlahtno seme, da ne obrodi
sadu, Podobno se godi &loveku, ki je pre-
dan vsem mogodim strastem. Ko boZjo
besedo slisi, jo sprejme vase in jo nekaj
¢asa tudi obranja in Ze se zdi, da bo
pri njem imela uspeh. Vendar ,,posvetne
skrbi in zapeljivosti bogastva in Zelja po
(Mk 4, 19) vsekovrstnih ,nasladnostih
Zivljenja“ boZjo besedo prerastejo, do-
kler jo popolnoma ne zaduSe, da ostane
brez sadu, Taksni ljudje postanejo prej
ali slej Zrtev svojih lastnih strasti, ki so
krive njihovega pogubljenja,

»Ono (seme) pa, ki je v dobri zemlji,
so tisti, ki besedo sliSijo in ohranijo v
dobrem in plemenitem sreu ter obrode
sad v potrpljenju.“ V dobri zemlji seme
lepo obrodi. Seveda ni dovolj, da je
zemlja le sama na sebi dobra, temveé
mora biti tudi lepo preorana, odis¢ena
kamenja in plevela. Cim lepSe je zem-
lja pripravljena za setev, tem vet bo
seme obrodilo, ali trideseteren ali Sest-
deseteren ali celo stoteren sad, Prav take
se godi. boZji besedi, ki pade v dobro
in plemenito srce. Sicer ima vsak ¢&lo-
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vek srce, ki je po naravi dobro, le da je
po izvirnem grehu k slabemu nagnjeno.
Kdor teh slabih nagnjenj ne zna krotiti,
mu strasti kot trnjast plevel prerastejo
srce; vedno bolj se pri delu za svojo
dusSo predaja povrsSnosti in nestanovoit-
nosti, ki kot kamen na polju ovira du-
hovni napredek; konéno mu greSne na-
vade lahko srce celo popolnoma izkva-
rijo in zakrknejo, da je kot poteptana
zem!ja na poti, kjer sploh ni¢ ne raste.
Kdor torej hoce, da bo boZja beseda pri
njem imela uspeh, mora svoje srce na-
njo skrbno pripraviti. Le tako bo bese-
do boZjo s pridom posluSal, z razume-
vanjem sprejemal in jo voljno uresnice-
val v svojem Zivljenju. Potem pa lahko
z gotovostjo pri¢akuje, da bo v njem
bozja beseda rodila veliko sadu, toliko
veé, kolikor bolj se bo potrudil, Morda
bo dosegel celo stoteren sad, Seveda pa
tudi gobro in plemenito srce ne obrodi
sadu od danes na jutri, brez boja in
teZav, temve¢ samo ,,v potrpljenju‘: le
stanovitna in vztrajna borba vodi do
zmage,

S tem pa naSa razlaga Se ni izér-
pana, Da bomo lahko ¢im globlje prodrli
v pomen prilike, moramo opozoriti Ze
na eno zelo vaZno in zanimivo dejstvo
(prim, Dillersberger 141—144). Najbolj
enostavno bi bilo, tako se vsaj zdi, da
bi se razliéna zemlja v priliki primer-
jala z razliénimi ljudmi. Pa se ne! Tem-
veé¢ vsejano seme se primerja z ]judmi,
ki z razliénim razpoloZenjem poslusajo
boZjo besedo, V tretjem in cetrtem pri-
meru je to Se posebej jasno izraZeno.
Prava podoba ¢lovekova v priliki torej
ni razliéna zemlja kot taka, temveé rast-
lina sama, ki je istofasno skupen rezul-
tat semena in zemlje. Le tako moremo
razumeti éloveka, ki Zivi iz milosti in
v milosti, V é&loveka je padla boZja be-
seda in odslej Zivi iz teh novih moéi, ki
mu jih daje milost. Clovek ne ostane
zgolj samo ,zemlja®, to se pravi narava
sama, iz njega namre¢ nastane novo,

Zivo bitje, otrok milosti, otrok boZji:
Clovek obdarjen z milostjo se od drw”
gega dloveka, ki Zivi zgolj naravno Ziv:
IJenJe, dejansko tako zelo loéi, kot 5€
Ziva rastlina lo¢i od gole érne zemlje
Najprej zato, ker le tak &lovek v rest
niei ,Zivi“; kajti zemlja je mntva in
tlovek brez milosti je mrtev pred Bo
gom, Pa tudi zato, ker &lovek Sele ¥
milosti tako rekoé doseZe svojo dovrsite?
k osebnosti., Seme iz zemeljske snovi, ki
so brezobliéne leZale na tleh, tvori cisto
samosvojo in edinstveno rastlino, ki im?
svojsko izrazitost ravno od dolofeneg?
semena. Prav tako iz bolj ali manl
nbrezobliénega® tloveskega bitja na po
dlagi novega Zivljenjskega pocela nulosth
boZje besede, nastane tisti poedini iP
enkratni boZji otrok, kakor si ga je Bog
%e od veénosti zamislil, in je ravno zaf?
vsejal vanj ¢isto doloceno besedo milosti:

Kjer torej boZja beseda ne doseze svo
jega cilja, ker naravni ¢lovek noce z l‘lJ°
poslusno sodelovati, tamkaj se ne uniél
samo delovanje bOZJe besede, temV
tudi ¢lovek sam kot tak ne doseZe sVO°
jega cilja. Z boZjo besedo vred se ¥
takem primeru zgubi tudi élovek sam!

Tako vidimo, da nam prilika podajd
lepo podobo milosti in njenega delov®
nja v ljudeh, Milost boZja je vsakem!
neobhodno potrebna za zvelifanje, zalo
je Bog nikomur ne odreka, temveé J°
vsem daje na razpolago v zadostm merl
tudi tistim, ki z njo nolejo sodelovati in
so krivi, da milost ne rodi pric¢akovd
nega sadu, Mnogi neuspehi milosti, ki 58
v priliki javljajo na tri razliéne nalinér
nam Se bolj dokazujejo, s kaksno bre¥
skrbno velikodunostjo seje Bog svoi®
besedo, podobno kot kmet, ki vse polje
poseje, ne oziraje se na to, ¢e ravno vS¢
seme ne pade na dobro zemljo; kaj
bolje je, da nekaj semena ne vzklije it
se s tem izgubi in uniéi, kot pa da bt
se iz prevelike varénosti prezrlo eno 5%
mo mesto, kjer bi seme lahko lepo ob-
rodilo,
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Poleg tega nam prilika jasno kaZe,
4 milos: za uspesno delovanje rabi ne-
klb naravnih predpogojev. Ne samo da
Milost narave ne uni¢uje, temveé¢ naravo
. Predpostavlja! Tako so teologi v obliki
Nacela izrazili, kar je Gospod tukaj v
brilikj pokazal: dobro in plemenito srce,
to se pravi naravno dober élovek ima
V sebi najbolji pogoj za uéinkovit pre-
Jem milosti, Luka ni brez podlage na
tem -mesty uporabil klasi¢en grski izraz
Skf’-los kathagos! — Lk 8, 15), ki ozna-
“Uje vses:ransko naravno dobrega ¢lo-
Veka, da bi s tem pokazal, da je pleme-
Nt pogan najbolja yzemlja* za boZjo
Y€sedo, S tem pa je bododim apostolom
'avno nakazano zelo Siroko polje vzgoj-
ega dela: pri apostolatu se bodo mo-
rali pobrigati, da ustvarijo naravno do-
Ta tla,

Po vsem tem lahko presodimo, kaj je
8lavni, osrednji nauk Jezusove prilike.
Oii_azati nam hoée, da bo oznanjevanje
204)e besede — in s tem ustanavljanje
M razfirjanje nebeskega kraljestva —
1’“81'0 kaj razliéno usodo z ozirom na
;aZhEno razpoloZenje posluSalcev: kakor
amre¢ seme, ki pade na pot ali na
skalo ali med trnje, ne rodi sadu, seme
V dobri zemlji pa rodi sad, feprav ne
p‘“’S_Od enakega, tako bo tudi oznanje-
Va'n]e boZje besede z ozirom na razpo-
OZenje poslufalcev pri nekaterih ostalo
"€z udinka, pri drugih pa bo rodilo lepe
Sadove vEasih veéje, véasih manj3e.
I BoZja beseda — in po njej bozje kra-
(.;E'Stvo — se ne bo nasilno uveljavljala.
d vsakega posameznika zavisi, da jo
SVobodno sprejme ali odkloni, Prav zato
4 l:mjno, da bi oznanjevanje evangelija
kT’l'}sti-lo vsem brez izjeme. Iz tega se
tudi vidi, da samo po sebi nihée nima
Pravice na posest boZjega kraljestva,
®Prav tudi nihée ni od njega %e naelno
1zkljuden,

Seveda se prilika v prvi vrsti pana-
:? ha Jezusovo javno delovanje. Pojas-
Ue nam, zakaj tudi Jezus sam pri

oznanjevanju evangelija ni %el samih
uspehov, Gospod je sicer vse ljudi vabil
v nebeSko kraljestvo, kljub temu mnogi
po svoji lastni krivdi pise prili do zve-
licanja, Kateri pa so ga posluali z volj-
nim srcem, so obrodili lepe sadove, toli-
ko lepSe, kolikor bolj so z bozjo milost-
jo sodelovali,

Potem pa se ta prilika nanaSa tudi
na celotno oznanjevanje evangelija, s
katerim najrazliénejsi aposioli preko
vseh stoletij skuSajo Se bolj utrditi in
raziiriti boZje kraljestvo, ki ga je Kri-
stus ustanovil, Vsem apostolom, duhov-
nikom in laikom, se bo tako godilo, kot
prilika popisuje. Véasih bo naSe delo
Zelo uspehe, véasih pa ne, ker konéno
vse zavisi od tega, s kakdnim razpolo-
Zenjem sprejmejo ljudje boZjo besedo.
Ne smemo se ‘orej éuditi, ¢e ne bo vsa-
ka naSa beseda naSla ugodnega odziva.
Saj celo bozji Uéenik ni tega dosegel.
Delni uspehi nas ne smejo spraviti v
malodu§je, da bi s setvijo odnehali, V
aposto!lskem delu paé¢ vlada takSen za-
kon,-ki ga ne moremo odbiti. Tudi ne
smemo ob neuspehih misliti, da je mor-
da evangelij zgubil uéinkovitost za da-
nasnje &ase. .BoZja beseda je ohranila
vso svojo zivljenjsko silo nezmanjsano.
Da le pade na ugodna tla, rodi v vseh
¢asih lepe sadove,

Kar velja za boZje kraljestvo na
sploh, velja v nekem smislu tudi za
bozje kraljestvo v dusi vsakega posamez-
nika, Zato nauk prilike po naliki (ana-
logiji) upraviéeno lahko naobrnemo tudi
na delovanje boZje besede in sploh boZje
milosti v dulah poedincev, Na podlagi
vse dosedanje razlage si bo paé wvsak
sam z lahkoto izvedel aplikacijo na svo-
je trajno duhovno Zivljenje.

Po drugi strani pa se moramo varo-
vati, da ne bomo na podlagi prilike de-
lali kakih napaénih zakljuc¢kov, Ce je v
priliki refeno, da boZja beseda le v enem
primeru rodi sad, v treh pa ne, to ne
pomeni, da bo le ena cetrtina sprejela
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boZjo besedo in da se bo potemtakem le
malo ljudi zveli¢alo, Iz prilike bi kvedje-
mu ravno nasprotno Jahko sklepali, Saj
vsak sejavec veliko ve¢ino semena po-
seje na dobro zemljo in mu ga razme-
roma le malo pade na pot ali na skale
ali med trnje.

Konéno Se omenimo, da iz Jezusove
razlage lahko povzamemo splo$no pra-
vilo za razlaganje prilik, Gospod sam je
nauk prilike raztegnil na S§tiri razliéne
dele semena, tudi v kolikor se med seboj
razlikujejo, Torej se moramo tudi mi
varovati dveh skrajnosti: ne smemo nau-
ka prilike zoZevati zgolj samo na osnov-
no misel, spet pa ne smemo iskati skriv-
nostnega pomena v vsaki malenkosti, ki
je v priliki le za okras. Upraviéeno pa
moramo iskati pomen v znaéilnih pote-
zah, tistih, namreé, ki so v tesni zvezi z
osnovno mislijo, in so kot nje integralni
del (Bover),

Ko je Jezus svojim uéencem razlo-
Zil priliko o sejaveu in semenu, jim je
s tem v zvezi dal Se nekaj vaZnih opo-
minov, Ker je apostolom bilo ,dana ra-
zumeti skrivnosti boZjega kraljestva®
(Lk 8, 10), so iz tega zanje izvirale
pravy posebne dolZnosti.

Nihée pa svetilke, ki jo priige,
ne pokriva s posodo, tudi je ne
postavlja pod posteljo, temveé na
svetilnik, da tisti, ki prihajajo
noter, svetlobo vidijo. Ni¢ ni nam.
re¢ skritega, kar bi se mne razo-
delo, ni¢ ni skrivnega, kar bi se
ne zvedelo in prislo na svetlo.
Glejte torej, kako poslusate! Za-
kaj kdor ima, se mu bo dalo, in
kdor nima, se mu bo Se to vzelo,
kar misli, da ima (Lk 8, 16—18;
prim. Mk 4, 21—25),

Jezusova prilika je cudovita lué za
vsakega, ki razume nje pomen. Svojim
uéencem je Gospod ta pomen razlozil, pa
ne s tem namenom, da bi ga le zase
ohranili. Lu¢ je namreé zato, da sveti.
Ko v hiSi priZgo svetilko, je ne skriva-
jo temveé jo postavijo na tako mes'o,

da lahko svetlobo vidijo vsi, ki prihajajo
noter, V ,hiSo“ apostolov, to se pravi v
sveto Cerkev, bo pri$lo mnogo ]judi, Apo-
stoli bodo morali poskrbeti, da bo lué
boZje besede vsem svetila, da nihée neé
ostane v temi nevednosti in zmote, Res
je sicer, da zaenkrat vsi Se ne razume-
jo Jezusovih prilik, Nezadostna moralna
in intelektualna priprava je kriva, da je
za mnogo Jjudi v Gospodovih besedah se
marsikaj ,skritega® in ,skrivnostnega®
Vendar priSel bo dan, ko bodo apost011
morali ljudem vse te teZave ,razodetis
da bodo lahko vsi ,zvedeli“ pravi pomen
Jezusovih prilik in sploh njegovega ce*
lotnega nauka.

Zato Gospod ulence resno opozarjd
naj pazljivo posluSajo, kar jih udi, da
bodo kasneje tudi sami zmoZni oznanjat!
boZjo besedo: ,,GleJte torej, kako poslu-
Sate! Zakaj kdor ima, se mu bo dalo
in kdor nima, se mu Se to vzelo, kaTl
misli, da ima.“ Komur se je namreé za
upal nek kapital in ga zna donosno upo-
rabiti, se mu bo dalo Se ved kapitala ¥
oskrbo; kdor pa ne zna uporabiti, se mu
bo vze] da se drugje donosne]e naloZi.
Podobno je z boZjo besedo in sploh %
milostjo, ki je tudi neke vrste kapi
Kdor pazljive posluSa boZjo besedo 1Il
jo skuSa doumeti, bo prejel vedno ve_"—‘
luéi; kdor sodeluje z milosjo, si bo pri
dobil vedno novih milosti, Kdor pa se 28
vse to ne zmeni, mu bo vzeta Se tista
milost, ki mu ]e blla dana, zgubil bo se
tisto razumevanje boZjih resnic, ki ga jé
%e imel, in zapadel bo v strahotno du-
hovno temo, ki ga bo napravila breZ
¢utnega za vse, Zato naj apostoli resno
gledajo, kako poslusaJo Cim bolj paz
ljivi bodo, tem vef se bodo naugili in
tem bolje bodo razumeli, zato bodo lahko
toliko bolj uéinkovito 1zpoIm]1 svoje po*
slanstvo. Ge mne, bo pa celo njih lastno
reSenje v nevarnosti, Izredno vaZen opo-
min za vse apostole vseh &asov, duhov*
nike in laike. Zal, da se vedno kdo najde,
ki ga ne uposteval
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KATOLISKA CERKEV V SKANDINAVSKIH DEZELAH

SVED SKA

Dostikrat ogitajo katoliski Cerkvi, da
4zbija versko enotnost Fvedskega pre-
iKaIStVa. Ce pogledamo zadevo malo
ra‘;f’,_vidimo, da se je edinost v lute-

8Kl drZzavni Ceirkvi pridela ruditi na
lé?dskem Ze v zadetku preteklega sto-

33, ko je bilo katolitanov-Svedov tako
MeSno nizko 3tevilo, da si jih mogel
S;esbeh_na prste. Nevarnost razbitja

Otnosti se je pokazala v yrstah samih
?;:Ot?Staj’ltov, saj se je iz njih srede
éez\flla Sola ,dobrega futa®, ki se je za-
izpa zoperstavljati vsaki krS¢anski vero-
OQVed!. Pietizem, ki je podértaval pre-
iiv"“,ern_o subjektivno  stran verskega
% "Jenja, je zadel pridobivati meq Sved-

Mi Juteranci vedno ved privriencev in
Poéasi a gotovo izpodjedati na videz ne-

otal:mjeno skupnost vere, ki je bila do

tgs?'] znadilna za &vedsko, Razne pro-
roontske sekte in lofine so se zadele
AZSirjati in rasti na Svedskem, kot go-
I'anplg deiju ter zaéele razkrajati lute-
85 Sko ‘glrza\mo Cerkev. Nekatere sekte
Ceﬂf‘-‘ Ze povsem lodile od luteranske
tis Kve: _évgdska misijonska zveza (100
(1(?3 privrzencev), Binkodtno gibanje
Ba tOUO privrZencev), Prekridevalei ali
tig};gsm (40.000-)_, ’Armée du Salut (35
& Acg' Svobodni prdkrjevalei (5.000)
ba ventisti Sedmeg?. dne (3.000). Sku-
giﬁ okrog 300.000 pripadnikov (po dru-
.1 Podatkih skoraj Sest sto tiso&). Vsi
v 5?{ zunaj luteranske. drzavne Cerkve.
s'to? rilju same drfavne Cerkve pa ob-
SVJ"LJO razne lodine z vsemi lastnostmi
”00 odnih cerkva®, kot Evangeljska
m;nﬂﬁnsika_d_ruiba in Prijatelji sv, Pis-
i e
nikoy. stejejo okrog 300.000 somislje-
Katolizanoy pa je na Svedskem do
1;:3:];1,11 22.000, torej okrog 0,3% vsega
5 vlg_alstva. Pri tem pa je treba upo-
oliry da so tu viteti tudi tujei, zlasti
ovJ'la;l“’ Balti in Nemci, in, da je Sve-
“Katoli¢anov komaj nekaj nad 6.000.

Zato je smeSno trditi, da so katolicani
tisti, ki postavljajo v nevarnost versko
enotnost Svedskega kraljestva,

Narodna tradicija, ali bolje releno,
popafeno razlaganje narodne preteklo-
sti, je ena velikih ovir, ki se zoperstav-
ljajo Sirjenju katoliske vere v tej de-
#e'i, katere tradicija je bila vseskozi
ozko povezana skozi Stiri stoletja s
protestantizmom. Politiéna moé Svedske
je sovpadala s prevlado pro‘estantizma
(XVII. st.) in mnogi narodni junaki so
bili vroé¢i branitelji luteranske stvari, kar
je povzrodilo, da je Svedski patriotizem
prevzel povsem protikatoliSsko barvo.
Pri tem pa pozabljajo, da je bil Svedski
narod skoraj pet stoletij popolnomga ka-
toliski in da je imel v tej dobi svoje na-
rodne junake, zmage in tudi prvi stik s
civilizacijo in omiko, Na vse to pozab-
ljajo in smatrajo vse, kar ima zvezo s
katoli¢anstvom, kot nekaj tujega, ki ni-
ma nobenega vzroka ip razloga za ob-
stoj na Svedskih tleh, Solske — zlasti
zgodovinske knjige so pisane v duhu na-
padalnega protestantizma in podZigajo
mladi rod k sovraZznemu gledanju na ka-
toli¢anstvo.

Vsled izredno nizkega Stevila kato-
licanov, so meSani zakoni zelo po-
gosti in je praktiéno izredno tezko mnajti
Svedsko druZino, katere ¢lani bi bili vsi
katoli¢ani, ker dostikrat katoliska za-
konea ne dasta krstiti svojih otrok, Na-
vadno pa je katolitki fant primoran po-
ro¢iti luteranko in obratno, ker mu je
¢isto nemogode storiti to s katolisko dru-
Zico oz, drugom,

Svedska zakonodaja o verstvu po vsej
verjetnosti ne more najti resnega tek-
mecg v ostalih zapadnih demokratskih
drzavah, in je izredno velika ovira za
Sirjenje katoliSke Cerkve, Kako sovraz-
no staliife zavzema, naj osvetlim s par
primeri: Do pred tremi leti so bili pre-
povedani vsi kontemplativni samostani
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in Se sedaj, ¢e hodejo ustanoviti samo-
stan ali zavod, morajo dobiti zato prav
posebno dovoljenje in drZzava postavi
svoje pogoje, DrZavni svetovalei in uéi-
telji morajo izpovedovati ,¢isti Luthrov
evangeljski nauk®, Brez posebnega kra-
ljevega dovoljenja ne smejo katoliske
cerkve posedovati prav nobenega pre-
moZenja, bodisi v premiéninah ali pa v
nepremicéninah,

Leta 1951 je bil izdan zakon o verski
svobodi, ki dovoljuje Svedskim drzavlja-
nom, da izstopijo iz drZavne luteranske
Cerkve, ne da bi bili primorani vstopiti
v kako drugo Cerkev. Ob tej priliki je
tudi katoliSka Cerkev dobila nekaj veé
svoboS¢in, a o resniéni verski svobodi
nikakor ni govora. Se vedno so v velja-
vi stari zakoni, ki omejujejo versko svo-
bodo katolianov, le da so jih omilili.
Tako n. pr. v sluéaju, da hole Sved pre-
stopiti iz luteranske vere w katoliSko,
mora obvestiti osebno in pravodasno svo-
jega pastorja o tej svoji nameri ter dati
luteranskemu duhovniku moZnost in pri-
liko, da ga primerno posvari in pouéi.
Po starem zakonu je moral obvestilo
ponoviti po preteku dolofenegs roka, a
sedaj je dovolj, da to stori enkrat. Gle-
de poroke, tudi &e sta oba zarodenca ka-
tolicana, se morata dati na oklice v
protestantski cerkvi skozi tri nedelje pri
glavnem opravilu in se smeta poroéiti
Sele. ko predloZita tozadevno potrdilo in
dovoljenje za poroko, ki ga izda luteran-
ski Zupni urad. Luteranski Zupnik je ob-
enem tudi varuh matiénih knjig in zato

Znaéilna vaska cerkev na Danskem

se morajo nanj obradati tudi katoliskl
duhovniki in redovniki, kadar po‘tl_'eb‘}'
jejo n, pr. krstni list, potna dovoljen®
ali kak drug sliéni dokument. Niti lute
ranske cerkvene niti drzavne oblasti p?
niso dolZne nuditi katoliskemu zupnik®
imena in naslove katolikih vernikov i?
tako se velikokrat zgodi, da ne zve
toliski duhovnik za wvaclove svojih ver
nikov in jih ne more obiskati. o
Se sedaj morajo pladevati katnlican!
cerkveni davek za vzdrZevanje lureral
skih cerkva in pastorjev, medtem ko k&;
toliske cerkve in zavodi niso dvl.eim
nobenih javnia podpor (po najnovejsem
vrne driava katoliskim podanikom 40%
tega cerkvenega davka). Vse to se zele
éudno slifi, ée pomislimo, da veljajo t8°
ki zakoni v sredi XX, stoletjg in v dF
Zavi, ki je kulturno tako na wvisku
se v sami ustavi baha z ,nadelom ver
ske svobode*, Imel sem pa priliko opd”
ziti, da na sploSnem Svedje mislijo, ﬁ
je sliéno postopanje s katoli¢ani povse
v navadi in ne samo pri njih. 3
Kadar govorimo o verskem prepr!:
¢anju ¥vedskega ljudstva, mislimo tukal
vedno pa luteransko drZavno vero, kaF
uradno vsekakor velja, a nikakor ne o¢°
govarja dejanskemu stanju, ker je pré
vladujoéa vera sedaj na Svedskem o0sv0"
boditev od vsake vere, verska brezhr
most, ,,brezbrizna cerkev*, Koren te brez
briZnosti in verskega razkroja obstoja ¥
sami luteranski cerkvi, ki postaja vedno
bolj ,kraljestvo razdeljeno proti same*
mu sebi®, Tista moderna teologija, ki z&
nikuje polasi eno za drugo vse verske
skrivnosti, je dobila svoje zagovornike
med Stevilnimi élani luteranske hierar”
hije. Svetovno znani nadskof iz Uppsalées
Soderblom, je postal celo glavni glasn
te teolofke Zole in zato ni ¢uda, da €
mnogi luteranski verniki iznenaden?
sprasujejo, kako naj verujejo v kricab
ske skrivnosti, v katere ne verjamel®
ti njihovi lastni duhovniki. V zadnjem
¢asu se je poloZaj poslabZal. Po ¢aso
pisih se je pojavila propaganda, ki eno
stavao zanika Boga in $iri moralri 18"
dikalizem in nove poganstvo. Tako J€
postala verska brezbriZnost glavni zna
Svedske druzbe. 5
Materialistiéno gledanje sveta pa J€
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Nekdanji samostan Bosjo na ‘juinem Svedskem v deZeli Skanija, Cerkev je zidana

¥ znadilnem slogu danskih vaskih svetisé (nekdai je bila Skanija pod {ansko krono).

rog cerkve se more videgti ostanek nekdanjega pokopaliséa, kot je bila v skan-
dinavskih deZelah v preteklosti splosna navada

Majhujga bolezen sodobnega #vedskega
Avnega in zasebnega Zivljenja. Veliko so
d EEmu pripomogle (igra é&loveske uso-
ie-) nadvse yrejene socialne razmere in
BZl‘edmo visoko gmotno blagostanje Sved-
5 ©g8a prebivalstva, ki jih je do skraj-
nosti.zmaterializiralo in zamorilo vsako
48Njenje k visjemu in popolnejiemu.
Val materializma, naturalizma, ate-
mma In razyratnosti je zajel vso deZelo
* Posledice seveda ne zaostajajo, Spol-
0 1zZivljanje izven zakona je pridlo Ze
ako daled, da so se vznemirili celo pro-
Staniski 3kofje in skupno nastopili
‘f:"t_l teoretiéni in praktiéni nemoral-
o slf'l brebivalstva. Veliko seveda ni za-
ig‘kﬂ, ker so driavne oblasti nevtralne
j?h vedjemu le podpirajo ,,svobodo® svo-
sk FZayljanov. Od zakonov, ki so bili
lgseonl?m v razvdobju 5tirih let od 1946 do
Rt bilo Ze do lanskega leta 47%
an‘ev' Skandalozna nemoralnost in pret-
ruf‘ razuzdanost sta znak globokega
& :abm'fga razkroja, v katerem je lo-
gre}‘; zakona, splav, preSustniitvo in
ntontra natura“ na dnevnem redu,

iz

ne da bi se kdo sploh kaj razburjal,
temveé sprejmejo vso zadevo kot povsem
naravno in samoposebi umljivo in neo-
poreéno,

Ob priliki mojega obiska v Svedskem
prestolnem mestu sem bil gost Stock-
holmskega Skofa Miillerja, ki me je pri-
jazno sprejel ter mi povedal marsikaj
zanimivega iz svojega delovanja na
Svedskem. Ze takoj po prvih besedah pa
mi je povedal z gotovim povdarkom in
razumljivim ponosom, da je prejel svoje:
Skofovsko posveéenje iz rok papeZa Pija
XII, ki je bil tedaj papeZev nuneij v
Miinchenu, V razgovoru mi je med dru-
gim veékrat zatrdil, da je Sirjenje kato-
lizke vere na Svedskem teZje kot v mi-
sijonih po Afriki ali Indiji. Ljudje so-
tako navezani na zemeljske dobrine in
njih hrepenenje po duhovnih vrednotah
tako zamrto, da jih je le redkokdaj mo-
gote pripraviti do tega. da so si voljni
od'rgati kakSno zemeljsko dobrino ali
telesni uzitek v zameno za kaj neotip-
liivega in vzviSeneiSega, Drzavna vera
ija povsem odpovedala., Ker je ostala
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brez vsake vsebine, je ostala brez Ziv-
ljenjske sile ter zaleta in ni veé spo-

sobna, da bi dvignila ¢loveka v nadna-

ravni red.

Od ¢asa do ¢éasa pa se pojavljajo tudi
v drZavni veri vedno pogostejsi glasovi
po verski obnovi in takoimenovano ob-
redno (ritualistidno) gibanje prihaja
vedno bolj do veljave, To gibanje se
skuSa pritlizati katoliski Cerkvi, kar
tide verskih skrivnosti, delitve zakra-
mentov ter opravljanja cerkvenih opra-
vil in obredov. Okrog 60 Svedov se na
leto spreobrne v katolisko vero. V zad-
njem c¢asu je med njimi precej vplivnih
osebnos'i iz javnega Zivijenja kot n. pr.
pisatelj Sven Sto'pe, bivia socialistka in
pisateljica Ana Lenah Elgstrom, Olov
Molander in drugi, ki sedaj Sirijo in bra-
nijo katoliSko Cerkev s svojim zgledom
in peresom.

Vsa Svedska je ena sama Skofija, ki
meri 447.862 kv, km. Skof Miiller je na-
Zel dobrega pomoc¢nika v osebi danskega
spreobrnjenca, K. A, Nelsona O.8S.B,
ki je postal njegov pomozni Skof. Raz-
polagata z 28 posvetnimi in 27 redovni-
mi duhovniki, katerih veéino tvorijo
tujei in od katerih je 5 namenjenih iz-
kliutno za delo med ka‘oli¢ani-tujei, ki
Zivijo na Svedskem bodisi kot delavel
(Ttalijani) bodisi kot politiéni beguneci
(Poljaki in ostali Balti), Po cerkvenem
letopisu je vseh Zupnih cerkva 17, po-
moznih postaj brez duhovnika 12 in 22
kapel. (Po prospektu pa, ki sem ga do-
bil od Zupnika v Malmé pa je samo 22
cerkev in kapel, kjer se ovravija sv.
maSa vsako nedeljo), Redovnic je 150 iz
8 razliénih redov, od katerih so eliza-
betinke, dominikanke in francéiSkanke
najstevilnejSe. Te vodijo veé Sol, bolnis-
nic in zavodov,

Veliko tezkodo delajo katoliskim du-
hovnikom velike razdalje, Tako je pot
iz Trelleborga na juZnem Svedskem pa
do Trerikesrdset ob severni Svedski meji
tako dolga kot do Neaplja v Italiji in
tako duhovniki porabijo veé&ji del svo-
jega ¢asa na vlaku ali avtobusu, Zato si
pomagajo s tiskano besedo. Ze leta 1920
je zadel na Svedskem prvi katoliski glas-
nik ,,Credo* in od leta 1926 naprej (v
Goteborgu) poseben Zupnijski list z ob-

vestili ,,Hemmet och Helgedomen® (Drw
Zina in svetiSée), ki je dobil 1952 m[a-
deniko prilogo Oss emellan (Med naml}-
Za najmlajSe je zafel izhajati listié
Skyddséingeln (Angelj varuh). Ustano-
vili so Drustvo Petra iz Dacije — v spo-
min na dominikanskega meniha istega
imena, ki je umrl v XIII, st. in bil prvt
vedski pisatelj — z namenom, da skrbi
za izdajo katolifkega slovstva v &ved
skem jeziku, PribliZzno iste naloge ima
tudi Dru$tvo sv. Brigite, ustanovljeno®
Ze 1907 v Malmd, 3 sedaj v Stockholmu.
V glavnem mestu obstojata tudi dve ka-
toliski knjigarni: prvo imajo jezuitje 1™
drugo dominikanci, Leta 1952 pa so do-
bili katoli¢ani tudi svojo prvo tiskarno:
ki jo vodi Ze omenjeno Drudtvo Petra
iz Dacije.

Skof Miiller je dal lep razmah kato-
liskim organizacijam in danes Ze im&
menda vsaka Zupnija vsaj eno versko
drudtvo. Tako sem naSel druitva kot
Zvezo katoliskih Zena, katolifke skavte
visokoSoldko organizacijo Academicum
Catholicum ter celo Marijino mednarod-
no legijo. Veliko dobrega je storila ka-
tolifka -Caritas Sueciae, ki jo poznalo
tudi izven drZave, ker zelo pogosto po-
maga z gmotnimi sredstvi.

Za ¢asa mojega bivanija na Svedskem
so &asopisi veliko pisali o duhovniSki
posvetitvi prvega Svedskega jezuita. Res
izreden dogodek za Svedsko, kjer je 12
redno malo duhovniskih poklicev, in kjer
Ze stoletja niso imeli jezuita Svedskegd
rodu, Tmel sem priliko, da sem v pre
stolniei prisostvoval njegovi novi mash
ki so jo pripravili z izredno slovesnos'jo-
Katoliéani so s ponosom zrli na ta do-
godek in ga smatrajo kot ugodno zna-
menje za lepSo bodoénost katoliske vere-

Kot posebnost Svedskega koledar)d
pa bi rad omenil, da je na Svedskem dan
Marijinega Vnebovzetja zapovedan praz:
nik (Mariebebodelsedag), ki ga praznt*
je cela drZava in da mnogi luteranci pr
na¥ajo evetje in priZigajo svede pred sta
rinsko podobo Marijino, imenovano
»Skona Madonnan“, Bog daj, da bi Ma:
rija skoraj uslifala pro&nje tistih, K
prosijo za milost, da bi zaZivela vs2
Svedska in Skandinavija v Iu¢i prave
vere!
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u Ob Stirih mislih bi se danes rad po-
sudll In bi vam jih podrobno razélenil.
0 to: slovensko, dekle, kultura, tujina.
Naj zaénem pri prvi besedi ,,slo-

:ﬁlbsko“! Vse veste, da ste Slovenke,
do enska de_kleta. Iz Slovenije ste pri-
S t;.sPVevns}p je vad materin jezik. Prav
4 ilstlh casih, ko so pripravljali katoli-
jav;lshod v _Buenos Airesu, pa se je po-
dol 0 vpraSanje, kot si ga doma prej Ze
5 €0 zastavili nismo: ali je narodnost,
Vennas s'ovenstvo, samo prijetna cust-
dolia dobrina, gali pa_je tudi moralna
SDVHOSt:? To vprasanje je zastavil nek
in:ISSkl']zobl'?zenec na sestanku slo-
aks ih izobrajencev; zastavil v ne-
i Slem hudomusnem izzivanju, éed kje
a:]e'“ﬁ_ISta enajsta boZja zapoved, ki nam

5 Zuje, da moramo ostati Slovenci?

o gDSDO_d.nam je napravil veliko uslu-
dr'I Okojni g, vprela;t dr, A-l_ojzij Odar in
\éa-njgnacuvLencek sta se lotllq tega vpra-
Nihe" Nagla sta odgovor, ki se mu Se
napisalm pc_)stgpll ugovarjati, Prelatw.}e
Hon iy Svoje izsledke v ,Duhovnem Ziv-
hoté]hu’ dr. Lenéek pa v zadnjih ,Vred-
3® po i LJubfezen do slovenske narodnosti
nocr 1zsledkih obeh udenjakov naa doli-
“aln;; ne samo narodna, ampak tudi mo-
- Celo tako je ugotovil dr. Lendek,

TI IN KULTURA

MARIJAN MAROLT

(Govor na sestanku Sovenske dekliske
organizacije v maju 1955 v Bs. Airesu)

da si slovensko dekle, slovenski fant po
svoji vesti ne smeta kar tja v en dan iz-
brati Zenina, nevesto med tujei, ker je to
navadno moralno kvarno in samo v iz-
jemnih primerih opravi¢ljivo, To so teht-
ne besede, zelo resne, besede trajne évr-
stosti! — V tej zvezi dovolite vpraSanje:
ali spravljate §tevi'’ke naSih revij? Du-
hovnega zivljenja, Katoliskih misijonov,
Meddobja, Vrednot, Slovenske besede? Ne
samo knjige, ki izidejo, vsaj tudi revije,
slovenske revije, ne tiste pouli¢éne kastilj-
ske reviste vseh devetero neumnosti in
neslanosti — z modo vred, ki bo drugo
leto itak drugaéna — slovenske revije
morate spravljati! Mislite, da se je rajni
prelat iz dolgega ¢asa za mizo vsedel; da
je napisal élanek o narednosti tako mimo-
grede? Morda je celo katera med vami s
tisto Stevilko ,,Duhovnega zivljenja* pod-
kurila asado,* ¢e$ saj ne razumem, preveé
uéeno je zame, dovolj da sem prebrala ko-
ticek za fante in morda Se dekliZkega.
Pred tremi leti nisi razumela, ali se ti
ni ljubilo razumeti, danes bi razumela in
uzivala. Ni vsaka dolZnost breme, Vedina
dolZnosti, ki jih je Bog predpisal éloveku,

* Na argentinski naéin na Zerjavici
peteno meso,
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je prijetnih, Morda ne takoj, ko se nanjo
pripravi$, ko se Se nisi prav odloéila, ko
te Se lenoba za vrat drZi. Toda spomni se
veselja, ki i ga prinese izpolnjena doli-
nost! Ko lahkokrila kot metuljéek zapu-
5¢as spovednico, ko se vraca$ od tolazil-
nega obiska, ko si izkazala oéetu sposto-
varje, materi pomagala pospraviti stano-
vanje, ko si svojemu fantu povedala, ka-
ko se mora obnasati do tebe, ko si mlaj-
Sega bratca naufila Sest resnic, da jih
zna boljSe kot ti sama. Bog nam je nalo-
Zi] prijetne doiZnosti in samo zaradi nasih
prirojenih, pa e veé zaradi priucenih sla-
bosti jih véasih obéutimn kot breme. Tudi
ta dolZnost, ki sta j» ucila in uéita ome-
njena gospoda, je lahka, lepa in prijetna.
Biti Slovenka, ;e sladko uZivanje boZjeza
dar.. ki ga iz h7ae%nosti do Stvarnika ne
mmes zametavati!

2, Kaj je pa dekle, da preidemo k
drugi besedi! Oseba Zenskega spola, ki je
%e odrasla ali vsaj napol odrasla in Se
ni poroéena, Toda s tem Se ni vse po-
vedano. Tudi o dekhski psihologiji so Ze
pisali debele knjige, Gotovo so vam Ze
mnogi o tem govorili pa tudi same ste
o tem Ze premiéljevafe, K vsemu temu,
kar tako Ze veste, Se to-le: Dekle je élo-
veSko bitje z najtanjS$im notranjim po-
sluhom in z najbolj zveneéim odmevom.
Otrok, tudi deklica, hlasta po hrani: v
reviéini po moéniku, v bogastvu po tomti,
da bo prej zrastel, Pravljica mu je na-
poved lepSe bodoénosti v zrelih letih.
Fant, tudi tvoj fant, junadi, postavlja
se in se pripravlja, da si osvoji svet ali
vsaj del sveta, Vsa ¢ast naSim Zenam in
materam; mudenice so, bolj zaradi moZ
kot zaradi otrok. MoZje, oletje, delajo,
praznijo bokale in puhajo tobak. Dekle-
ta prisluskujejo in odpevajo. Tenak po-
sluh imajo in zvonek glas. Matere —
ni jim zameriti — so se pri vsej lju-
bezni, ki jo nosijo v sreu, navzele trsih
besedi in Ze posluSajo z razumom, ki
jim veleva opreznost, Dekleta lovijo na
svoje sréne strune najepSe glasove. Ze-
ne prisluhnejo tudi razglaSenim goslim:
morda je Ze v hresfec¢ih glasovih nekaj
bridke resnice, Dekleta si zatisnejo uSe-
sa in o¢i pred grdo besedo, In je ne dajo
iz sebe: surov glas ti razodene, da tisto
dekle ni veé dekle, Dekle je najbolj do-

vzetno za lepoto, Fant, Zena, moZ 10
hvalijo, obéudujejo; dekle je v njo 2ra
stlo in Z njo Zivi, To je lepa lastno
— boljge: lep bozji dar deklet. Beg pred
grdim pa ustvarja pri dekletih drug?®
lastnost, ki ni vedno na mestu: plahost

3. Kultura. — To je beseda, ki se 8
marsikdo ustradi, To je nekaj, kar 1€
zame pretezko, nekaj kamor ne spadam:
Kulturniki so ljudje, ki nosijo names¥
kravat pentlje in ki namesto kruha knJ"
ge irejo. Lepde se slidi beseda prosvetd
ker ni kar dveh ,u‘-jev v njej: Ze
0% ni lep; hudobec, korupcija, poZé
ruh, Kultura je pa dejansko vse, kar 18
narod s svojimi umskimi moémi in 8
svojim lepotnim ¢utom dobrega ustval’?
pa tudi kar se je takega naudil. Tu
narodovo versifo Zivljenje je del 1€
gove kulture in celo najlepsi del.
veku brez vere manjka najvisja stopm®
kulture, Celo v krivi veri je kultura; ¥
pravi veri je kulture toliko wved. Eal,tl
kultura sega po resnici in po lepoti I
kje je tega vel kot v velnih resniCd
in v vedni lepoti?

Kultura je zadobila v zadnjem &ast
med nami nek o%ji pomen, ki je le Za
dasen izhod iz besedne zadrege. K&
dar v zadnjem &asu govorimo o kulturh
7e kar nekako nehote mislimo n?
ustvarjalce: na pisatelje pesniskih zbil
in povesti, pa na pisatelje filozofskil
in bogoslovnih razprav in knjig, na 5
karje, kiparje in glasbene skladatelje-
Kultura je kljub dvema ,u“-jema €
krajSa beseda kot ustvarjalec, ustvarid;
nje; in ker ustvarja nekdo lahko tud!
nekulturne izdelke, ali vsaj izdelke,
niso v zvezi z duhovno kulturo, bi mo
rali itak reéi tem ljudem 3e posebej KB
turni ustvarjalei, Poleg teh ustvarjal
cev so pa ljudje, ki sami ni¢ ne ustvar”
jajo, ampak samo stvaritve drugih ﬁ"
rijo ali pa jih sami uZivajo, Za tak5n0
girjenje in uZivanje kulturnih stvarite?
se je pri nas udomaéila beseda prosve
Vse to ni toéno in se vedno ne ujema
O tem se ne moramo danes prepirat:
Resnica je, da je tudi tako imenoV:
prosveta ali ljudsko izobraZevalno del®
kulturno in Se kaké kulturno delo. ¥

Kulturne stvaritve so narodne ali
drugonarodrne ali mednarodne, ozirom#®
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Dostanejo mednarodna lastnina, Gregor-
é“‘-‘}va pesem ,Pogled v nedolZno oko“,
»Nikar nikar se me ne boj, nedolini
DeZni angel moj* je naSa narodna kul-
Tna stvaritev, Gruberjeva boZi¢na pe-
Sem | Sveta no&, blaZena nod* je tuje-
Todna  nemgka umetnina, postala je pa
Mednarodna last, kot je Ze postal med-
Narodna last na§ Jurdidev Jurij Kozjak
all Cankarjev Hlapec Jernej. Nas drzi
OXoncu naSa narodna kultura, Nekate-
Tm narodom kulture $e treba ni, ker jih
Oranjajo njihovi posebni narodni na-
goni, Poglejmo Jude in cigane., Med Ju-
1 je mnogo kulturnih ustvarjaleev.
Ustvarjala sta pa postavim pesnik Hei-
e nemgko pesniitvo, komponist Mendel-
S0hn pemigko glasbo; pred kratkim umrli
ik Einstein je ustvarjal najprej nem-
0, potem ameriSko ucenost. Judom ni
Potrebna lastna kultura, vzdriuje jih nji-
OV gospodarski nagon. Cigani svirajo
9a MadZarskem na svoje gosli ¢arda§, v
Srbiji sevdalinke, v Argentini malambo.
zdrzuje jih njih potepuski nagon, ne
potrifbujejo svoje kulture. Mi Slovenei
Da nimamo nekulturnega nagona (pijan-
nEVanje moskih je mednaroden pojav),
*:f vzdrZuje samo nada duhovna kul-
a,

In vera, boste rekle, Prav! Vera nas
Shranja Slovence, ker je tako globoko
Prekvasil, slovensko kulturo, Vera stoji
¥ lestvici dobrin tako visoko nad narod-
Dostjo, kot Bog nad &lovekom, Kot naj

Clovek v vsem podvrie Bogu, tako

3] se narodova kultura podvrie veri.
vﬂda kot je Mahnié¢ obsedil pesem ,,Clo-
€Ka ustvariti nikar!®, bi obsodil spis
u 10_Venci naj ne bodo kulturen narod.
2erite znova Odarja in Lendka! Prak-
zl N0 smo pa videli v Italiji, Avstriji in
n.aJ v Argentini: njihovo versko Zivlje-
s]]e nas ne pritegne, ker mu manjkajo
Ovenske kulturne stvaritve; ne toliko
4zni obidaji kot temeljitost, s katero so
S Sl katehetje in dudni pastirji, nasi
rski prosvetarji Sirili nauke med mla-
n’;m In med odrasle. Nimamo narodnega
agona, imamo narodni znaéaj, ki je
Ty da zahteva temeljitost, Ce ta zna-
ku:i zgubimo in z opustitvijo narodne
n ture gy moramo zgubiti, potem nuj-
0 postanemo povrini,

Toliko vpraSanj se pojavi pri obrav-
navanju potrebnosti kulturnega dela
med nami, da &lovek teZzko pride do kon-
ca, Ce se povrnemo h kulturi in pro-
sveti, k ustvarjanju in pa Sirjenju in do-
jemanju: kje je Tvoje mesto, slovensko
dekle ?

Med ustvarjalei, med umetnicami in
znanstvenicami? Zakaj pa ne? Bara
Remee je dekle in je po sodbi vseh po-
znavalcev umetnosti najveéja umetnica
med slovenskimi umetniki v izseljen-
stvi. To priznajo moski umetniki: Gor-
86, Ah¢in, to priznavajo doma ljudje kot
Male§ ali dr. Stelé. Dr. Branka SuSnik
med paraguajskimi Indijanei je dekle.
Izmed znanstvenih raziskovalcev moske-
ga spola se nihée Se ni lo'il tako tvega-
nega utenjadtva kot to dekle. slovensko
dekle, izseljenka, Na KoroSkem imajo
pesnico Hartmanovo, na GoriSkem Sor-
lijevo in PiS¢andevo, Morda ima$ pa ti
tudi taks$ne talente, pa ima$ tisto prej
omenjeno plahost, da se ne upas na
plan? Pravil mi je znanec, da ga je
povabila slovenska druZina na dom. Po-
kazali so mu pesmice Stirinajstletnega
sinéka in njegovega prijatelja, Morda
tudi ti kaj podobnega poskuSas, pa hitro
listié¢ zmeckas, ko pridejo mama v sobo?
Morda pa si talent? PokaZi! In ¢ée ne
zaupa$ enemu, nesi drugemu, in ¢e bosta
tadva zmajevala z glavo, ne bodi plaha
in pokaZi Se tretjemu in {etrtemu, Dr.
Brumen je imel med vami filozofski te-
¢aj, Pravil je, da je vdasih kar strmel
nad vaZimi bistrimi odgovori, Seveda vsi
ne moremo biti ustvarjalei in ustvar-
jalke. Vse se pa morete bogatiti s kul-
turnimi dobrinami. Tukaj je po‘rebno
isto kot pri ustvarjanju: odloZiti pla-
host ali boljSe redeno: maloduSnost, Se
ne razumem na umetnost, ergo* ne grem
na razstavo, Nisem $tudirala gimnazije,
ergo ne grem na filozofski veder; nisem
pesnica, ergo ne grem npa literarni ve-
der itd. Vse moZnosti, ki jih nudi emi-
gracija za Sirjenje kulturnega obzoria,
mora pravo slovensko dekle izkoristiti.
Morda res kaksne stvari ne bo takoj ra-
zumelo; vpra3aj, saj vsak rad postreZe
z madrobnejSo razlago,

* ergo = torej, Beseda je latinska.
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Bi.i so med nami ljudje, ki so go-
vorili: ,Ne preobremenjevati ljudi, Samo
tisto najbolj poljudno naj ohranijo. Za
praznike potico in pirhe, za ohcet sede-
nje okrog mize, za petje najboij po-
skocne, za teater najbolj neumne burke,
za branje tisto pcvest, ki je najkrajra
in se najprej vzamela.” Verjemite mi, da
se bo potica hitro spremenila v pan
dulce (argentinske vrste potica), pirh
v kakrSen koli Ze huevo (jajee), pesem
v ,por cuatro dias locos* (Stiri gni bomo
noreli), teater v film o Debelem in su-
hem, povest v pouli¢no revijo, dekle v
krioZo (poargentinjeno tujko).

4. To je tujina., Tista tujina, ki je
maceha in ki prav zato terja materire-
ga mleka, Tujina, ki je mehanizem, ne
zivljenje; robot, ne delavec; kup mesa,
ne élovek, Svoboden svet je, ji pravimo,
kadar se ji moramo prilizniti, Seveda je
svoboden, Svoboda je dobra, ima tudi
svoje slabe lastnosti, posebno &e se svo-
boda izmali¢i v razuzdano anarhijo. Gor-
je, ¢e je svoboda v narekovaju!

Zg enkrat Se imamo izvestno svobodo,
ki je doma ni. Dokler jo imamo, jo mo-
ramo izkoristiti, toda izkoristiti jo mora-
mo na slovenski nadin, Da nadaljujemo
tam, kjer so domaéi diktatorji ukazali:
zapik. Da nadaljujemo s kri¢ansko, ka-
tolisko tradicijo slovenske kulture; da
if¢emo resnico, ki*je doma izmalifena,
da iStemo pot v idealizem, kar je po-
kojni prelat Odar tako zelo poudarjal
na katoliSkem shodu, da nam ne postane
lepotni ideal razgaljenost katere koli
Gine Lollobrigide; ne mnabrekla miSica
katerega koli opi¢jega Tarzana,

To tradicionalno slovensko kulturo
moramo nadaljevati v bolj ali manj svo-
bodni tujini, Nismo prisli po denar, da
bi se mastili. Pri§li smo-si sluZit kruh,
da se ohranimo za povratek domov in
da prinesemo svojemu narodu novo kul-
turno pomlad. Ce pa bi se obrnilo dru-
gade, potem je naSa kulturna naloga mi-
sijonska: prepojiti zmaterializirani svet
z idealistiéno kulture. Ni utvara nae
zaupanje v boZjo pomoé&, da nas vrne
domov, Ce nas ne vrne ali &e nas ne vrne
Ze jutri ali ez pet let: ni utvara, &e si
domisljujemo, da imamo svoje kulturno
misijonsko nalogo v tujini, Zgodovina

uéi, poglejte v Severno Ameriko! Bre?
Ircev, ki so bi.i podobni revezi v svo)

Zepih kot mi, in brez Barage pa Pircd
tam ne bi bilo katoliske kulture. Raz?"
gan ribi¢ Peter in rokodelec-Sivalec S50

|

torov Pavel sta uéila kralje in cesarl®e
kje je sreda, kje je prava udenost I

kje je vecna lepota,

Ko smo napravili ta uvod, nam né

preosiane drugega, kot da v enem

stavku ponovimo vse skupaj. Bog vas |

je ustvaril Slovenke, da Slovenke ost#
nete, Slovenski narod nima prirojen
slabih nagonov, ki bi ga loéili od drug
narodov, Njegova Zivljenjska sila je pils
vedno v njegovi veri in s to vero pré
pojeni kulturi. Tej kulturi izpodjedal®

zdaj doma njene kriéanske korenine, E" \
del naroda je Sel v izgnanstvo, Tam Zi¥ |

v veéji ali manjsi svobodi, vendar
vedno v veéji, kot oni del, ki je os

doma. Ta v svetu Zive®i del naroda imé |

priloZnost, ima pa tudi dolZnost, da slo®
venske kulturne vrednote ne samo oh_l'%:
nja, ampak jih tudi izpopolnjuje in Sirl
§iri med rojaki in Siri med tujei. Popra?
lja tiste iz preteklosti priznane temeljé

slovenske kulture, da se na njih zgrad

nova, mogoéna stavba, Med tem sloven
stvom v tujem svetu stoji slovensko dé
kle, &ista struna, ki sprejema in odzv®
nja samo Cciste zvoke. Magnificat, pé
sem vseh pesmi je zapela vedna D€
viea; ve be¥ne sence Marijinega gekl
§va zapojte vsaj beZen odmev, ki

pretresel slovenske preroke in udenike:

LZQQ

Cez no¢ nekdo zbeZal je s polj rumenil
da v teZkem snu v temaéni les strmijo*
nekoé je hil éarovmik, silno star. .

OtoZno sonce kraj poti poseda,
le tu in tam cikorije evetijo,
okrog kozoleev tli rdeckast Zar,

Veliki ptici i§Ee__io poéitka,
nebo temni in vrbe v tla bols¢ijo,
Odkar ljubezeq z zlatih njiv je §la,

Viadimir Ko$
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SAMOTNA POT

Res je in rad priznam svojo krivdo.

aj ne bi bilo vsega tega, ¢e bi se
ukloni] rde¢im oblastnikom in se prodal
Za kos kruha,

Verjemite mi, prav teiko je &éloveku
takrat ko pride do spoznanja, da mora
Zapustiti rodno zemljo, da mora skrivaj
od doma v tuji svet, bogve kam.

.In ée sem se podal na pot, nisem za-

tajil v sebi krvi rodnega ofeta in misem
Pozabi] na svoj rod. V meni je ostala
Jubezen do zemlje, vsak drobec njene
€pote je ostal v meni in v tihih veéerih
Mmi Se zveni pesem ponosnih fantov in
Veselih deklet,
3 _581 sem na pot, In tiste dni sem
Cutil v sebi res pravo Zivljenje. Vsak
utrlp srca je imel v sebi svojo polno ce-
N0 in vsak trenutek mi je bil tako dra-
gocen kakor zivljenje samo, Nikomur
Nisem povedal, da grem na pot, nikomur
Misem stisnil roke v slovo.
. Samo dva sva vedela za to skrivnost
In oba sva se podala na pot. Vedela sva
Samo to: preko meje morava, v Zivlje-
Nje mimo smrti,

Res, dva sva 3la.

Bilo je v avgustu. Tisto nedeljo je
tako lepo sijalo sonce in nebo je bilo
Cisto, hrez belih oblakov, in v zraku je
bl_lo ¢uti trepet vetra, Mir poldneva je
bil nad mestom in pri stolni cerkvi so se
&reli golobi, Molée, z Zalostjo v sreu sta
Tenila dva fanta iz mesta in §la po Siroki
Sesti proti severu., Moléala sta in bilo
dma je, kakor da gresta nekam, kjer
Ju ¢aka morda celo smrt. Oba sta bila
Dolna . Zivljenja, v obeh je bilo neizmer-
N0 hrepenenje po svobodi,

., Hitela sta proti meji. S ceste sta za-
Vlla v gozd, Ni¢ posebnega se ta &as ni
?_godllp_ Samo tisti popoldanski mir se
ima je zde] tako duden. In nikogar ni
JU0, ki bi ju vstavil in vpradal za to
tdno pot, “Se gozd je moldal: kakor
da bi sanjal,

Pa sta zavila mimo kmetije v breg.
Ustavila sta se pod vrhom, V globeli
pod njima se je vila Siroka cesta in tam
poleg se je sredi zelenja bleS¢al potok.
Se malo dalje, prav tam blizu meje je
bila vas: cerkev z nizkim zvonikom, po-
leg je Sola in ZupniSe, ob cesti gostil-
na in Se par his, Samotne kmetije so
bile v nizkih bregovih, med vinogradi,
prav tja do same meje,

Skoraj do noé¢i sta sedela v bregn in
¢akala,

Sele v mraku sta se spustila v glo-
bel in poéasi, prav previdno obsla vas.
Pod cerkvijo sta se ustavila.

V zvoniku je bila ura osem, Po cesti
je privozil avto, se ustavi] sredi vasi
in iz njega so stopili 1judje.

sPolicija, je spreletelo oba. Skrila
sta se za Zivo mejo in 3ele potem, ko
je awto odepljal nazaj proti mestu, sta
hitela preko ceste, mimo potoka v na-
sprotni breg.

Nihée ju ni opazil; niti otroci ne.
Bili so trenutki preradunane previdnosti.

Precej blizu meje sta Ze bila; korak
za korakom sta se bliZzala nevarnemu
kraju, :
Prav v bregu je bila kmetija in pod
njo, skoraj do potoka je bil vinograd,
ml!ad in lep, skrbno obdelan, Ob niem
je bilo drevje; bezgov grm se je raz-
rastel ob njegovem wvznozju,

.Tu bova é&akala noéi,” je dejul sta-
rejsi,

Legla sta v vinograd; zelenje ju je
skrilo.

Visoko nad njima je bilo jasno nebo.
Nekdo je priZigal svetle zvezde, v stari
domaciji pa se je oglasila harmonika
in z njo petje in smeh, Ljudje z meje
so pili.

Pa so se odprle mizke duri in na
prag sta stopila fant in dekle, Fant se
je nagnil k njej, prijel jo je za roko
in oba sta stekla k staremu grmu, Sedla
sta in fant ji je pravil o ljubezni, o nje-
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nih oéeh, da so tako lepe kot same zve-
zde. Dekle se je tiho, komaj sliSno na-
smehnila. ,Fantje tako radi laZete, mu
je dejala,

»3aj ni res, ji je odvrnil fant z meje
in jo poljubil,

Gori v starem domu pa je Se vedno
pela harmonika in v vinogradu prav
blizu tam sta leZala fanta, Cakala sta,
da bodo veseli ljudje, ki pijejo tam gori
moéno vino, krenili od tod do same meje
v svoje koce. Cakala sta, da se bo fant
poslovil od dekleta, da bo zavriskal in,
ko bo pijan ljubezni in vina, krenil po
samotni poti na svoj stari dom.

Res, v takih noéeh pojo fantje in la-
jajo psi. In v takih trenutkih vzvalovi
tisti ¢udni mir ob sami meji, straza se
menja in takrat — verjemite mi — so
trenutki, ko greS mimo same smrti,

Fant je vzel od dekleta slovo, Sel je
v breg, odprl vrata in zavriskal, Njegov
polni glas se je zdruZil z veselo pesmi-
jo pijanih ljudi in vznemiril mir tihe
nodi,

Ljudje so se podali na pot in z njimi
je bila pesem in harmonika jim je pela
v slovo,

Bila je no¢.

V vinogradu sta se dvignila fanta,
se pognala mimo kmetije na tisto sa-
mottno pot in sledila veselim {ljudem.

Kakor psa sta sledila farta, tiho, da
ni bilo ¢éuti niti korgka, Oprezno sta
§la za njimi, ¢ula sta vsak Sum in drget
vetra v kronah dreves, Pot je bila meh-
ka, hladna.

Presla sta gozd in se spustila na
svetlo jaso.

In prav takrat, ko sta bila sredi tiste
svetle jase. je pred njima utihnil smeh
pijanih ljudi,

»Stoj!* sta &ula oster, rezek glas,
Ljudje pred njima so obstali.

»Patrola,” je spreletelo oba. Spet sta
&ula . glas. Patrola je spoznala vesele
ljudi z meje in jih pustila naprej.

Ne, takrat ni bilo ved &asa misliti
na beg.

Sredi samotne poti sta stala fanta,
proti njima je Sla patrola., Ni ju opazila.

In tisti trenutek, tisti beZen hip sta
se pognala fanta v travo, Legla sta na
svetlo jaso, komaj tri korake od nevarne

L4

samotne poti, Cula sta poasne korake.
Znojne kaplje so jima orosile &elo 1B
sree jima je moéneje bilo,

Drget ki je pred trenutki pr radin)
oba, je preSel, Umirila sta se in 1eza.1as
tesno drug ob drugem, mirna, polna pri-
¢akovanja,

Samo malo je starejsi dvignil glavo.

Proti njima je 8la patrola: dva mo-
Za, § strojnimi puskami v rokah, za pa-
som roc¢ne granate.

Za hip sta se ustavlla, kakor da bi
prisiuhnila Sumenju gozdov. Potem sta
krenila dalje,

Onadva na jasi sta leZala mirno, vsa
znojna. Zdelo se jima je, da je §la po
poti sama smrt, Res, e bi se tisti ¢as
zajedle srepe odi patrole v svetlo jaso
bi zapazile v travi fanta in — samo
strel v tisti noéi in — oba bi bila mrtva.

Pa je preslo vse to.

Patrola je pofasi zavila v gozd. Se
sta cakala fanta, In, ko je bil spet tlstl
mir ob meji in je bilo &uti Zumenje
gozdov in spet vrisk zaljubljenega fan-
ta prav tam z meje, sta se dvignila.

Krenila sta v gozd. Samo tristo metrov

Se, mimo kmetije po strmem bregu do
samotne kole,

Tam zadaj za kofo je bila meja,

Pri kmetiji so zalajali psi, Fanta
sta se stisnila za plot, Ta &as je stopil
na prag moZ. Bil je star, Prav k obrazu
je dvignil lué; posvetil preko dvorisca
in miri] pse. Skoraj do plota je el in
svetil.

Se niZe k tlom sta se stisnila fanta.

Se so lajali psi in staree je krenil
v hlev.

Ta hip sta stekla fanta mimo hie ¥
breg. Spet sta bila v vinogradu, Med

lepimi, polnimi trsi sta se plazila v breg-

Prav na vrhu je. bila stara koEa. dom
veselega fanta, ki je bil to noé pri bez
govem grmu polJublI svoje dekie

V kodi je gorela Iug,

Cisto k steni sta se splazila. Mlajsi
je sedel na tla, stare351 pa je pogledaI
v svetlo izbo, Za mizo je sedela starka,
na klopi ob pecl veseli fant,

Za kofo je nekdo udaril ob kamen.

Mlaj§i je vstal, starejdi pa se sun
koma pognal za vogal koe in oprezal
Zapazil je mejnega strazarja, Cudno se
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Mu je zdelo: saj je poznal mejo in vedel

i, da v tem kraju ni straie, To noé pa

U je vznemirilo to éudno éakanje stra-

pri koéi,

Vojak je posvetil proti njima. Sle-
Pe¢ sij modne luéi je razsveti prostor
bred kogo,

.Ta éas sta bila fanta Ze zadaj, sko-
iaJ pri vinogradu, In, ko sta spet &ula
Orake, sta se spustila v vinograd.

Strazar je posvetil za koo, Morda
€ mu je zdel sumljiv tisti mir pozne
10&, morda je bila v njem slutnja, da
3 v blizini dlovek,

5 V vinogradu sta le¥ala fanta. Stra-
Ar ju ni zapazil. Kak trenutek je e

Posta] v bregu za koto, potem pa podasi
el PO poti v globel,

X Tiho sta se dvignila fanta. Mimo

h € sta se plazila in se ustavila pri
IEVu_

S.Det je posijala lué¢ proti koéi. Stra-
Je kreni] nazaj.

To so bili trenutki, ko &lovek pozabi
& preteklost in prihodnjost in zaZivi v
€Varni igri novo Zivljenje.

wNazaj gre je dahnil mlajsi.

- Skrila sta se pod voz pri seniku, sko-
4] ob sami meji, Gakala sta in bila pri-
Pravljena na vse. Ge bi ju vznemirila
ama smrt, se ne bi udila veé.

azaj ni bilo poti,
traZar je potrkal na okno. Iz kole

% stopi] fant, Oba sta krenila k hlevu,
P04 vozom pa sta drhtela fanta. Bilo
Ma je vyrote, pa ju je spet spreletel
mray In tisti hip, ko sta se onadva usta-
Ha pri hlevu, jima je zastal dih,

. Vel psa morad imeti, sta dula glas

8 l'aiarja,

i Bom“  mu je odvrnil fant. ,Saj
JUdje ne vedo za to samotno pot. Tu ne
€Ze preko meje.

k Y;QSr_nejala. sta se in §la v kolo, Star-
4 ie imela moéno vino,

S Fa_n!ta za vozom sta se oddahnila.
Pet je Sla mimo njiju smrt. Splazila

‘Zay

sta se s tega nevarnega kraja in se po-
gnala preko senoZeti k sami meji,

In prav tam se vije ozka pot in tam
je mejni kamen,

Se enkrat sta se ozrla nazaj. Tiho,
Zalostno je bilo slove od rodne zemlje.
Morala sta jo zapustiti, skrivaj, kakor
da ne bi bila éloveka in to samo zato,
ker sta bila zvesta veri svojih ofetov,
ker nista hotela priznati rde¢ih oblast-
nikov in sta obsojala njihova krvava
dela,

Bila sta v novem svetu,

Bila je no¢, na nebu so sijale zvezde
in v kronah dreves je Sepetal veter noé-
ne sanje. :

V takih noéeh lahko zaide¥ spet na-
zaj, in ko je jutro, si morda spet v tisti
zemlji, kjer si bil zveder in kjer vlada
nasilje in se &lovek boji éloveka.

Fanta sta ostala v goziu. Sedela sta
sredi brez, posluiala sanjavo pesem ve-
trov in ¢akala, da bo spet dan,

O polnoéi je vzSel mesee, Srebrni sjj
je objel bele breze in smrekov gozd,

V fantih pa je bil mir, Kakor da bi
zaZivela novo Zivljenje. sta sprejemala
vase lepoto noéi; svetle zvezde so se
jima zdele kakor biseri v modrini neba.

Proti jugu je zaZivel gozd v svojem
nemiru. Na brezi se je oglasil phiéek,
v globeli pod gozdom je 3la preko po-
toka srna. Podasi so ugaSale zvezde,

Fanta sta krenila ma pot, Sla sta
preko potoka, zavily v breg in pot ju ie
peljala med vinogradi, mimo samotnih
kmetij, ki so se prebujale v ranem jutru.

V vsej svoji krasoti je vZgalo sonce.

Obsijalo je gozdove in grife, vino
grade in bele domafije. Njegovi Zarki
so poljubili zemljo in objeli fanta, ki
sta Sla tisto ¢udno no€ mimo same smrti,

Sprejelo ju je sonce in dehtelg je
zem'ja, bogata, polna zdravija in moéi.

Po njej sta hodila fan‘a in zdelo se
jima je, da je Zivljenje lepo kakor same
sanje,

Twoja nedeljska masa te mora dvigniti v tvejih lastnih
oceh, te povezati s seboj, ti zadati naloge, ti odpraviti mapake.
Mora te dvigniti, povifati tvoje Zivljenje in tvejo célovesko vred-
nost, Mora ti pomagati, da postanes moénejsi kristjan in bolj

plemenit apostol.

M. L’Abbé Dutil
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AV A

,Gulliver pri Liliputancih®, kdo bi se
ne spominjal lepe mladinske knjige! Go-
tovo Se pomnite prizor, ko Gulliverja
zveZejo paléki, Bdeéemu bi pritlikavei ne
mogli do Zivega, ko pa je spal, so prisli
in ga ovili z nesStetimi nitmi, da ni
mogel vstati.

Prav tako napravijo z nami slabe
navade. Podobne so palékom, ki nas zve-
Zejo, ¢e spimo, LaZ, kraja, jeza, nered,
zavist ali pijanstvo se ne lotijo éloveka
na mah v vsej svoji velikosti. Ne! Maj-
hne in neopazene se pritihotapijo in ne-
sliSno navijajo krog mjega mit za nitjo.
Kar se zdrzne in opazi, da je zvezan, da
so ga v spanju obvladale in je suZenj
palckov, mavad, Ali takrat je veéidel
prepozno,

Tako na primer je z laZjo. LaZnivee
ne postane§ kar ¢ez noé, Ce bi Slo tako
hitro, bi se z lahkoto tudi spet odvadil.
Ne, tiso¢ niti je, ki nas polagoma zve-
Zejo; — dostikrat zelo dolgo trpi, da si
zares suZenj. Zadetek so prav majhne
nerodnosti in neznatno pretiravanje.
Pavel dobro ve, da ga bo ofe pri opol-
danskem kosilu vprasal, kaj je pridigal
slovenski dusni pastir pri nedeljski sluz-
bi bozji, Toda, glej smole! Danes so ga
med potjo v cerkev prestregli znanei in

I'III-II\'III!I
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ga pregovorili, da je Sel z njimi v bal
»5aj bomo hitro popili kavo, potem P4}
gremo vsi skupaj k masi,* so deJah P8 }
vel se je dal pregovoriti, Seveda ﬂ‘
ostalo le pri kavi, Sledil je vermut ®

sodo, nato narezek s Sunko, Ko se Je
Pavel konéno le dvignil, je pnse] v cel!
kev ravno v trenutku, ko je duhovnik]
pokrival kelih po sv obhaplu KaJ pO’
vedati odetu doma, ko pr 1d1ge ni Sllsal’i
Pavel stoji na oglu ulice in premu,l_]u.lefi
kako se bo izgovoril. IPa mu ne prl de
nobena pametna na um. Tedaj pr];:oell'e
mimo vozilo, Polno je, tako da ljudi®
visijo od vrat, ,,Aha, jo Ze imam!* 8¢
spomni Pavel, ,Dejal bom odetu, da semi
prisel v celkev Sele po prldlg], ker j¢
Zlo ved polnih avtobusov mimo in take)
nisem mogel pravofasno priti k slmﬂ?‘a
bozji.* Oce bo verjel, saj se je njemu

tudi kaj podobnega pnmemlo, Pavlu P"
ne bo treba poslusati olitkov, Vesel grf
domov in vse mu gre po sreé¢i. Ker se 5
nikoli ni zlagal, ofe nié ne podvomi nad
resniénostjo sinovih besed, Vsaj to po
je Se bilo nekaj resnice v njegovi izja‘",_
—res je prieel v cerkev po pridigi, das]
zelo veliko ¢éasa po njej —, drugic n€

mara si bo Ze kaj zmislil, kar bo of
konca do kraja laz, recimo: ~Ker Sem;



me]l slabe zveze, sem Zel kar v bliZnjo
drgentinsko cerkev k masi“ Ge bi mu
Sl'l:em _trenutku pokazali Gulliverjevo
s[ 0, bi se morda zdramil o pravem ¢a-
W in videl paléke na delu.
8 odobno je s pijanéevanjem. Clovek
€ Dostane pijanec ¢ez noé. Pocasi, prav
4 81 se privadi pitju in miku alkoho-
3 Sele takrat, ko se je pivska strast
Njem dodobra usidrala, odkrije, da je
stal njen suzenj.
A FI_‘itz Rentner se je v svojem dolgem
zgef;nlstvu vdal pija¢i. Zaman se je po-
€le trudil, da bi zopet dobil oblast nad
V0jo voljo. Opisal je potem to pijanost:

Pijanost:

Posast sem grozna — in kuga zla,
Sem stara Ze bolezen,
Ce koga zgrabim, ga drZim,
teprav potem je name jezen,
Pijanec:
Narahlo se ovije me,
In s kremplji kar popade,
aj brani se, kdor more le,
Ves moj upor zaman je.

Pijanost:
Le pridi sem, predragi moj,
femu bi se upiral...

Pijanec:

Ko da sem v peklu, Zge me zdaj
Po Zilah in moZganih,

i Kako stragno je: ,Naj brani se, kdor
jior? le, saj je naravnost pekel na zem-
ved ce se mora$ tako zanifevati in ne mo-
b drugage, ker ti je navada oslabila vo-
i Nemara poreed: Cemu neki mi to
Povedujes, saj nisem na tem, da po-
P:ﬁi{n pijanec. Hm, od kod pa to ves?
iy 1 se ne lotijo pogubnega dela, ko
™ O Ze odrastli, Kaj Se! Saj veste, da
W m‘lfidih letih, tam okrog petnajstega
e Vajsetega najlaZje koga pretentati.
o Se kdo pozneje vda pijadi, je navad-
J'eziie mlad bil hlapec svojega Zelodca in
so r 2 Kjer ima okusalo svoje tipalnice,
anevldno spletajo prve nitke, prav po
Tu ‘lam' najprej s Zkatlico bonbonékov.
ahko e marsikdo izmed otrok rede:

ap &) brani se, kdor more le, ves moj
Of zaman je.“ Zato je zelo koristno,

2 Zelodeu privosdis malo posta in si

tako pribori¥ ugled in mu prav takrat
odrees kaj okusnega, ko se je tega
ze ne vem kako veselil. Nikar ne po-
zabi, da bi Zelodec rad vladal. Takole
pravi: ,,Gospod sem, tvoj bog, nobenih
drugih bogov ne smes imeti razen mene.
Kadar te zavaja v pozZreSnost ali uZiva-
njazeljnost, pomisli Se o pravem <éasu:
»Aha, Liliputanci!® Daj, in poskusi! Upri
se sem in tja temu tiranu, pa bos ob-
¢util, kako veli¢astno ¢éustvo moéi nav-
daja c¢loveka, kadar si pribori zmago
nad Zelodcem, pa c¢eprav bi bila Se tako
majhna.

Liliputanei pa izrabijo Se celo vrsto
drugih priloZnosti, da nas zavezejo, Mar-
sikaterim ljudem kajenje cigaret iztrga
oblast nad samim seboj. Zacéno z eno ali
dvema na dan in to S$tevilo je dedalje
veCje, dokler ne pride dan ko <dutijo,
da so zvezani, da je strast kajenja mod-
nej$a od njih in se niti ne morejo veé
odvaditi, tudi ¢e dobro ved, da so dru-
gim nadlezni ali da sebi ugonabljajo
zdravje. Pri mladih fantih pa opazi§ Se
mnoge druge strasti, ki segajo Se dale&
v mosSko dobo, vasih kar do smrti, n.
pr. strastno zbiranje znamk ali filmskih
zvezdnic in zvezdnikov ali Sportnih ve-
li¢in in podobno, Tako jih premami, da
pozabijo celo na delo in ves denar na-
obrnejo v nakup teh predmetov, samo
da ugodijo svojim strastem, Tudi oni so
bili zvezani, ko se jim je strast pribli-
zala. Niso ¢uli in se brzdali, ko so opa-
zili, da jih hole zasuZnjiti takale strast.

Poznamo pa Se druge vrste zbiralno
veselje, ki je majbolj nevarno, ker ¢lo-
vek ne postane samo suzenj, ampak tudi
C¢ustveno ves otopi. Gre za skopost in
lakomnost Ne zgrabita te kot odrasla
velikana .in odkrito, ampak kot palcka,
ko sploh ne misli§, da bi uteenila biti
nevarna. Kdor koli izmed odraslih je
nostal trdosrden stiskaé¢ in denarjev la-
komen pohlepnez, je v otroskih letih prav
tako s studom bral zgodbe o suZnjih de-
narja in Se mislil ni, da bo rekoé tudi
sam med njimi. In e sli¥i§ o neusmi-
ljenih hi%nih posestnikih, ki revne ljudi
medejo na cesto, ker ne plaéajo toéno
najemnire ali o milijonarjih, ki jim nié
ne ostane za dobrodelne namene si go-
tovo misli¥: Kako le morejo biti tako
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,Gulliver pri Liliputancih®, kdo bi se
ne spominjal lepe mladinske knjige! Go-
tovo %e pomnite prizor, ko Gulliverja
zveZejo paléki, Bde¢emu bi pritlikavei ne
mogli do Zivega, ko pa je spal, so prisli

in ga ovili z neStetimi nitmi, da ni
mogel vstati.
Prav tako mapravijo z nami slabe

navade. Podobne so palé¢kom, ki nas zve-
%ejo, ¢e spimo, LaZ, kraja, jeza, nered,
zavist ali pijanstvo se ne lotijo &loveka
na mah v vsej svoji velikosti. Ne! Maj-
hne in neopazene se pritihotapijo in ne-
sliSno navijajo krog mjega mit za nitjo.
Kar se zdrzne in opazi, da je zvezan, da
so ga v spanju obvladale in je suZenj
palckov, mavad, Ali takrat je vecidel
prepozno,

Tako na primer je z laZjo. LaZnivec
ne postanes kar ¢ez noé, Ce bi Slo tako
hitro, bi se z lahkoto tudi spet odvadil.
Ne, tiso¢ niti je, ki nas polagoma zve-
Zejo; — dostikrat zelo dolgo trpi, da si
zares suzenj. Zacetek so prav majhne
nerodnosti in mneznatno pretiravanje.
Pavel dobro ve, da ga bo oce pri opol-
danskem kosilu vprasal, kaj je pridigal
slovenski dusni pastir pri nedeljski sluz-
bi bozji, Toda, glej smole! Danes so ga
med potjo v cerkev prestregli znanei in

POSTAN!I
SUZENJ!

|
13
|
i
|
|
!
I

||
ga pregovorili, da je Sel z njimi v bar
»Saj bomo hitro popili kavo, potem P"'
gremo vsi skupaj k masi,* so dejali, Pa:}
vel se je dal pregovoriti. Seveda ni |
ostalo le pri kavi. Sledil je vermut 5|
sodo, nato narezek s Sunko, Ko se je
Pavel konéno le dvignil, je pru,el v cel'}
kev ravno v trenutku, ko je duhovnik’
pokrival kelih po sv_obhajilu. Kaj po
vedati ofetu doma, ko pridige ni sligal?!
Pavel stoji na oglu ulice in premisljujé
kako se bo izgovoril. Pa mu ne pridé}
nobena pametna na um. Tedaj pripelj’
mimo vozilo, Polno je, tako da ljudi®
visijo od vrat. ,,Aha, jo Ze imam!® S}
spomni Pavel, ,,Dejal bom ocetu, da selﬂi
prigel v cerkev SZele po pl‘ld]gl. ker j¢
glo veé polnih avtobusov mimo in tak?
nisem mogel pravocasno prm k sluzb'
boZji.” Ocle bo verjel, saj se je njemu
tudi kaj podobnega primerilo, Paviu P’
ne bo treba posludati ofitkov, Vesel grf!
domov in vse mu gre po sre¢i. Ker se
nikoli ni zlagal, ofe ni¢ ne podvomi n#
resniénostjo sinovih besed, Vsaj to poi!
je Se bilo nekaj resnice v njegovi izja¥
—res je p!‘l‘-el v cerkev po pridigi, dasl‘

zelo veliko ¢asa po njej —, drugid ne
mara si bo Ze kaj zmislil, kar bo of
koneca do kraja laz, recimo: ,Ker sef
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!mel slabe zveze, sem el kar v bliZnjo
:rgentinsko cerkev k magi.“ Ce bi mu
i tem trenutku pokazali Gulliverjevo
g lkP, bi se morda zdramil o pravem ¢a-
In videl paléke na delu.
odobno je s pijanéevanjem. Clovek
"€ postane pijanec ez not. Poéasi, prav
) asl se privadi pitju in miku alkoho-
‘va' Sele takrat, ko se je pivska strast
Njem dodobra usidrala, odkrije, da je
Ostal njen suZenj.
e FI_'ij:z Rentner se je v svojem dolgem
zJef:nlstvu vdal pija¢i. Zaman se je po-
Neje trudil, da bi zopet dobil oblast nad
V0jo voljo. Opisal je potem to pijanost:
Pijanost:

Pofast sem grozna — in kuga zla,
Sem stara Ze bolezen,
?e koga zgrabim, ga drZim,
Ceprav potem je name jezen,
Pijanec:
Narahlo se ovije me,
n s kremplji kar popade,
aj brani se, kdor more le,
Ves moj upor zaman je.

Pijanost:

{.e pridi sem, predragi moj,
temu bhi se upiral...

Pijanec:

Ko da sem v peklu, Zge me zdaj
Po Zilah in moZganih,

= Kako stragno je: ,Naj brani se, kdor
ljiorP le, saj je naravnost pekel na zem-
l‘eé €€ se moras tako zanifevati in ne mo-
ko drugace, ker ti je navada oslabila vo-
I;]" emara porefeS: Cemu neki mi to
8rngm\f’edl:l.j_eé, saj nisem ng tem, da po-
Palléﬁm pijanec, Hm, od kod pa to ves?
ply 1 se ne lotijo pogubnega dela, ko
jeo Ze odrastli. Kaj Se! Saj veste, da
OV mladih letih, tam okrog petnajstega

e d"alsetega najlaje koga pretentati.
oy ;e kdo pozneje vdéa pijadi, je navad-
iezike mlad bil hlapec svojega Zelodea in
% 4. Kjer ima okusalo svoje tipalnice,
mal"e"ldno spletajo prve nitke, prav po
T em, najprej s Zkatlico bonbonékov.
 lahko e marsikdo izmed otrok rede:

{;poal brani se, kdor more le, ves moj
& T zaman je.* Zato je zelo koristno,
Zelodeu privogdii malo posta in si

tako pribori§ ugled in mu prav takrat
odrees kaj okusnega, ko se je tega
7e ne vem kako veselil. Nikar ne po-
zabi, da bi Zelodec rad vladal. Takole
pravi: ,,Gospod sem, tvoj bog, nobenih
drugih bogov ne smes imeti razen mene.%
Kadar te zavaja v poZreSnost ali uZiva-
njaZeljnost, pomisli Se o pravem c¢asu:
»Aha, Liliputanci!“ Daj, in poskusi! Upri
se sem in tja temu tiranu, pa bo§ ob-
éutil, kako veli¢astno ¢ustvo moéi nav-
daja cloveka, kadar si pribori zmago
nad Zelodcem, pa &eprav bi bila Se tako
majhna,

Liliputaneci pa izrabijo Se celo vrsto
drugih priloZnosti, da nas zaveZejo, Mar-
sikaterim ljudem kajenje cigaret iztrga
oblast nad samim seboj. Za¢no z eno ali
dvema na dan in to Stevilo je dedalje
velje, dokler ne pride dan ko <¢utijo,
da so zvezani, da je strast kajenja moé-
nejSa od njih in se niti ne morejo ve&
odvaditi, tudi ¢e dobro vedd, da so dru-
gim nadleZni ali da sebi ugonabljajo
zdravje. Pri mladih fantih pa opazig Se
mnoge druge strasti, ki segajo Se daleé
v mosko dobo, véasih kar do smrti, n.
pr. strastno zbiranje znamk ali filmskih
zvezdnic in zvezdnikov ali Sportnih ve-
liéin in podobno, Tako jih premami, da
pozabijo celo na delo in ves denar na-
obrnejo v nakup teh predmetov, samo
da ugodijo svojim strastem, Tudi oni so
bili zvezani, ko se jim je strast pribli-
Zala. Niso ¢uli in se brzdali, ko so opa-
zili, da jih hode zasuZnjiti takale strast.

Poznamo pa Se druge vrste zbiralno
veselje, ki je najbolj nevarno, ker &lo-
vek ne postane samo suzenj, ampak tudi
¢ustveno ves otopi. Gre za skopost in
lakomnost Ne zgrabita te kot odrasla
velikana .in odkrito, ampak kot palcka,
ko sploh nme mislis, da bi utegnila biti
nevarna. Kdor koli izmed odraslih je
nostal trdosréen stiskaé in denarjev la-
komen pohlepneZ, je v otrodkih letih prav
tako s studom bral zgodbe o suznjih de-
narja in Se mislil ni, da bo nekoé tudi
sam med njimi. In ée slifi§ o neusmi-
ljenih hisnih posestnikih, ki revne ljudi
meéejo na cesto, ker ne pladajo toéno
najemnire ali o milijonarjih, ki jim nig
ne ostane za dobrodelne namene, si go-
tovo misli¥: Kako le morejo biti tako
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trdega srea? Ne vidi§ pa, da si morda
tudi Ze sam v nevarnosti, da te doleti
enako suZenjstvo, ko se zaljubi§ v ne-
znatne movce in pozablja3 ob njih mna
ljubezen do svojega bliZnjega. Kakor
zraste najvelje drevo iz drobnega se-
mena, tako se v ¢éloveku naselita sko-
post in lakomnost.Ob najmanjsi priliki
ljubezer do denarja premaga v njem
dostojnost, poStenost, prijateljstvo ali
ljubezen do bratov in sestra. Kdor ni
<ujeé, bo zvezan do konca svojih dni.

Seveda s tem Se ni refeno, da nikar ne
vartujmo. Varcéevanje je koristno, ker
vzgaja ¢'oveka k skromnosti in ga od-
vraca od razsipnosti, Toda kot se v
vsaki stvari lahko pretirava, tako tudi
varéevanje postane nevarno. & ne bi
poznali vrave mere. Saj vidimo dnevno
veliko skopuhov, ki rajsi stradajo in Zi-
ve v nesnagi, samo da lahko spet pove-
¢ajo svoj kupéek, in to vse samo zato,
ker ne varcujejo iz potrebe, temveé iz
lakote po zlatrikih, Tu moramo zelo pa-
ziti nase, Kakor je posluinost v druzini
in druzbi zelo koristna in potrebna kre-
most, je pa zelo nevarna, e posluSamo
samo meso, svoj Zelodee ali koSéek ko-
vine, ki se ji refe denar.

*
.Brezplaten strel, kdor zadene v
taréo,“ je bilo zapisano pri neki stre-
ljarnici na wveliki strelski praznik. V

eosti gnedi so ljudje stali okrog stre-
lis¢a da bi poskusili svoio srefo — toda
na premeten nacip je bila taréa pritr-
jena na golobjo perot ki je venomer
nihala sem in tja, da je le malokateri
zadel Bil pa je dober strelec, ki je na
vsak strel zadel, in je tako streljal celo
uro in vendar pladal samo deset novédi-
dev, ker mu je vsak zadetek dal pravico
do nadalinega strela. Lastrik streljar-
nice je bil vesel, da niso vsi streljali
tako dobro, drugade bi pad lahko hitro
prisel ob dobiéek. '

Ali ves, kaj je pladilo vsakega samo-
premagovanja in slehernega dobrega
dejanja? Brezplafen strel. Prvega mo-
ramo placati, drugi je Ze zastonj, Ali
z drugimi besedami: Prvo dejanje nmam
Se dela velike preglavice, — drugié pa
gre Ze dosti bolj od rok. Kdor mora na-
peti vse svoje moéi, da podari svojemu

prijatelju grozd, ki bi ga rad sam po
jedel, nima samé dobre vesti, ampak s&
mu drugi¢ Ze posreéi, ne da bi se Kk
prida trudil. In Se veé. Ne le podarite¥
grozda, temveé tudi vsaka druga zmagd
mu bo lazja, Kdor se prisili, da zjutral
zgodaj vstane, mu bo tudi laZe izvrSit!
delo, in kdor se prisili, da svoji sestr
brZ odpusti, ali jo brZz prosi, da mt
oprosti, ¢e ji je storil kaj Zalega, imé
spet brezpladen strel, to se pravi, bré?
posebnega truda se bo obvladal, ko g#
bo kdo v jezi ozmerjal. Zelo vzgojno J€
tadi, da prav napeto knjigo, ki jo prav
kar beres, na mah zapreS, ko je nal)
lepsa — in videl bo§, kako bo§ lahko ¥
sredi kake igre ali zabave zapustil pr¥
jetno druZto, ko te bo klicalo poklicn®
delo, da ga nastopis,

Ce torej govorimo o pladilu samopré
magovanj, ne pozabi nikoli: najvelj
pladilo vsake odpovedi in dobrega de
ianja sploh je ta, da s slehernim do
brim delom postanemo mo¢nejsi in g%
bo'je izvrSimo, Zato tudi nobeno potr
pljenje, nobena ljubezen, nobera ZrteVi
ki jo opravimo, ni zaman, feprav ne 8
njemo ni¢esar razen nehvaleZnosti —
zakai moé ki se na ta nadip okrepi IP
preizkusi, je zadostno plaéilo in zahvald

Po dr. Franec W. Foersterj?
priredil Fr, T.

VYV Y VY VY YV Yy vy vy vy vyerrvyyyvy e’

\_Baeza}.amci

RBleda lica, blede Sminke,
strah in bo! in iste krinke,
od barake do barake, od urada do uradd

Stare sukuje, bele dlani,
vsi pokloni razprodani,
od barake do barake, od urada do urad#®

List in Zig za X — bolezni,
v srcih krik za kos ljubezni
od barake do barake, od urada do urad®

Sredi vseh stoji — Neznanee,
Bog in Lué in le — Izgnanec
o# barake co barake, od urada do urads

Vliadimir Ko#
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IZ VATIKANA

j V zadnjih mesecih pape# spet spre-
ma romarje in obiskovalece ter govori
Poln pZetoyske 1jubezni.

.. 19. aprila je papeZ sprejel kmete,
i‘m_.govoril o vaZnosti njihove organi-
Aclje in njihovega dela za ¢lovesko
druzhg,
P 24; aprila je govoril najprej ¢lanom
apeske znanstvene - akademije, potem
Yernikom juine Rodezije ob ustanovi-
Vi cerkvenega nadelstva in s posebnim
"agovorom zakljutil narodni evhari-
IEni kongres v Costa Rica.

. aprila je poslal po drzavnem
Podtajniky posebno pismo &kofu in
Dl‘&ds_edniku Socialnih tednov v Sala-
?llankl. V njem povdarja izredno vaZ-
98t preudavanja socialnih vpradanj,

. maja je sprejel znanstvenike
'.ned_!_'larodnev korporacije Karla Pfitzerja
lih poastil s svojim nagovorom.

Sprejel je tudi udeleZence mednarod-
€82 zhorovanja gojiteljev evetlic in jim
&Ovori] o pomenu rdede vrtnice,
hik'K? S0 Pri.‘éli Spanski Zelezniski urad-
i L In inZenirji podastit svetega odeta,
n;nt-‘]e .Zovoril o vaZnosti in odgovor-

SU njihove sluzbe ter jim priporoéal,
4 z uslufbenci lepo ravnajo.
= Z tega spoznamo, kako se sedanji
e oce trudi, da bi vsem postal vse. Za
Zaci] Stﬂn_. za vsako skupino ali organi-
jih J0 najde prlmm"no_bese@o, s kater_q
. duhovno preraja in dviga. Sedanji
hml:fl? Je res Kl‘lstusc_)y namestnik in du-
ohr 1 oce yseh katoli¢anov. Naj ga Bog

anl in varuje vsega hudega!

Papei med delavei. Katolitke orga-
aclje jtalijanskih delavcev so letos
R'in‘l“ala priredile veli¢astno romanje v
T Udeleztlo se ga je nad 20.000 de-
Sredev" Pape? jim je najprej govoril s

Njega balkona prodelja cerkve sv.

iz

Petra. Potem pa je Sel na trg med mno-
Zico navduSenih delavcev, Tako je moglo
vsaj nekaj zastopnikov delaveev priti k
papeZzu in z njim govoriti, Pogovor sv.
oleta z delavei je nov dokaz zanimanja,
sofutja, ljubezni in skrbi Cerkve za de-
lavea. Ko je papeZ z izredno moénim
in vznesenim glasom dajal navodila za
delo katoliskih delavskih organizacij in
jim odkrival izredno skrb in ljubezen,
ki jo ima papeZ do delavcev, so obrazi
delavcev zaZareli od veselja in navdu-
Senja. S svojimi medklici in odobravanji
so 22krat prekinili svetega oleta, Vzkli-
kali so mu: ,,Ti si z nami v nasih sti-
skah in veselju, v naSem boju in vsak-
danjem trpljenju! Ti ima$§ besede veé-
nega Zzivljenja!* Ob koncu govora jih je
papeZ vpraSal: ,,Ali se zavedate, kdo je
in ostane va$ zanesljiv vodnik, va3 bra-
nitelj in ofe?* Vsa mnoZica delavcev na
trgu sv, Petra mu je klicala: ,PapeZ,
papez!“ Tako je priznanje mnoZice 200
tiso¢ delavecev popravilo svetemu oéetu
krivico, ki mu jo delajo brezbozniki,

Slovesna obljuba delavcev pred pa-
peiem. Jezus, boZji Delavee, danes, ko
kriva vera materializma in sebiénosti
razjeda in trga na dvoje delovni svet —
nas kricanske delavee, ti darujemo sebe
in svoj trud, da se boS mogel spet vrniti
v naSe delavnice in na naSa polja,

Zato slovesno obljubljamo, da bomo
vse svoje sile posvetili kr§éanskemu de-
lavskemu gibanju, ki druZi vse delavee
v bratskem sodelovanju in se na podla-
gi kriéanskih nacel bori za njih dusni
in telesni blagor,

Obljubljamo, da bomo vse storili,
kar bo moZno, da olajsamo delaveem
trpljenje, posebno tistim, ki so v zdra-
vilis¢ih in bolniSnicah. K temu nas bo
priganjala ona velikodu$na ljubezen, ki
je privedla boZjega Delavea iz Naza-
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reta, ‘do tega, da je daroval svoje Ziv- -

ljenje za resitev sveta,

Obljubljamo, da se bomo na vso moé
prizadevali za temeljito kriéansko vzgo-
jo in jo posredovali tudi sodelaveem, da
bomo tako mogli uspeSno vrsiti vse
dolZnosti kricanskega delavea,

Obljubijamo, da se bomo stalno nav-
dulevali za veéna evangeljska nadela,
ki jih uéi Cerkev; v vseh svojih bojih za
kriéansko civilizacijo in za zgraditev
bolj praviénega socialnega reda,

Obljubljamo, da se bomo resno pri-
zadevali, da bodo vsi delavei, ki so za-
pustili krséanstvo in se oprijeli zmotnih
nazorov materializma, po naSem social-
nem gibanju, spet nasli pot nazaj h
Kristusu, ki nam edini more zagotoviti
¢asno in vedno reSitev,

Obljubljamo, da bomo vedno in v
vseh delovnih okoljih odloéno skazovali
zvestobo Cerkvi, ki je uéiteljica pravié-
nosti in zaS¢itnica slabotnih ter imeli do
nje sinovsko ljubezen,

Imenovanja. Sveti ofe je dolodil za
pastirja skofije Lima (drZava Perad)
mons, Janezg Edvarda Landdzuri Rik-
kerts, naslovnega madskofa, Mons. Lan-
déazuri je bil rojen 19. 12, 1913. V fran-
¢iskanski red je stopil 1933, postal du-
hovnik 1939; 1952 pa je postal naslovni
Skof in pomoénik kardinala Guevara,
nadskofa v Limi. Po kardinalovi smrti

pa je bil kapitularni vikar nadSkofije -

Lima,

Papez Pij XII, je podelil ¢ast naslov-
nega nadsSkofa mons., Arturu Mery Beck-
dorfu, skofu v Valdiviji in ga dolo@il za
pomoénika mons. Alfredu Silva Santia-
go, nadSkofu v Santisima Concepeidn
(Cile), .

Za novega Skofa v Veroni pa je pa-
' pez imenoval mons, Janeza Urbani, na-
slovnega nadskofa, ki ohrani to &ast do
svoje smrti, Mons. Secundo Chiocca,
gkof v Falignu, pa je postal pomoé¢nik
kardinala JoZefa Siri, nadskofa v Ge-

novi,

Sveti ofe je potrdil izvolitev namest-
nika viteskega reda ng Malti, Volitev je
bila v nedeljo 24. aprila, Izvoljen je bil
grof redovni brat Ernest Paterné Cas-
tello de los Duques de Carcaci, zastop-

nlijk._vélikega priorata v Neaplju in Si-
ciliji,

Zarja novih svetnikov. Sveta kongre-
gacija za obrede je imela 26. aprila svo-
je redno zborovanje, Kardinali in drugi
¢lani te kongregacije so zadeli razprav-
ljati o zadevah boZjih sluzabnikov: 1. Da-
mijana Veuster, misijonarja Kongrega-
cije najsvetejiih Sre, ki je znan pod ime-
nam ofe Damjan, apostol gobavecev, 2.
Frané¢iSka Cousatz, duhovnika Kongrega-
cije misijonarjev, Sinov Marijinega
brezmadeZnega Srca, ki je moral umreti,
ker je branil vero pred njenimi sovrai-
niki, Potem so obravnavali tudi spise
Maksimilijana Kolbe, duhovnika reda
manj$ih bratov in redovnice Marije od
Ué¢lovedenja (Vincencije Rosal), refor-
matorice Kongregacije betlehemskih se-
ster,

3. maja pa je ta kongregacija zboro-
vala v navzolnosti svetega odeta. Kardi-
nali in drugi &lani so potrdili muéenistvo
boZjih sluZabnikov: Janeza Krstnika
Turpin du Cormier, svetnega duhovnika;
Janeza Krstnika Triquerie, duhovnika
reda manj$ih bratov in 17. drugih tova-
rifev, duhovnikov in laikov, ki so umrli
v Lavalu (Francija) leta 1794. Potrdili
so tudi &udeZe ¢&astitljive boZje sluZab-
nice Marije Marjete Dufrot de Lajamme-
rais, vdove de Youville, ustanoviteljice
Kongregacije sester kr3danske ljubezni
v Montrealu, ki se imenujejo .sive se-
stre, Po glasovanju je sveti ofe ukazal
odloke o tem prebrati in jih razglasiti.

Prepoved francoske knjige. Kongre-
gacija sv, oficija, pristojna za vpraZanja
vere in nravnosti, je na svojem zhoro-
vanju 23, 3. 1955 spet zborovala, Kardi-
nali so potem, ko so se posvetovali §
svetovalei, obsodili in ukazali vpisati v
seznam (indeks) prepovedanih knjig
francosko knjigo z naslovom: ,,Marcelle
de Jouvenel, au diapson du ciel”, Uvod
je napisal Gabrijel Mareel (L’invisible
et le reel), Paris, La Colombe, 1950. —
Sveti ofe je 17. 4. 1955 obsodbo potrdil
in ukazal ta odlok objaviti. 3

Marcelle de Youvenel je mati, ki Ji
je umrl edini sin, Ne more ga pozabiti.
Zato hofe stopiti v oZji stik s sinom na
drugem svetu s svojo pisano besedo. Na*
enkrat zafne njeno pero pisati na papif
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Tin, )

tar boZjepotne cerkve Marije Pomagaj pri Kotaréah (Maria Hilf bei Gutta-
8). Med vojsko so tu naSle svoje zatofiSfe nekatere slovenske- Solske sestre,

gi’asnane iz St. Ruperta pri Velikoveu, 15, avgusta 1945 sta tu imela slovesno pono-
v K:k-'flove mase dva movomasnika ljubljanske Skofije, posvedena tri mesece preje
. 1.

n Ly,
¢ prip

Bila sta to &, g. Ivan DuSan (sedaj |v §t. Jakobu v RoZu na Koroskem)
dvik Ceglar (Zivi v Cilu). Vso slovesnost (okrasitev, kosilo, novomasni botri)
ravil sedaj pokojni pisatelj in dobrotnik slovenskih begunskih duhovnikov

in novomasnikov g. JoZef Gruber iz Strassburga v Krski dolini

§
pgdbude ajenega sina, ki Zivi onkraj
hovna' Z njimi jo vabi k gIoleeml_l du-
Zng] emy Zivljenju, ki ga prej ni po-
tLIdia' Pisateljica opisuje v svoji knjigi
brikazovanja zvezd, svetlih tofk in
lo‘g‘;]v-em' ki' jih pripisuje nevidnemu de-
i Ju Svojega mritvega sina Rolanda.
drog] 1 Je napisal .Ga_hruel.Mat‘cel. mo-
%gla?'vec ek_sm_ter_xclahst, ki pppolng_ma
rd s:; Z mlsllm_l in_nazori ]_ns_at?i_}lce:
trajy a je med Zivimi in mrtvimi ljudmi
élovi zveza, Poleg vidnega telesa ima
Sty tudi dr.ug'o, skrl}rnostno 1(;10, ki ga
pﬂsrel‘lie Mmorejo zaznati. To nevidno telo
: Uje izredne pojave in zvezo z dru-
zem1s ctom. Knjiga trdi, da je pekel na
: ngl’ ne v veénosti; ne pozna duhovne
= l_lmrJJw\'e. duSe ne greha, odreSenja
Ore]cneg‘a Zivljenja. Zato jo je Cerkev

ala obsoditi,

1Z KATOLISKEGA SVETA

Kongres gibanja ,,Pax Romana®, Nad
500 katoliskih strokovnjakov, zastopni-
kov 40. narodov se bo avgusta zbralo
v Londonu na kongresu svetovnega gi-
banja ,Pax Romana® (rimski mir), ki
se bo wvr§il v vseuéilif¢nih prostorih v
Nottinghamu, Kardinal Bernard Griffin,
nadskof v Westminstru, je v pismu, pri-
lozenem vabilu na kongres, izjavil, da
bo to zborovanje najvaznejsi narodni in
svetovni dogodek v tem letu. Kongresa
se bosta udeleZila tudi mons. Gerald P.
O’Hara, apostolski delegat na AngleSkem
in mons, Edvard Ellis, skof v Notting-
hamu, Na kongresu bodo udeleZenci raz-
pravljali o problemu wmladega izobra-
Zeneca, o vplivu univerze na moderno Ziv-
ljenje in o razliénih teorijah in metodah
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akademsks izobrazbe,
17. do 25. avgusta.
Nevarnost komunizma v Kamerunu.
Apostolski vikarji Kameruna so izdali
pastirsko pismo, v katerem 700.000 krist-
janov svaré pred komunizmom, Misijo-
narje namre¢ strupeno napadajo in
zlobno blatijo komunisti in stranka UPC
(Zveza  kamerunskega prebivalstva).
Ker je ‘a stranka zacdelag dvigati za-
stavo neodvisnosti, so bili Skofje prisi-

Kongres bo od

ljeni pojasniti to zadevo vernikom in za-

vzetl svoje staliS¢e, Najprej apostolski
vikarji opozarjajo, da majhna kame-
runska deZelg Se ne more postati po-
polnoma samostojna, ker se organizacije
Sele ustanavljajo in nima ljudi, ki bi jo
bili zmozni vladati. Ugotavljajo tudi, da
neodvisnost in sluzba domovini nalagata
narodu vazne dolZnosti in veliko odgo-
vornost, Potem pravijo, da so teZnje ka-
merunskega ljudstva, ki hoée polagoma
prevzeti vodstvo svoje deZele v svoje
roke in ji zagotoviti svobodno, ¢asino in
sreéno Zivljenje, upraviéene in uteme-
ljene, Cerkev jih odobrava in jih bo tudi
podpirala, toda le pod pogojem, ée bodo
pri tem upoStevali wvélika evangeljska
naéela: resnico, pravico, modrost in lju
bezen. Cerkev je vedno branila pravice
narodov in njihove posebnosti, Vendar
so pa dolzni kri¢anski narodi podpirati
le tiste polititne stranke, ki priznajo
kri¢anska naéela. Strank, ki se upirajo
resnici, pravi¢nosti, ljubezni in modrosti,
ali so zgrajene na sovratvu in nasilju
ter izpovedujejo materializem in brez-
bostvo, ka‘olicani ne smejo podpirati.
Pastirsko pismo potem spominja kato-
licane na papeZeve obsodbe brezboZnega
komunizma in na nauk, ki ga nam v
zadnjih letih daje Kitajska in Vietnam.
Na koneu pisma apostolski vikarji izree-
no opominjajo katolicane, naj se zava-
rujejo pred Skodljivim delovanjem Zveze
kamerunskega ljudstva tako, da se bodo
zavedali svoje odgovornosti in wvneto
delali za miren razvoj in resni¢no bla-
ginjo dezZele,

Pogubna propaganda. V Singapurju
in zedinjeni Malaji se vr§i pogubna pro-
paganda za umeino preprefevanje spo-
cetij, Sirijo jo domaéda vlada, AngleZi in
Amerikanci, Posebno se pri tem proti-

naravnem de.u odlikujejo Zene nekateril
protestantovskih pastorjev. To gibanjé
ki ga vlada tudi denarno podpira, je en?
najmoénejéih in najbolj pogubnih 14
svetu. V zade'ku so pristadi utemelje
vali upravi¢enost svojega gibanja s po
manjkanjem riZa, Danes pa, ko so BII
manija, Thailandija in Indokina pridelale
toliko riZa, da ga morejo 4 milijone toB
prodati, kupcev pa bodo imele le za !
milijona ton, zagovarjajo sodelavei svojé
pocdetje omejevanja rojstev s tem, da ¥
mogode otrokom preskrbeti dovolj uéic
teljev in Sol, ker se bo v 20 letih prebi'
valstvo podvojilo, Ti razlogi ne odgovar*
jajo resnici, Singapur ne smemo pr¥
merjati Japonski, Njej res manjka zen*
lje, Singapur pa Se ni preobljuden. P0°
leg tega pa je Malaja veéinoma Se né
obdelana. Zdaj ima 6 milijonov, pre#
veti pa bi mogla vsaj 30 milijonov pré
bivaleev. Kljub temu, da sta proti omé
jevanju rojstev nastopila zastopnik kI
tajskega trgovskega urada in zastopn
delavskega sindikata, je wvlada povis
prispevke odborom za omejevanje roJ*
stev od 40 na 60 tisoé dolarjev. Tako J&
ljudstvo prisiljeno prispevati za vzd
vanje tistih, ki mu uniéujejo bodoéi rod
Katolisko Zivljenje v Zahodni Afriki
Voditelji 23. misijonskih pokrajin Z&
hodne Afrike pod francosko upravo
pokrajine Togo so imeli od 16. do 23. &
prila v Dakarju drugo zborovanje, N&
koneu so izdali skupno pastirsko pismo:
v katerem navajajo uspehe, ki so jih do’
segli v zadnjih Sestih letih, (0d 1949
do 1955 se je Stevilo afrigkih katolidano?
dvignilo od 600.000 na 800.000, 3tevild
duhovnikov od 568 na 802 in- redovni¢
od 624 na 894, Tudi Stevilo udencev .T"‘
katoliskih Zolah se je zelo pommoZilo:
Nato dajejo §kofje svojim vernikom n&
vodila za kri3fansko Zivljenje. Prip®
rofajo jim skrbno vzgojo otrok po d4r¥
%inah, Katolitko akeijo in skrbno sodeé
lovanje na socialnem, gospodarskem
politiénem polju. Na to sodelovanje P#
se morajo pripraviti s primerno vzgol®
Povdarjajo tudi, da je Cerklev boZ}*
ustanova; zato je vesoljna in nad P#
rodi, Tudi pri reSevanju vpraSanj, ki 50
Zivljenjskega pomena za bodoénost Afr¥
kancev, ima pravico sodelovati.
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SLOVENIJA

Duhovniki na svobodi. Kot smo Ze
Porotali v juliiski Stevilki nade revije,
® bi 0 koncem aprila izpuéenih iz |jub-
I‘Iaﬂsklh zaporov Sest duhovnikov ijub-
lans_ke Skoflijd. Ti duhovniki so bili

4] nameséeni na sledee kraje: Dar-
zg Slapak v &t. Jurij pog Kumom, Pped
me'f}m je bil kaplan v S§t. Jerneéju na

Olenjskem, France Presernik, zupnik v
Tem treu pri LoZu je od3el na mesto
Dreg hedavnim umrlega Zupnika Anfona

Ova¢i€a na Breg pri Kranju. Vinko
n‘(]);Stm% je nastavljen v Zaplani nad Vrh-

Ko; Skofijski tajnik Stanko Lenié pa
o O_draiici, Prof. dr. Janez Fabijan
F!‘a_n? v Ljubljani, koéevski dekan Peter

ajnik, ki je v zaporu prestal z2lo ne-

Ao operacijo in Se vedno boleha, se je

asﬂ? zatekel k svojim sorodnikom.
rey; ecni problem vsakega diktatorskega
aelm-a so uporni Studenti. Medtem ko
hekda delavsk_o i:} uradnisko skupino Se
dik ako prepridati, zlepa ali zgrda, to za

tature ni vaZino, pa Studentovski stan
ra‘-"_pa slepo ne sprejme odlokov od zgo-
Za{; te1:nvc;c o njih razpravlja, proti njim
7 la"l}a in jih bojkotira. Komunistiéne
% asti v Sloveniji se zavedajo, da so pot

Oeclr}l oblastnikom pripravili ravno sa-

Nski komunisti iz inteligenénih vrst.

N0 je zato za obstoj in rast komu-

ZMa na sloveski zemlji potrebno, da
1 v bodoée inteligenéni sloj podpira
Munistiéni svetovni nazor in ga uve-
AVlja v Zivljenju. Na podlagi te zahte-

o
I

ve so Solske oblasti v Sloveniji odloéile,
da se bodo od letoSnje jeseni dalje osmo-
Solei uéili nov predmet in sicer Stiri ure
na teden, Ta predmet se bo imenoval:
.Temelji druzbene in drZavne ureditve
Federativne Ljudske Republike Jugosla-
vije., Z drugimi besedami: osmo3olei
bodo morali Studirati politiéno ekono-
mijo in marksistiéno sociologijo v luéi
materialisti¢nih nafel nemskega zZida
Karla Marxa, da bodo tako sposobni
stopiti v Zivljenje ,socialistiéne stvar-
nosti“ v zasuZnjeni domovini, Nekaj po-
dobnega so morali slovenski Studenti ze
sedaj poslusati, toda v veliko manjSem
obsegu, Da btodo dijaki zmogli obvladati
nove materijo, bo odpadla v zadnjem
gimnazijskem razredu svetovna zgodo-
vina. Saj se za komuniste zacne prava
zgodovina Sele z oktobrsko revolucijo 1.
1917 v Rusiji, za slovenske pa s p-bi-
janjem protikomunistov po zlomu Jugo-
slavije leta 1941,

SLOVENSKA KOROSKA

Kmetijsko-gospodinjski S0'i v §t. Ja-
kobu in St. Rupertu, ki jih vodijo nad
vse uspesno slovenske Solske sestre, sta
tudi letos zakljudili svojo Solsko leto z
bogatima razstavama in lepima akade-
mijama, V St, Jakobu je bila razstava
s sklepno prireditvijo v nedeljo 24. apri-
la, To prireditev so gojenke podale tri-
krat: v soboto za Solsko mladino, v ne-
deljo popoldne za zunanje goste, zvecer
pa za St. Jakob in okolico. — V St. Ru-
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pertu pri Velikoveu je bil zakljuek Sest-
meseénega ufenja in dela en teden kas-
neje, 1, maja, Kot se je 24. aprila slo-
vensko korosko 1judstvo zbralo v §t. Ja-
- kobu v RoZu, tako je 1, maja pohitelo
v St. Rupert, da slovesno obnovi sréno
ves, ki po obeh Solah zdruZuje sloven-
ski zivelj na KoroSkem v eno samo ve-
liko druZinsko skupnost. Razstava Si-
valnih del je bila zelo bogata in pestra,
pa tudi razstava kuharske umetnosti je
bila vse pohvale vredna. Obiskovalecev je
bilo veliko in so jih naS$teli 1180 oseb.
Med njimi je bilo mnogo fantov, ki si
niso ogedovali le razstavljenih pred-
metov, ampak tudi imena izdelovalk, ki
so bila pri vsakem zapisana... Popol-
dne pa je bila ob nabito polni dvorani
slavnostna akademija. Morali so jo pred-
vajati dvakrat, da so mogli zadovoljiti
vse ob&instvo, Pri prvi predstavi je bilo
640 ljudi, a pri drugi 580,

PodruZnica sv, Lenarta na Obirskem
je na praznik Gospodovega vnebohoda
19. maja dozivela blagoslovitey dveh no-
vih zvonov, Blagoslovil ju je dekan in
¢astni kanonik iz Doberle vasi g. Ales
Zechner, — Istega dne je Slovensko pro-
svetno drustvo v §t. Vidu v Podjuni pri-
redilo prisréno materinsko proslavo.

PRIMORSKE VESTI

Prvo sveto obhajilo v Goriei. V cer-
kvi sv. Ignacija na Travniku je bila v
nedeljo 15, maja lepa slovesnost prvega
sv. obhajila slovenskih otrok. Svojim
malim, sre€nim prijateljékom je lepo
prepeval otroSki zbor. Popoldne pa je
bila v dvorani BrezmadeZne na Placuti
akademija v ¢ast prvoobhajancem, ki so
jo pripravili pridni otroci iz siroti¥fa in
iz Marijinega vrtea,

Koncert pevskega zbora iz Pevme,
Cerkveni pevski zbor iz Pevme je pri-
redil v nedeljo 22, maja v dvorani Brez-
madeZne na Placuti svoj prvi pevski
koneert pod vodstvom pevovodje Fran-
ceta Valentindita. Zbor Steje 22 &lanov,
ki so vsi zvesti cerkveni pevei, Program
koncerta je vseboval pesmi D, Feigla,
AljaZza, Hribarja, Jereba. Vodopivea in
drugih, Pesmi so bile pohvalno podane;
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videlo se je, da so bile skrbno nagtud®
rane in izpiljene.

KoroSci na Primorskem. Za binko3tn?
praznike so naSo Primorsko obisk
bratje Korofei in nam prinesli toliko v¢
drosti in pristne domaénosti, da J
zlepa ne bomo pozabili. Na binko&ins
praznik so obiskali Trst in imeli nato
Bazoviei krasno uspelo kulturno prit®
ditev, ki je obsegala pevske todke, T
jalne nastope in uprizoritev verske
misterija ,,BrezmadeZna®, ki so g2 _
uspehom Ze izvajali v koncertni dv®
rani v Celoveu lansko leto, Tudi v B¥
zovici je dosegel popoln uspeh, Zvelef
istega dne so imeli Korofei % eno pf*
reditev v Marijinem domu v Trstu, 7%
kar so na binkoStni ponedeljek obiskall
Gorico, V dvorani BrezmadeZne so imeé,
zveler svojo zadnjo prireditev. Tzbr#
so si izredno pester in lep ;:.rogrran‘l,s
svojo korosko religiozno, narodno
umetnigko pesmijo, Podali so vrsto pe
mi Milke Hartmanove ter pokazali sv0
veder in vesel znadaj v narodni folklor
ob zvokih harmonike. Druga lepo ml#
dostno vesela skupina, ki se je pr
stavila na odru, so bile mladenke ZveZ
absolventk gospodinjske Sole, ki so na®
tako ljubko zarajale po napevu nas
lenih narodnih pesmi, Ob koncu je &#&
nica SKPD iz Gorice podarila Koro$ce®
Sopek nageljnov, ki so ga KoroSei P
darili nato  priljubljeni pesnici Mnlkg
Hartmanovi. ki je tudi prigla s Koros¢
na Primorsko.

Spominska sveéanost v Gorici, V 1€
deljo 5, junija je SKPD iz Gorice pI¥
redilo na Placuti Zalno proslavo v spO
min vsem Zrtvam zadnje vojne in 3e po
sebno ob obletnici vetrinjske tragedil®
ZamiSljena je bila kot resna, vers
proslava in kot taka je bila tudi izp&
ljana, K zbranosti in razmisljanju
vabile vse toke sporeda: spominski n2°
govor, v solospevu izvajani Ode 183
Trinkova skladba Iz globodine® v izvejih'
meSanega kvarteta, recitirani Krize?
pot prose¢ih, ter konéno obe pesmi mo
tkega zbora, Poseben prizvok je dals
oh koncu proslave beseda goriSkega 1
jaka inZ Mozetifa, ki je prinesel P
zdrave argentinskih Slovencev in pove
dal, da se isto uro vrdi sliéna proslav®
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Dolina pri Trstu

v veliki dvorani sredi Buenos Airesa,
Jer je bilo zbranih nad tisoé Slovencev,
Pocastijo spomin mrivih junakov Za-
05tnih dni meseca maja in junija 1945.
. .V Jazbinah pod Steverjanom so za-
Celi 2z zidavo nove cerkve. Posvefena bo
Tezjanski Mariji Pomagaj, Jazbine so
®na najmlajSih in najmanj8ih duhovnij
V goriski nadskofiji, saj Stejejo komai
5 duf, V cerkvenem oziru je to samo-
Stojen vikariat, ki se je otvoril po raz-
Mejitvi Jeta 1947 iz dolenje cerovskih
Borenjcerovskih in vipolgkih hif. Doslej
& za cerkev sluzila vlaZna, napol raz-
Pala klet in je bil Ze skrajni &as, da
udi ta vasica dobi dostojen boZji hram.
.. Zakljuek kulturnih veéerov na Tr¥a-
Skem. Politiéni dogodki so zlasti v je-
seni nekoliko zavrli kulturno delo na
rZaSkem, a kljub temu pokaZejo lahko
Ea.Sev kat, kulturne organizacije ob za-
Ljutky kulturnih vecerov na lepe uspe-
€. Na Trzaskem je bilo v tem obdobju
€set kulturnih veferov, posvedenih za-
+2¥1 in pouku, katerim moramo Se pri-
gEt}_prosvetne vetere v Madkovljah,
olini, Bazovici in na Proseku.
Kulturna prireditev v Skednju. Go-
Spod Dugan Jakomin, ki je bil preq letom
menovan za kaplana v Skednju v tria-
1 okolici, je zelo dvignil versko in tudi
Wturno Zivljenje v tem prijaznem delu
rZaske okolice, Ustanovil je deklidki

d

pevski zbor, ki je tudi Ze vefkrat na-
stopil v preteklih mesecih in Zel vedno
obilo uspeha, Posebno lepa in uspela je
bila prireditev dne 10. maja, ki je bila,
kakor je povedal g. prof, Peterlin v
uvodni besedi praznik slovenske pesmi,
slovenske besede in praznik ustvarjalne
moéi slovenskega genija. Dekliski zbor
je najprej zapel pet dovrSeno lepih na-
rodnih in umetnih pesmi pod vodstvom
g. DuSana Jakomina. Nato je mlada
knjizevnica Vijolica Fondova-Skedenjka
prebrala eno izmed svojih értie. Sledilo
je Se petje in recitacije.

Blagoslovitev dveh prenovljenih cer-
kvic v TrZaSkem Bregu. Dne 22, maja
so v Trzaskem Bregu slovesno blago-
slovili dve obnovljeni starodavni cerkvi-
ci, Prva je Mariji posveéena na Peéah
pri Boljuncu. Ta cerkvica je Se iz XII.
stoletja in je bila med vojno skoro do
tal poruSena. Sedaj je po zaslugi trZa-
skega urada za spomenike in lepo umet-
rost zopet prenovljena in v nedeljo
22. maja so jo slovesno blagoslovili in
zopet izrodili vernikom v uporabo, —
Isti dan so tudi blagoslovili cerkvico sv.
Martina naq Dolino, ki jo je tudi pre-
novil trzaski urad za umetnost, Ta cer-
kvica je baje iz XII, stoletja in BreZa-
ni so bili na obe cerkvici zelo navezani,
zato so hvaleini trZzaSkemu uradu za
umetnost, da jih je znova prenovil,
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Spisal E. William, ilustriral Hotimir Gorazd

VECERJA PRI DOKTORJU

Doktor Sigman je koraéil po ordi-
nacijski sobi od vrat do okna in zopet
nazaj, Med zobmi je siiskal cigaro, Niti
opazil ni, da ni ve gorela. Mril je éelo,
medtem ko je imel roke globoko v
hlaénih Zepih.

Beryl, rjegova Zena, je lahno od-
prla vrata in ostala na pragu, ,Danes
si pa kakor tiger, ki so ga pravkar po-
tisnili v kletko!* mu je zaklicala,

Mo%Z je ni niti pogledal, Jezno je
siknil: ,,Za vraga, ali res ne razumes,
€£a mi je véasih gibanje potrebno?¢

,JKako ne bi razumela? Zlasti, e
je povab jen na velerjo duhovnik! Toda,
ljubfek, ali je trebg biti radi tega
razburjen 7¢¢

,Nisem razburjen; rad bi se pomiril,
zato kora¢im po sobil®

,No, ¢e je pa tako, ti pa prinesem
kako cigareto, Skupaj bova kadila in
si katero rekla, da prideS ven iz te
Zivére napetosti.”

-Beryl je 8la v svoje stanovanje in
se hitro vrnila, Vsedla se je v naslanjaé
in se nasloni'a nazaj potem ko je eno
nogo polioZila ¢ez drugo. Obledera je bila
v elegantno temno obleko, na kateri se
je svetila sponka iz zelenega salovea, ki
je nekako konéavala globoki izrez na
njenih prsih, Tudi uhari so bili iz istega
kamna. Ustnice si je krepko mamazala
z rdeo barvo. Moz jo je gledal, ji pri-
Zga] cigareto in nato s hudomusSnim ni-
hanjem glave pripomnil: ,Neumnosti
podenjas! Ali ne ve§, da se je danasnji
povabljenec Ze pred davnim odpovedal
Zenskam 7%
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,Storia sem to radi tebe, da mist
jonar vidi, da ima$ d&edno Zensko z&
Zeno.”“"

Doktor Sigman je poloZil cigareto V¥
pepelnik in jo hvaleino pogledal. ,Ve-
sel sem, da nisi pozabila Zenskih last:
nosti,” je nepri¢akovano izjavil.

»David, povej mi, zakaj ti gre prav

zaprav ta duhovnik tako na Zivce?*

,Saj ni to res je moZ ugovarjah
e vSeé mi ni. Obéutek imam, da @
clovek laZe!* ’

,David, potrpi vsaj nekaj &asal® Jé
mirila Beryl.

,Ne, ne bom ¢akal, Za mene je vsak
¢lovek, ki mi ne pove vsega, do cesar
imam pravico vedeti, lazrik, Ta tip ne
kaj skriva. Ni iskren. Ni me mogel do-
slej prepricati, da ima postene namene.
Ne vem, kaj je v njem; pa naj bo kal
koli, jaz vem, da ga ne maram.*

Beryl je preplaSena gledala svojeg@
moZa, ,David, ti si kriviéen do misk
jonarja. Pusti mu ¢&as, da se uvede V
svoje delo, Nima§ pravice zahtevati, d8
se nama razkrije, Saj naju Se dobro ne
pozna.“

,Morda ima¥ prav,” je doktor Sig:
man nekoliko popustil, Toda bolj bi ml
bil vie&, e bi takoj od zafetka poka
zal, kdo je in kaj namerava. Saj ne 23;
htevam, da pride papeZ iz Rima in ml
pove, kaksne izglede ima misijonska po:
staja za bodonost, Toda misijonar, ki
pride v ¢asu, ko komunizem prodira po
vsej Kitajski in povsod opuséajo misl:
jonske postojanke, pa me pove, zakal
hode Se vnaprej ostati na tem izpostav-
ljenem kraju, je lopov in zloéinec.”



»David, ne prenagli se, saj nimal
9enih dokazov v roki, ga je preki-
Nila %ena, ,Grem v kuhinjo, da dokon-
N0 pripravim jedi. Ge pride misijonar,
;’:lu postrezi z aperitivom. In bodi oli-
4N do njega.

i »Upam, da bo §lo,“ je momlja] zdrav-
11‘:_ med ustnicami, ,Glavno jezo sem
® itak nad teboj stresell®

eryl se je nasmehnila. ,Vedno si
fnakl“ je e dejala in odsla.

@ Doktor Sigman se je znova vsedel.
utri je, da je zopet miren, Bil je trdno
0dloden, da bo misijonarja potrpezljivo
Poslugal,

*

Tudi Carmody je bil sklenil, da bo
gam{.na svoje Zivce, Dan, ki naj bi bil
dlogi] njegovo usodo, je Sel h kraju,
e da bi bil sklenil kaj dokonénega,

._Doktor Sigman ga je sprejel nadvse
Prijazno. Qce, tale pol ura pred veéerjo
Mi je najbolj vie&. Visky z nekaj kap-
Je vode &udovito raztegne Zelodec in
82 usposobi za nadaljnje jedi
& Carmody je bil zase isteza mnenja.
€ bi bil v obleki letalca ali pa pravi

€ O’Shea, bi ga zvrnil brez skrbi
Vase, Toda, ker je le predstavljal misi-
Jcmarj? 0’Shea, se ni smel opijaniti.
~raniti je moral nadzorstvo nad svo-
3m jezikom. Zato je dejal:

. .pRaje ostanem pri sami vodi. Pa
Pijte vi dva, enega na moje zdravie.
4] vonja zelo prijetno.”
sverla sama motna i€ je medlo raz-
Vetljevala sobo. Zdravnik je dvignil
rﬁ?arec_ proti svetlobi in pocasi govo-
tod. »Visky je dobra pijaca. Okrepi telo,
< 2 ohromi duha, Jasen duh ni prime-
Zdn za druzbo, ki se hole zabavati, Na
favje Cerkve, ofe O’Shea, in misijo-
Arjev, ki nrihajajo na Kitajsko!%

Vk”'In- zdravnikov prav tako!“ je
§: liknil Carmody in dvignil svojo &a-
ot »Res ne razumem, kako more biti

Clovek, kot ste vil*
tni“'["']az sam tega ne razumem,” je za-
VasJem odgovarjal zdravnik. ,Ne bom
da ™ Pravil zgodbe svojega Zivljenja, to-
4 povedal vam hom, zakaj sem tukaj."
510 bi me zelo zanima'o!*

oktor Sigman je spil nekoliko #ya-

Predno sedejo k vederji, laZi misijonar

Carmody blagoslovi jedi in zmrmra la-

tinsko molitev, ki se je Se beZno spominja
iz svoje mladosti

me pijade in pri tem od ugodja tlesknil
z jezikom,

,Kar vam bom povedal, bom pove-
dal s &isto dolofenim namenom, Verjem
v odkritosréno besedo, Odkritosréna be-
seda je edina resnica.” Za nekaj nipov
je umolknil. ,Ali so vam kaj pravili o
nas na tukaj$nji misijonski postaji, pre-
den so vas poslali semkaj?‘

Carmodyju se je najezila koZa po
telesu, ,Ne, ni¢esar mi niso rekli.*

»Res ¢udno, da vas niso ni¢ infor-
mirali. Zdravnik je gledal zami$ljeno
predsé. Nato je zmignil z rameni rekoé:
,, Dobro, je konéno vseeno, Vi imate pra-
vico vedeti vse, kar je za vas vaZno.“

,Rodil sem se v Bostonu in diple-
miral na harwadski univerzi. Pa to ni
vazno. Jedro moje zgodbe je v tem, da
sem kot zdravnik priSel na Dunaj v
rajbolj neprikladnem trenutku. Nacist-
¢ne fete so ga pravkar zasedle, Polovile
so vse tujee, ki se niso znali pravoéasno
napraviti nevidne, Tudi jaz sem bil med
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njimi, Vse je kazalo, da so nam dnevi
Steti, To me sicer ni vznemirjalo, Toda
poleg mere so prijeli tudi Beryl, mojo
Zeno.*

Doktor Sigman je prekinil svoje pri-
povedovanje, srknil iz kozarca in nato
nadaljeval:

,Nisem veren é&lovek v obiéajnem
smislu besede, Rekli so, da sem agno-
stik, brezveree,- svobodomislec, Pa ni
~ res. Sicer pa tudi brezverec je wveven

na svoj nacin, Ceprav trdi nasprotno.
Saj je tudi brezverstvo neke vrste vera.
Pa pustimo ‘o modrovanje, To hodem
povedati, da nisem brez vere.”

Zdravnikove o¢i so se zapicile v
obraz Carmodyja. Bile so temne in res-
ne, ,,O¢e 0’Shea, jaz verujem v Boga!l
Tudi mo.im; re sicer kot vi, a molim.
Kadar kaj prosim Boga, mu vedno po-
rudim nekaj v zameno. Tako sem bil
vzgojen. Ce ho¢em, da me bo Bog spo-
Stoval, moram !udi jaz Bogu izkazovati
spo$tovanje, Brez tega ni dostojanstva
v Zivljenju, niti v molitvi, niti v veri
v Boga.t*

Carmody ga je mirno poslsal, ,VSeé
mi je vaSe pojmovanje o Bogu in mo-
liivi, je pripomnil,

,Hvala, Rad bi vas privedel do ra-
zumevanja stvari, ki jo Lom sedajle po-
vedal, Tisto noé, ko so me zaprli, sem
molil, Pa nisem imel niéesar, kar bi
Bogu porudil, Zato sem skleril, naj Bog
redi Beryl v zameno za moje Zivljenje.
Molil sem in daroval to, kar sem imel
v zameno za to, kar sem Zelel prejeti.
Vi kot duhovnik me boste razumeli.*

[Carmodyja je zalela stvar zanimati.
Zravnal se je v naslanjaéu in dejal: ,,In
pofem, kaj se je zgodilo?“

,Skupina katoliskih duhovnikov na
Dunaju je imela dobre zveze z mnekate-
rimi vodilnimi osebnostmi novega reZi-
ma. Uporabljala jih je za reSevanje za-
prtih in na smrt obsojenih. Tako se je
z rjih pomoé&jo redila Beryl, A ne le ona,
temveé tudi jaz, To je bilo veé, kar sem
jaz prosil Boga. Bil sem dolZnik pred
njim in nisem vedel, kako naj ta dolg
poravnam.

Carmody ga je gledal presunjeno,

,».SkuSal bom biti, oée O’Shea, kar se
da kratek! Na ladji, ki naju je z Beryl

vozila proti Ameriki, je bil tudi mlad
zdravnik! Ne vem veé, kateri red mu
je omogoc¢il medicinske Studije, da po:
tem odide za tri leta kot misijon
zdravnik ng Kitajsko, Ta ¢lovek je nd
ladji umrl, ne da bi priSel do cilja, Kaj
bi storili v takem primeru vi?“

Carmody je s solzami v odeh gledal
mogoéno Sigmanovo postavo, Kar ni
moge} verjeti lastnim uSesom, da je t8
na videz surovi ¢lovek vze] tako zares
svojo molitev, v kateri se je ponudi
Bogu namesto Beryl in videl v smril
mladega zdravnika boZji prst, da ga on
nadomesti,

,Jaz mne bi ravnal tako na vaSem
mestu, je pocasi izdavil iz sebe, s

Doktor Sigman se je dvignil, stopI!
k omari, vzel steklenico v roke in 8
znova napolnil kozarec,

»O0¢e O’Shea, verjemite mi, nisem s€
odlo¢il ra hitro, Mislil sem in teh
razloge. Toda eno je bilo jasno: Ni osta-
la pri Zivijenju le Beryl, temveé tudi
jaz. Zato sem se ponudil vasi misijonskl
druzbi, da me poslje za tri leta na Ki-
tajsko, Poslali so me semkaj. Se eno
leto moram ostati, da preneha pogodba.”

Tri leta odrezan od sveta! Carmody
je globoko potegnil zrak vase. Tudi oR
je odsluZil tri leta pri Mieh Yangu, k!
mu je redil Zivljenje. Pa tega ni storl
prostovoljno, Njemu so leta ukradli
Sam od sebe jih ne bi nikdar odstopil
Toplo je pogledal zdravnika in iskreno
izjavil:

..Vi ste veliko bolj3i &ovek kot jaz!"

Doktor Sigman je napravil odklonil
no kretnjo. Bilo je videti, da ga je Car
modyjeva pripomba ganila,

»Ne, ofe, nisem boljsi, temvel raz
lien od vas, Nimam dosti skupnega 8
katoliskim duhovniStvom, Toda eno vem
dobro: Clovek, ki da Zivljenje za nekak
kar je ve¢ kot on sam, da vse, kar ima-
Katolisko duhovniStvo zahteva popoln0
izrocitev samega sebe Bogu. Zato je ve:
liko.*

Carmodyja je ob teh besedah zazeb}ﬂ
pri sreu. Clovek, ki tako resno jemlje
svoje dolgove namwram Bogu in najde
tako vzviSene besede za katoliko du
hovni$tvo ne bi nikdar odobril tega, kar
je Carmody storil v trenutku, ko se Jé
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id“’éﬁ, da bo igral vlogo misijonarja do

Oneg,

moé’sedaj- razumem,“ je dejal Car-

ietey‘ .nzakaj se s toliko vnemo da-
misijonski postaji na razpolago!*

i 2800! Holem, da ta tri leta niso

g'“"_)lJena ne zame ne za Cerkev, kateri

dy 1 sluzim, Sedaj pa zadeva, oée, vas,
fe

Vam

me prepri¢ate, da misijonska postaja
bi Potrebuje moje navzoénosti in poskr-

» da mi dela ne bo manjkalo.*

»Bom poizkusil!*
»Zelo dobro, ofe 0’Shea.” David Sig-
D:‘n se je popravil v naslanjaéu, ,Kaj

» € bi'y bodode poskusili biti z menoj
0 bolj iskren? Kaksna navodila so
dali va3i predstojniki, preden so vas

‘Sem- 4j poslali? In kaksno je njihovo
Stalj

Ste glede oddaljenih postojank, kot
Pray naga 7%
o.cal‘mociy si je poiskal cigareto v

™, ki je leZala na mizi in jo priZgal.
{.’eéerJetno mi ne boste verjeli, ¢e vam

€m, da nisem prejel nobenih tajnih
Aodil in da mi ni znano, kaj mis.ijo
)i predstojniki o misijonu.*

Je

| o ¢e, 7al mi je, a tega vam res ne

Tem verjeti.
dy i obeh mo% sta se srecali, Carmo-
ven, Dogleda ni hotel umakriti, ,Pa je
o arle res, doktor Sigman,“ je odlo¢-
Zatrdi]

+

. Glag

injo zvoncka, ki je prihajal iz ku-

i i1 Je k sredi pretrgal grozotni molk,
nge hastal ob Carmodyjevem odgovoru.
moge MK se je dvignil brez besed. Car-
bil Y je sledil njegovemu zgledu_, Ni
got Ve¢ dvoma: Doktor Sigman bi mu
i V0 ne pomagal pri pobegu z misi-

Suk dravnik je vrgel s hitrim sunkom
I na sebe, si ga uravnal in ne da
oeeln’s?gledal Carmodyja dejal: ,,Pojdimo,

Dro: obednici, ki je bila majhna ‘i"n pre-
Anje” sta ju pricakovali dve Zenski:
Ve tc: Scott v veéerni obleki modre bar-
ja b'f £ospa .Beryl Sigman, ¢ije ob_leka
z&nala érna in na prsih globoko izre-
Be -ICaI'mody se je sprva ozrl le na
Dr:yk' Zgodba njenega moza, ki jo je

vkar slifal, ga je nehote usmerjala

1 njej. Tri leta v Zivljenju Zenske

\_QGVE.H! dameavine

»Marija je Kraljica moja,
roké nad mano razprostira,
srcé ljubefe mi odpira,
pomo¢ deli mi v uri boja.

Cve.ove mudeniitva s kriza
Marija meni je trosila,

z menoj bridkosti kelih pila;
po njej se mi reditev bliza.

To praviia je domovina,
ko me te dni je obiskala,
pri meni dolgo vasovala
to¢ila mi tolaZzbe vina.

S'ovenei, svojo domovinn
z Marijo suZnosti re$ujme,
ziv.jenje, srea ji darujmo
in zanjo vnemajmo mladino.

Gregor Mali
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pomenrijo veliko veé kot tri leta v Zivije-
nju mozZa, Toda kljub pojasnilom dok-
torja Sigmana je bila navzoénost bol-
ni¢arke Anice Scoft Ze vedno uganka
zanj, Zakaj je morala iti po svetu tudi
ona?

Obe Zenski sta ju sprejeli stoje, ko
sta se Carmody inr zdravnik pribliZala
k mizi. Carmody ni vedel, ali naj moli
ali ne, Beryl je njegovo zadrego takoj
opazila. ,Ni¢ se ne bojte, mu je pri-
jazno prikimala, ,nama z moZem je zelo
vie¢. ¢e bi hoteli moliti.*

iICarmody je pri teh besedah zardel
do usSes, Saj na to okolnost ni niti po-
mislil. Res, kako teZko je v vseh po-
drobnostih igrati vlogo ofeta O’Shea.
Naredil je zramenje kriZa in nato zbr-
bral nejasne besede, ki se jih je Se me-
dlo spominjal, ,Blagoslovi Gospod nas
in te dari, ki jih bomo po tvoji dobroti
zauZili, Po Kristusu Gospodu naSem.“

Nekoliko v zadregi so vsi Stirje spo-
¢etka sedeli pri mizi. Nato je prekinila
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Beryl muéni molk s pripombo: ,BoZja
dobrota ni vsak dan enaka, Danes nam
je pripravila raco, drugace pa nas pusti
bolj ob rizu*

Ta domislica je spravila vse navzo-
ée v dobro razpoloZenje, Pogovor se je
zacel razvijam1 in Carmody je cutil, da
so ga bili pri mrizi vese.i, Ker je prav-
kar S3ele priSel, so mu pripovedovali
zgodbe o misijonski postaji in kitajskem
Ijudstvu, S tihim ugodjem je ugotoviy,
da zna Anica Scott pripcvedovati anek-
c¢ote na zelo gquhovit naéin, Tudi zdrav-
nir je znal zanimiva .-ipovedovati, m=1-
tem ko je Bery! soi12 ovala veéji de. ta-
ko da je dodala kako podrobnost ali
rrekinjala stavke s kaksnim vzklikom.
Brez dvoma bi bil Carmody vse daleé
posekal, & bi bil smel povedati svoje
Tako pa je sodeloval le tako, da se je
zanimal za vse, kar so mu pripovedovali
in stavil mnogo vprasanj.

Gospa Beryl je posveéala misijonarju
Se posebno pozornost. Carmody je to &u-
til. Njeno opazovanje ga je vznemirja-
lo. Zato je bil silno vesel, ko je Anica
Scott zacela pripovedovati, kako je ode
O’Shea’ blagoslovil najstarejSega prebi-
valea v vasi, Opisala je vse to tako po-
drobno, da se je Carmody pricel smejati.
Anici smeh ni bil ravno vseé, ,,0ce, Sele
kasreje boste razumeli,* mu je dejala s
pogledom, ki je izraZal dobroto in iskre-
nost, ,koliko sre ste si pridobili s svojo
preprosto kretnjo. Ti ljudje so videli
vaSo prijaznost, vljudnost in poniZnost
in vas ne bodo veé pozabili. Pripravljeni
bodo celo umreti za vas, So tako pre-
prosti, prijetni, zvesti.,.1%

»In tako umazani, Jeni in pohotni,*
je dodal zdravnik, ,Ne bodite no, gospo-
diéna Anica, tako sentimentalna!“

Bolni¢arki je postalo perodno. ,Mor-
da sem res preve¢ ¢ustvena, Toda Ki-
tajce imam rada.”

Carmody jo je pazljivo posluSal, Ze
je hotel razviti pogovor, ki bi se nana-
Sal na njene besede, toda zdravnik ga
je prehitel,

»0¢e, ne zamerite, ¢e bom sedaj
preve¢ oseben. Toda zdravnik sem in kot
takega me zanima, odkod velika zarasli-
na, ki jo imate na &elu?%
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Carmody je zacutil, da je vse om
objela globoka pozornost. Ni Se pomisi
kako naj bi razloZil njen postanek,
bi ga vprasali, Premalo ¢asa je Se iﬂ‘
vlogo misijonarja in imel je mnogo skrbb
ki so bile vedje kot zarasla rana na &el®
Pamet mu je narekovala, da govori
nico. Kako naj preslepi izkuSenega zdré®
nika, ki je imel vsak dan posla s P¥
dobnimi stvarmi,

4Ponesre¢il sem se z letalom, 2
nisem imel na razpolago kaj prida zdra™
nifke pomoé¢i. Samo neki star menih
je brigal zame in me izledil.*

Doktor Sigman je prikimal, kot @
bi ta odgovor potrdil njegove sum
Ze je hotel razpravljati naprej o
celjeni rani, ko je opazil, da se je
ryi obrnila k vratom, Tam je stal
kovnik John Wong in se globoko Pri'
klanjal,

»Oprostiti prekinitev vederje,“ je de
jal. ,,Toda wveliko ljudi v cerkvi.
veliko, Vsi se spovedati. To zah-’te‘imﬂ
¢asa.”

Carmody je zaéutil, kot da bi ga n¢
kaj tisalo k tlom, Rad bi e obstal !
druzbi, ki mu je zadela ugajati. 'I‘utrli°i
imel kot navaden élovek pravice, da 9
pus¢a grehe. Toda pogled na ostale
mizi ga je prepri¢al, da vsi od nje#
pricakujejo, naj gre, Vsako obotavljan¥
bi bilo za dravnika, Beryl in Anico pr#
tako nerazumljivo, kot &e bi d
Sigman ne hotel obiskati bolnika, ki #
je klical,

Beryl Sigman se je dvignila od mi#®
»Hvala John! Naravno, da nofemo #
drZevati ofeta O’Shea. Ti ljudje so B
dovolj ¢asa cakali na duhovnika.*

Carmody se je naglo poslovil, Za t
nutek je zacutil v svoji dlani mrzlo 10
bolniéarke; nato se je obrnil k vra
in odSel za Johnom.

Beryl se je vrnila k mizi, Njen ¢
gled je splaval k moZu, kot da bi ho!”h
zvedeti od njega mnenje o gostu, ki
pravkar odSel, David Sigmanp je sp ;'
nil skodelico kave in porogljiv nasm
se je razlil preko njegovih Sirokih
nic. ,Pri mizi se vede dobro, ali né
je posmehljivd vprasal, Toda na
Sanje ni dobil odgovora.
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ARGENTINA

Letoinja spominska proslava ,Dru-
Slovencev, posvefena spominu
V vojne, okupacije in komunisti¢ne
"Volucije v Sloveniji ob deseti obletni-
! odhoda slovenskih protikomunistiénih
NoZic v svobodni svet je bila brez dvo-
kaa ena najlepfih in najbolje obiskanih,
T jih je bilo do sedaj v Argentini, Pro-

A ™Mo gledaliSée Smart v srediSéu Bue-
kos Airesa je bilo popolnoma zasedeno,
80 Je podpredsednik drustva dr. Julij
ka"e“l pri¢el spominsko sveéanost, V
35teljanskem jeziku je prebral govor
"edsednika ,Drustva Slovencev® ing.
a Mozeti¢a, ki je bil takrat sluz-
No odsoten v Evropi. Pevski zbor
"(‘fallus“ je nato zapel pretresljivo Ada-
Midevo  skiadbo »Eece dolor, Glavni
gtf)\*ornik je bil bivii poslanee g. Milo3
are, Dotaknil se je dogodkov iz pre-
0sti in sedanjosti in ob njih prika-
g koliko je na¥ narod pretrpel in
Sle dOVal za svoj obstoj in ohranitev.

ila je zadnja todka: Zivljenje sloven-.

.°84 rodu, preprosta, a zelo udinko-
. 1_;_ki je prisotne do solz ganila, Pet
Sikih slik je ob spremljavi slikam od-
gavarJ?-joEih pesmi gledalce povedlo v
;MOVino in jih spomnilo na leta groze
985 gunstva po taboris¢ih. Slike je
kiOJ_stI‘Sko izdelal slikar g. Ciril Skebe,
staic. KOt domobranski &astnik sam po-
2l invalid, Spremno besedilo je sesia-
toh besnik g Adolf Skerjanc, celotno

Nicno vodstvo spominske proslave pa
ile Imel v rokah reZiser g. Marijan Wi-

Wpart, — Po spominski proslavi so
m sl navzoéi udeleZili vecerne svete
A ki jo je daroval ¢ g. direktor
iy 0 Orehar. Po evangeliju _je spre-
i Ol nekaj lepih priloZnostnih misli.
me-"m&_m je sledilo Zalno opravilo ,,Re&i
direfe ga je opravil prav tako & g.
ire tor Anton Orehar ob asistenei pod-

ektorja g. JoZeta Jurak in jezuita p.

Ivana Casermana ter vseh slovenskih
bogosloveev iz semeniSéa v Adrogué.

V zvezi z desetletnico vetrinjske tra-
gedije je fzdalo ,Dru$tvo Slovencev® v
Buenos Airesu brosuro ,,0b desetletni-
ci“, Posvefena je ,spominu vseh Sloven-
cev, ki so padli v borbi za demokracijo
in svobodo svojega naroda“, Zgoiien
pregled zgodovine slovenskega naroda
je v Spanskem jeziku prispeval kulturni
zgodovinar g, Marijan Marolt, Objav-
ljena sta v knjiZici tudi govora ing. Al-
bina Mozeti¢a in g, MiloSa Stareta. Prvi
je v slovenséini, ker je bil na proslavi
prebran v Span$éini, drugi pa v $pan-
8¢ini, ker je bil na spominski prireditvi
govorjen v slovenddini, Tekst krasi osem
lepih slik iz Slovenije,

Domobranska desetletnica. Na praz-
nik sv, ReSnjega Telesa je obiskal Slo-
vence v Mendozi duhovni svetnik &, g.
Karol 8kulj iz San Martina pri Buenos
Airesu. Odzval se je pro&nji, da bi vodil
spominsko proslavo ob desetletnici pad-
lih domobrancev. V soboto 11, junija po-
poldne je g. svetnik zalel duhovno ob-
novo kot pripravo na ta veliki slovenski
praznik in jo ob npezmanjSani udeleZbi
poslusalecev nadaljeval v nedeljo s sv.
masSo in zakljuénim govorom ter skupnim
zadostilnim sv, obhajilom, — Popoldne
ob petih so se Slovenci iz vseh koncev
Mendoze spet zbrali v kapeli pri bratih
maristih k litanijam Srca Jezusovega,
nato pa v dvorani, kjer sta navzode slo-
venska zastava in domobranski znak v
duhu zdruZila z naS8imi borei za svo-
bodo, Pevski zbor in deklamacije so dale
lep okvir tej proslavi, katere viSek je bil
slavnostni govor gospoda svétnika, Pri-
kazal je delo komunistov od zadetka
mlagde Jugoslavije pa do leta 1945, kako
so se pripravljali za dosego zmage, po-
velieval pa tudi delo protikomunistiénih
borcev, mucencey domobrancev, Tako
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lepih proslav Slovenci v Mendozi do se-
daj niso imeli veliko.

Telovska procesija je letos zelo slidila
onim iz domovine, Argentina je na juz-
ni polobli, pa ima zato zimo takrat, ko
se v Evropi in Sev, Ameriki ljudje zno-
jijo od vroéine, Navadno so telovske
procesije v Argentini odete v mraz in
hiadni veter, Letos pa je bila izjema.
Ponoéi je Se lilo kot iz Skafa, nedelja
12, junija pa je bila prav sonéna in ne-
navadno topla. Kakor vsa leta poprej,
je &la tudi to pot procesija po lepem
dvoriséu Don Boscovega zavoda v Ra-
mos Mejii pri Buenos Airksu. Sveto
ReSnje Telo je nosil ¢, g. direktor Ore-
har Anton ob asistenci Stevilne slovenske
duhoviéine, Navzoéi verniki so poboZno
molili in zbrano sledili obredom pri 3ti-
rih blagoslovnih oltarjih, pevski zbor
»Galus® pa je obéuteno prepeval naboz-
me pesmi, Lep je bil pogled na ljubko
skupinico Solskih otrok, ki je pred Naj-
svetejiim tresla cvetje, kakor tudi na
dostojanstveno drZo deklet v narodnih
nosah,

Desetletnico nasilne smrti pisatelja
Narteja Ve'ikonja je hotela proslaviti
25, junija Slovenska kulturna akeija in
se obenem spomniti vseh kulturnih de-
laveev, ki so padli v ¢asu komunistiéne
revolucije v Sloveniji. Radi znanih do-
godkov dne 16. junija je bila wsa pro-
slava preloZena na pozneje. Paé pa je
mogla za 25. junija iziti knjiZica ,Ky-
rie eleison*, pravi ,slovenski veliki te-
den*, delo akademske slikarice Bare
Remec in dr. Tineta Debeljaka., Knji-
Zica je izSla v bibliofilski izdaji v 300
izvodih, Z njo se je Slovenska ku'turna
akeija hotela pridruZiti drugim vsena-
rodnim spominskim proslavam v é&ast
slovenskih protikomunistiénih Zrtev,

CILE

Pri nemskih patrih se je v Santiagu
porodila gdé. Jana Marinéi¢, katere ole
je priSel v Cile Ze po prvi svetovni voj-
ski, Zenin g. Giinther Kroneberg je last-
nik veleposestva blizu Chillana, Poroéil
ju je g, dr. Trdan. Nagovoril je nevesto
po slovensko, Zenina po nemsko, vse sku-
paj pa Se v kasteljanskem jeziku v splos-
no zadovoljstvo vseh navzoéih,

V Santiagu se je osnoval l;atﬂh_gki
odbor za priseljence. Kupil je Ze b
kjer bodo dobili novi priseljenci streh®
da jim ne bo treba kot doslej ¢akatl e
stadijonu, da se jih kdo usmili in J
sprejme v sluZbo, o

31, maja so se sestali na nuncijat
kaplani raznih narodnosti in ¢lani oM
jenega odbora, da pozdravijo g. dr.
Schauffa, podpredsednilia mednar
komisije za emigrante, G. Schauff je P?
dal sploSen pregled stanja izseljencev
beguncev po svetu, Po seji je imel
venski kaplan v zasebnem razgovort 4
njim priliko spoznati, da je bil g. Pod'
predsednik dobro pouden o vradanju I
guncev iz Trsta in Ze preje iz Avstril®
Omenil je, da bodo begunce iz Avstrilé
premestili na Bavarsko,

Pri banketu, ki je bil prirejen njem?
v &ast, je g. Schauff govoril izredno P%
hvalno o Slovencih, tako da so navZ
gostje g, Marinéitu, ki je bil povablje®
¢astitali, da je ud in zastopnik tako 0%
liénega naroda, ;

,Mednarodna katolitka komisija %%
izseljence’ ima svojo podruZnico tudi
Santiagu. Vodi jo g. Cristobal baron
Unterrichter, Kdor Zeli pomoéi in
jasnil glede vselitve v Gile se lahko ob¥
ne nanj tudi v nemskem jeziku. Naslo
je: Comisién catélica internacional
migracién, Morandé 466 of. 19, Santi®
go de Chile,

KANADA

Za binkosti je slovenska Zupna ce
kev Marija Pomagaj v Torontu sprejé
prve romarje. Bila je to skupina &lano¥
iz drusStva NajsvetejSega Imena JeZl
sovega iz Clevelanda, ki jih je vodil J%
kob Resnik, Pripeljali so se z avtobusom
in zasebnimi vozili v soboto 28, maj#
V Torontu so ostali do naslednjega po
nedeljka, Prenoé&ili so pri slovenskil
druZinah, Goste, ki so obenem veliki d¢
brotniki novo zgrajene cerkve, je spr®
jel Zupnik dr. Jakob Kolarié CM. Zve
cer ob Sestih so imeli v dvorani pod ce*
kvijo vederjo, na kar so bile ¥marnicé
Na binko3tno nedeljo je drustvo Najsve

tejfega Imena Jezusovega gostom pr
pravilo sprejem in veferjo v isti dv0"

rani,
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Nﬂse]de petrolejske druibe' ,Diadema Argentina® (Km 27) pri Comodoru Rivadavia
V argentinski Patagoniji, kjer (je 2aposleno tudi veéje Stevilo slovenskih rojakov

_Ysakoletno zborovanje Slovenske ka-
toligke akeije (SKA) v Torontu je bilo
etos v nedeljo 15. maja. Zborovanja sta
8¢ udelezila tudi Zupnik dr. J. Kolarié

L in cerkveni asistent rev, Janez Ko-
Paé CM, Najprej je bilo sprejetih nekaj
Novih &lanov, nato so se pa navzodi spo-
Minjali &lanov, ki so dali Zivljenje za

Tistusa Kralja pred desetimi leti v
‘A%u komunistiéne revolucije. Nazadnje
¥ govori] Se gospod asistent. Njegove

Sede so izzvenele v misel: ne Stevilo,

mve¢ kakovost odloéa,
%o V Batawi (Ontario) imajo slovensko
nlo' Ceprav tamosnji Slovenci nimajo
B° nega pravega slovenskega uéitelja,
0 se vendarle opogumili in organizirali
Slovensko %olo, da tako po svojih moéeh

okom ohranijo materin jezik in naSe

Davade, Mlaj%a skupina, ki jo vodita gd&, -

obetka Medved in Pavla Seénik, se zbira
K nedeljah, veéja pod vodstvom ge, C.
1_0511: in g. Ivo Medveda pa ob nede-
fah in &etrtkih, Vseh skupaj je trenutno
i V Zolo hodijo kar radi, Za materin-
il dan so Ze nastopili v prisréni prire-
‘'V1 materam v é&ast.
. Torontski naskof kardinal McGuigan
‘I,e 15, maja obhajal 25-letnico svoje Sko-
Ovske posvetitve. Ta lepi jubilej sovpa-
ra ravno v dobo velikega razmaha to-
1o0tske nadskofije. V zadnjih desetih
tih se je katolitko prebivalstvo ved kot
\

podvojilo in S$teje sedaj blizu 300.000
du8. Dve tretjini prirastka gre na ra-
¢un novih priseljencev, Ze sedaj se v to-
rontski nad3kofiji oznanja Kristusov
evangelij v 20 jezikih. Poqd €asitnim vod-
stvom torontskega pomoZnega Skofa
Francis Allena se je osnoval v mestu
odbor, da za srebrni jubilej pokloni kar-
dinalu za potrebe mjegove nadSkofije 3
milijone dolarjev. Deset tisoé odposlan-
cev odbora je v 14 dnevih obiskalo vse
katoliske hiSe v nadskofiji. Pri tem so
sodelovali tudi slovenski moZje in fantje.
Zanje je bilo dololeno, da naj zberejo
v dveh letih 20.000 dolarjev, Vecina te-
ga denarja bo pa Sla za odpladilo dolga,
ki je Se na slovenski cerkvi. — V poca-
stitev kardinalovega srebrnega jubileja
je slovenski odbor za praznovanje tega
jubileja 14, maja priredil druZabni veder
ob pogrnjenih mizah, Tam so udeleZen-
ei prisostvovali filmu, ki je prikazal’
kardinala kot papeZevega legata na ma-
rijanskem kongresu v Ottavi leta 1947,
govornik pa je powdaril veliko kardina-
lovo naklonjenost Slovencem. Tudi so ka-
nadski Slovenci poslali kardinalu tople
Cestitke s podpisi in lep album s slikami
iz Slovenije ter fotografijami ob prili-
ki blagoslovitve sloy, cerkve v Torontu.
V ,Ameriski domovini“ z dne 1.
marca je neki dopisnik iz Kanade v zve-
zi s predpustnimi prireditvami povedal
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tudi sledefe: ,Zelo posrefen je bil dru-
Zabni veler druStva NajsvetejSega Ime-
na Jezusovega, na katerem so se zbrale
predvsem druZine in taki, ki se samo
plesnih veselic ne udeleiujejo. Priredi-
tev je pokazala, da si ljudje takih zabav
Zelijo in da so potrebne. — Druga vrsta
prireditev so pa Stevilni plesi. Z njimi je
ustreZeno predvsem tistim, ki v plesu
in pri pijaéi najdejo polnost razvedrila.
Plesne veselice spadajo k tiste vrste pri-
reditvam, ki jih je najlazje pripraviti in
ne zahtevajo Lakega posebnega umet-
niskega ¢uta, prinasajo pa navadno kar
lep dobidek. Toda vsebujejo nevarnost,
da te vrste prireditve postanejo le Ze
trgovsko podjetje, s katerim se nekdo
okoriSéa, prenehajo pa biti prilika za
posteno zabavo in razvedrilo. Tisti, ki
so se neko¢ v domovini borili proti ple-
su in plesnim veselicam, so gotovo ve-
deli, zakaj so to delali. Razmere v novih
dezelah so resda drugaéne, Moralne pe-
varnosti plesnih veselic se pa niso niti
spremenile niti zmanj3ale, paé pa pove-
¢ale, Cerkev se tudi v tej deZeli svobo-
de tega zaveda, zato takih veselic v cer-
kvenih dvoranah ne dovoljuje. Ce bodo
posamezniki in organtzacije ta navodila
upostevali, jim gotovo ne bo v Skodo
pa¢ pa v blagoslov in korist.*

BRAZILIJA

Slovenci v Braziliji Zalujejo za naj-
bolj§im, najvidnejSim in najpomembnej-
§im rojakom, ki ga je 28. maja smrt ne-
radoma ugrabila, Umr] je Franc Pater-
nost, zaveden Slovenec, veren katolic¢an,
podpornik in pomoénik vsemu dobremu.
Rodi] se je 1. 1891 v Danah pri Starem
trgu in dokonéal klasiéno gimnazijo v
Ljubljani. Po prvi svetovni vojni je pri-
Sel v Brazilijo. Najprej je Zivel v mo-
tranjosti drZave Sao Paulo, v kraju Rio
Preto, kjer je s pomodjo druzbe ,Mel-
horamentos Rio Preto ki jo je sam or-
ganiziral, koloniziral ogromno neoblju-
deno ozemlje tistega podrodja. Od leta
1930 je Zivel v Sao Paulu in tam omo-
goéil s parceliranjem in prodajo zem-
1ji5¢ nastanek cvetofega predmestja No-
inho Velho (Stari mlin), kjer Zivi sedaj
nad 20.000 ljudi, Odloéilno je pripomo-
gel, da se je takoj zgradila cerkev, za

katero je daroval zemljiiée brezplacno
Tudi ]epa cerkev sv, Vmcencx]a Pavel
skega je bila zgrajena z njegovo veliko
podporo Novourejerim ulicam je ra
daJal imena slovenskih rek. Bil je dopis-
nik in referent Rafaelove druZbe v Ljub*
ljani in velik prijatelj p, Kazimira Z8°
krajsek, Skoro vsi sedaj izhajajoli 17-'
seljenski slovenski listi so prihajali ¥

njegov dom, Paternost je ljubil sloven:
sko tiskano besedo in jo vneto podpiral:
Nikdar ni nasedel rdeéi propagandi, Kl
je blatila slovenske prcd:lkon-numstlcl-'le
begunce, Zanje je imel toplo sree in 00°
prte roke. Zakljudil je svojo Zivljenjsko
pot. ¢astno in zgledno. Njegova dobrad
dela so ga spremila pled NaJVJSJega. »
katerem je n#lSel svoje najvedje plaéilo:

FRANCIJA

Slovenski izseljenci v Franciji so né
binkostni ponedeljek 30. maja romail
polnoStevilno k brezjanski Mariji ¥
Habsterdicku. Zastopane so bile sloven-
ske kolonije iz Moselle, Aumetza, Tu
cuegnieuxa, Giramonta, Knutanza in
Allegranza. Romarsko masSo je opran'I
mons. Valentin Zupanéié, Med njo jé
dovreno pel slovenski cerkveni zbof
»Slomdek® iz Merlebacha, Pridigal je
med svetim opravﬂom rektor slovenske
misije v Parizu & g. Ignacij Cretnik, ki
je po prvi masi Se sam pristopil k oltar
ju. Zbrano ]judstvo je pri tej masi nav*
duSeno prepevalo slovenske ljudske Ma-
rijine pesmi. Popoldne je pridigal mons-
Valentin Zupanéié, nato so pa bile pete
lavretanske li-tanije ob asistenci &&, gg
mons, Grimsa (ki je slovenski Zupnik ¥
Merlebachu) in Ig'nacua Cretnika, Po-
poldanska poboZnost se je konéala s slo-
vesno posvetitvijo brezmadeinemu Ma-
rijinemu Sreu,

ZDRUZENE DRZAVE

Slovenci v Pittsburghu so v soboto
14, maja doZiveli blagoslovitev nove zl*
dane Zupnijske cerkve, Kot stara lesena
je tudi nova zidana posvedena Marijl
Vnebovzeti. Zgodovina cerkve je pra¥
zanimiva, V prejinjem stoletju so mnog!
nadi ljudje delali po gozdovih in premo-
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80vnikih prostrane Pennsylvanije. Po L
i 50 se vedno pogosteje ustavljali v
esty Pittsburgh. Ze ]. 1894 so imeli
dTO\:?ncl necr:.!visno.slovensko podporno
slouvhvo Marije Device, ki je najstarejSe
lr]k_enslmv_podporrm drustvo v Sev. Ame-
tist]‘. Znale‘}no_ za naSe ljudi je, da so v
hi%}l- dobi dajali syojim druStvom svet-
sv‘ ‘}ljmena: Mz}rlje Device, sv. Roka,
8 ozefa, Marije sedem Zalosti in pe-
vqa{m. T,O dokaz.uJe-, da v tujini vere,
ni'J spofetka, niso pozabili. Prvo Zup-
n'J(‘) leJttsburg'hu so si Slovenci orga-
129“":!11 s_kupno s Hrvati, 12, avgusta
tliéfl so imeli prvo sluZbo boZjo v pri-
u-’Ju stare katedr:_a.le sv. Pavla. Na po-
iy d0 sloy__ duhovnika Zalokarja so po-
ill'ﬂ_kuplh zenlljis';ég- za lastno cerkev.
- J§ Zalokar Zupnik s}ovenske zZupnije
u.r al‘bare'v Briegevillu blizu Pitts-
Dosfha" On je na movem zemljiféu tudi
i avi] prvo leseno Zupno cerkev, v ka-
1807 je bl_la prva sv. maﬁ:_), 15. avgusta
bl ..Prw uradno nastavljeni Zupnik je
i dr, Janez Bezeljak. L. 1898 ga je na-
iume_ﬁvt_ll .Jane-,i Kranjee, ki je zgradil
tjim‘?mce' in zadel izdajati farni list. Tre-
o if’mpl’nk Jje bil Janez Mertel in sicer
nji Et_)ruar__]‘a 1903 do decembra 1924, Za
Odn; je priSel benedanski Slovenec Skur.
nji dﬂyd_ecemb_ra 1934 pa vodi faro seda-
Vi usni past.n‘ M. Kebe, Krona njego-
g ln_am_)rov' je nova cerkev, katero so
sede'I zidati 19. septembra 1952. Tako
57 a) pqnospva in Iep.a zidana cerkev na
i cesti priéa katoliéanom in nekatoli-
in om o skrbnem_ delu duSnega pastirja
2y Pozrtvovalnosti faranov te edine slo-
nske Zupnije v pittsburski Skofiji,

HRVATSKA

‘_Slal_)a vest jih peée. Bivii francoski
TZavni predsednik Auriol je pred ne-
Avnim obiskal Jugoslavijo, Da bi viso-
1 gost ne zvedel nifesar o stanju Cer-
DO:BVdTeri drZavi, so policijske oblasti
o Ok . lsa'm.or je Aurlql mislil iti, dale
Hate 1jué _»iz varnostnih razlogov® vse
el ki bi utegnili kaj preved povedati
) es;llcn_e_r.n poloZaju katolitke Cerkve v
Drﬁo aviji, \(: Dubrovniku so n, pr. za-
o necaka Skofa Careviéa, ki so ga
s 1945 partizani ob prihodu na oblast
éemo likvidirali. Uradno $kof Carevié
vedno velja za pogrefanega.
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,2DUHOVNO ' ZIVLJENJE*
je slovenski verski meseéfnik

Izdaja ga konzorcij (Orehar

Anton), urejuje pa urednidki od-

bor (dr. France Gnidovec in JozZe
Jurak),

Naslov urednidtva in uprave je:
Victor Martinez 50, Buenos Aires,
Argentina
Celoletna naroénina znasa za
Argentino 60 pesov, za U.S.A.
in Kanado b dolarjev, za Italijo
2.000 lir, za Avstrijo 75 Silingov,
drugod v protivrednosti dolarja.
Tiska tiskarna Federico Grote,
Montes de Oca 320, Buenos Aires
e

REVIJO MORETE PLACATI IN
NAROCITI NA SLEDECIH
NASLOVIH:

Argentina: Duinopastirska pisar-
na, Victor Martinez 60, Bue-
nos Aires,

Brazilija: Vinko Mirt, Caixa Po-

. stal 7068, Sao Paulo, Brasil.

U.S.A.: Slovenska pisarna, 6116
Glass Ave, Cleveland 3, Ohio.

Kanada: Ivan Marn, 83 Victor
Ave, Toronto, Ontario.

Trst: Marijina druZba, Via Risor-
ta 30, Trieste, Italia,

Italija: Zora Pisfanc, Riva Pia-
zzutta 18, Gorizia.

Avstrija: Anton Miklavéié, Spi-
ttal a/Drau, D, P. Camp,
Kirnten, Austria.

Avstralija: Fr. Rudolf Pifko, 45

Vietoria Street, Wawerley,
N. S. W.
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